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Wopomnjenske l&to Zejlerja—Kocora wuklinéa

N B
o e i
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(ND) Wutoru, 8. februara 1955,

wuklind2a 2 wulkim koncertom

Statneho ansambla Serbskeje ludoweje Kultury w domje SLA wo-
pomnjeniske 1éto Handrija Zejlerja— K. A.Kocora, Pod nawjedo-
wanjom laureata Narodneho myta Jurja Winarja wuhofowachu
chor, orchestr a soliséa naseho ansambla program ped heslom ,Nje-
znaty Kocor“, a tak slySachu wopytowarjo mnche dotal njeznate

chléséenki naseho wulkeho hudzbn

eho mistra, na kotrehoz smé serb-

ski lud wulce hordy byé, Naéolnik hlowneho wotrjada Serbske lu-

dowe Lublanje, Achim Haadrik,

pokaza w krotkej naré&i hiSée

jonu na zamér wopomjenskeho 1éta, wuzbéhujo slawu a wulkosé
basnika H. Zejlerja a K. A, Kocora.

Réénik wuwjedze, zo chcychmy
z mnohimi zarjadowanjemi we wo-
pomnjenskim léée docpéé, zo so serb-
«k§ lud zaso ze swojimaj wulkimaj
synomaj zblizi, zo spodznaje, kajcy
wuley muzojo su z jeho klina wusli
a 2o z tym w nim zbudzZi hordosé na
to, pfistuse¢ tomu ludej, kiZ wob-
sedZi Handrija Zejlerja a Korlu Aw-
gusta Kocora. A hdyz moézeSe A.
Handrik konstatowaé, zo je dZensa
hiS¢e lédma serbskeho ¢lowjeka,
kiz njeby wédzZal $t6 a Sto staj
H. Zejler a K. A. Kocor byloj, potom
drje smé so rjec, zo je wopomnjen-
ske léto we wulkim swoj zameér.-do-
cpélo, Tak H. Zejler a K. A. Kocor
teZ dZensa zaso a hiScée bdle ze swo-
jimi tworbami serbskim dzélawym
élowjekam moéc a optimizm dawataj,
serbski lud kublataj ke krutej wérje
do pfichoda, posrédkujetaj jemu rja-
nosé¢ serbskeje réfe a serbskeho sp#-
wa, sylnjo a skruéejo jon w maro-
dnej zmyslenoséi a patriotizmje. W
dobje potiéCowanja Serbow staj H.
Zejler a K. A. Kocor ze swgjim

skutkowanjom wuznamnje prinoSo-
waloj k wuchowanju Serbstwa, dZen-
sa jeju tworby pomhaja skutkownje
wozrodze Serbstwo. To je jeju histo-
riska zastuzba.

Koncert Statneho ansambla serb-
skeje ludoweje kultury drje je koz-
deho preswédcil wo wulkoséi, genial-
noséi a teZ mnohostronskoséi K, A.
Kocora. Tak stySachmy Kocora jako
komponista spéwow a oratoriiow
kaz tez komorneje hudiby. Program
zahaji orchestr z ouwertéru k operje
»sakub a Kata“ kotraZ so wuzna-
mjenja z mimo méry bohatej melo-
diku. Chor a cappella zaspgwa nam
potom z oratorija ,Zné“ ,Budz kralo
postrowjeny“ a ,Jo6nu, jonu“, Mloda
pianistka knj. Muzikec z BudySina a
Max Bohme (husle) poskiceStaj Ko-
corowu ,Tiecu sonatu w D-Dur“.

Ansambl poski¢ese njeznate dzéla K. A. Kocora

Hol¢i chér zanjese z oratorija ,ZXy-
ma“ wustojnje ,Lubozne dz&éo® (so-
lopart R. Rjenéec-Bukecy) a ,Snéh
mjechki 2 njebjes pada“, Knj. Mu-
Zikec zahra hiéfe raz na klawérje
tti serbske reje, ,Serbski, ,Allegro“
a ,Moderato“. Dwéjny kwartet pie-
kwapi postucharjow z tfomi rjanymi
pésnjemi ,Né6c je k nam/postupila®
(Podlééo), .My Znjency“ (Zné) a ,Ha
widZu-li ptaéata ¢éahnyé“ (Nazyma).
Lenika Soléina-Winarjec wustupi ze
sopranowymaj solomaj ,Wot wosycy
we haju“ (Podlééo) a ,W 1&¢i so mi
wonka lubi® (Nazyma). Siegfried
Sram poskiéi tenorowej soli ,Sot
héléik z kosu na luku® (Podlééo) a
.Leéce, leéée mrdcele” (Nazyma).
Muski chor zaspéwa ,,Chor burow
(Podlé¢o) a ,Trara, trara“ (Nazyma).

Program wuklinéa z poskiéenjom
tfoch chérow (z pfewodom orchestra)
z Kocoroweho rekwija ,Israelowa
zrudcba a trost“, W tutych tworbech
nabozneho charaktra jewjeSe so hi-
Sée raz cyla wulkosé Kocora, kiz
moéZe so swéru méri¢é z druhimi
stawnymi hudZbnikami.

Zo tole spoznachmy, je tez ze za-
sluzbu Jurja Winarja, kiz je orche-
stralnu hudzbu ke chéram instru-
mentowal a z tym pfinoSowal k to-
mu, zo moézachu so tute Kocorowe
tworby w tutej skutkownoséi pred-
njesé.

Stuatliches Ensemble filr Sorbische Volkskimnst
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Ansambl spéwase a rejwase za natwar
Drjezdzanskeje opery

(ND) 13. februar 1958, na 10. ré6d
nicy bjezzmyslneho rozbica Drjei~
dzan prez anglo-ameriske terorne
bombowcy, wustupi nas Statny an-
sambl serbskeje ludoweje Kkultury
we wulkej DrjezdZanskej ,Nord-
halle® z wulkim kulturnym progra-
mom, Wijele stow ptfihladowarjow
2 9. wobwoda Drjezdzan bé so ze-
§lo, kiz sééhowachu z wulkim zaji-
mom a Kkedzbliwje poski¢enja na-
Sich wumeélcow, Kkotliz ze swojim
wustupom . pfineSowachu natwarej
rozbiteje DrjezdZanskeje opery, tu-

toho wulkotnehe kuitwnneho pow-
nika,

Program ansambla weobsahowase
chory z pfewodom orchestra, chéey
a capella, serbske ludowe reje, se~
lowe poskicenja a wustup serbskich
hercow. Wosebje spodobage so Ler-
ka Soléina-Winarjec ze solomaj jake
serbska njewjesta a Siefried Sram
jako tenorsolist, Na kéncu dJzako-
wachu so piihladowarjo Statnemu
ansamblej z wutrobnym a =zahori-
tym plikleskom za.w8c pokazane a
predstajane, ¥

Tan¥ —

{8t geheizt.



Lahajmy w SLA nowu etapu dzéfawosce

Stejimy krotko pied delegatnej
konferencu nasSeje zupy. Chcemy-li,
zo by wona byla z dalS$im wuznam-
nym meéznikom we wuwiéu serbskeje
doroséaceje inteligency, tak je na
¢asu, zo wié& mocy za jeje poradZenje
mobilizujemy. Njewobhladujmy to
dléje jeniéce jako nadawk Zupneho
sekretariata abo predsydstwa, ale
rozmyslujmy chutnje, kézdy w swojej
skupinje, kak modzZzemy wuspé$nemu
poradZenju najplédniSo prinoSowad.

Dyrbju wuznaé, zo smy to dotal
w na8ej skupinje zanjechali a zo
sama jako ¢lon Zwjazkoweho pred-
sydstwa, Kkiz ¢uju so za dzétlawosé
naseje skupiny zamolwita, hakle pre-
¢itawsi nastawk predsydy skupiny
,Sorabije“ a zjawny list w$ém ¢lo-
nam zupy wysoke Sulstwo po¢ach wo
tym rozmpyslowaé.

Zupa nastupi z tutej delegatnej
konferencu treéu etapu swojeho wu-
wiéa. Po tym zo bé w druhej etapje
éeziséo Domowinskeho dzéla lezalo
w systematiskim kublanju a wu-
wédomjenju jednotliwych ¢lonow
skupin, steji nad nowej etapu heslo:
»Z nabytej wédu won do ludat«

Tez naSa skupina ma nastupié¢ tutu
, nowu etapu. Njeréka pak to za nas

nétko nadawki, kiz smy sej stajili na
spocatku =zastcho 1éta, za wotbyte
méé. Na zupnej delegatnej kon-
ferency budzemy dyrbjeé¢ rozprawjeé,
kak daloko smy je realizowali. Snano
njebudZemy jeniéka skupina, KkiZ
budze dyrbjeé¢ konstatowaé, zo je
zdaloka hi$ée spjelnila njeje. Njeje
so nam poradzilo, w na$ich rjadach
zbudzié¢ woprawdzitu atmosferu wuk-
njenja a w8ém na§im ¢lonam za$-
éépi¢ strowe demokratiske narodne
wédomje. Njejsmy docpéli, zo je
, wobchadna ré¢ w SLA ~serbska.
Nochcu so ndtkole hlize z pFicinami
tutoho njedostatka zabéraé. Jasne mi
je, zo by staw wo wjele 1&ép$i moht
byé¢, bychmy-li ze strony skupinskeho
predsydstwa wuwili wjetSu skutkow-
nos¢ a so mjenje spuséeli na pomoc
a podpjeru ze strony wjednistwa
naeje institucije,

Premyslujo sej tuto stejach zwo-
prédka pred praSenjom: Je spomozne,
zahaji¢ nowu etapu dzélawosée z no-
wymi nadawkami bjez toho, zo su
so stare wuspé$nije dopjelnil¢? Na-
makach sééhowacu wotmoiwu na to:
Haj, najebaé¢ to, zo njejsmy zameér
druheje etapy 100 procentnje docpéli,
mamy sej zwéri¢ na nowe nadawki.
Sprénja njemoézemy tola jako jedyn
stawék nasSeje zZupy za tymi druhimi
chromié a zdruha sym meénjenja, zo
nas nadawki, kiZz budzZemy sej pod
hestom 1étuseje delegatneje kon-
ferency stajeé, najlépje k spjelnjenju
dotal zanjechanych pohnuja.

Z wédu, w studijach nabytej, won

uda,
ale kulturne wjecorki

a njesmé& nihdy rékaé, zo smémy

do Domowinskich skupin resp, serb-
skich wjeskow réka za nas: NasSe
nazhonjenja, kiz smy sej w béhu
dotalneho nas$eho wukublanja pri-
swojili, dyrbimy posrédkowaé nas$im
lajskim kulturnym skupinam, kiz
zadoséiwje na to ¢éakaja. Samo na
sebi smy tuto hizo zahajili. Mamy
hizo dobre ptriklady, kaz na prikiad
nasu_ s. Wérsu Z_gro w u, kiz béznje
awjeduije wjacore serbske rejwar-
ske skupiny. Tajke priklady dyrbimy
zrozumic roz$érié. Nimamy jenoz
‘jednu rejwarku, kiZz by za to kmana
byla, a nimamy jenoZ 3 kulturne
skupiny, kiz tajku pomoc trjebaja.
Na samsne wasnje dyrbjalo so nam
poradzié, tez z rjadow spéwarjow
tych najlépsich wokmanié tak daloko,
zo zamébza nawjedowaé abo znaj-
mjensa poradzowaé pionérske, mio-
dzinske abo wjesne chéry. Njemézu
sej predstajeé, zo je serbskeje wjeski,
w kotrejz njebychu rady spéwali.
Wutworjenje chdara pak zwréséi z po-
brachowanjom dirigenta. Po mojim
ménjenju lezi w naSej mocy, tutén
staw wo wjele polépsié.
Jako dal$u moédznosé, posrédkowaé
nasu wédu $érokim masam naseho
predstajam sej, zarjadowaé
w nasich
Domowinskich skupinach, na ko-
trychz chcemy na3 lud zeznajomié
z tworbami nadich najwjetSich

hudzbnikow abo basnikow. Moiu sej’

derje predstajeé, zo ¢rjédka z rjadow
spéwarjow sej zestaja maly program
— kwartet, solo, recitacije a pred-
noSk — a zo na tajke wasnje sobu-
prinoSuje, hoédnje woswjeéi¢ ,Léto

I

Handrija Zejlerja“ abo ... posmjert-
niny K. A. Kocora. Domowinscy
funkcionarojo na wjeskach budzeja
tajku pomoc weésée z cylej wutrobu
witaé.

Zawésce so hi§ée dalSe priktady za
tajke skutkowanje namakaja. Poda-
wam jenoz tele jako nastork k wu-
radzowanjam na naSej delegatnej
konferency.

Sto pak je z naSeje strony jako
njezbytne wumeénjenje za to trébne?
To, zo so zeé wéej energiju zhrabamy
a nachwatamy, $toz smy w zaslym
léée zakomdzili. Chcemy-li mjenujce
weédu posrédkowaé druhim, tak dyr-
bimy sej ju z wjet$ej doraznoséu pri-
swoje¢ ha¢ dotal. Dyrbimy naSe
fachowe wukublanje chutni$o braé,
dyrbimy studowaé skutkowanje a
wuznam nasich wulkich wétéincow
a dyrbimy so z wjetSej doraznoséu
wénowac¢ kublanju w serbskej réci.

Wém, 28 su mnozy dowéru do
nasich mocow” zhubili a jara skep-
tisce sééhuja wuwiéu SLA, a pfi-
znawam, zo ¢injach to sama tez
z cCasami. Sym pak so predréla
k ménjenju, zo je tez w naSich
rjadach dobre zZro a zo dotal jenoz
njejsmy z.{ozumili jeho dzétawosé
prawje wuwié,

Preju sej z cylej wutrobu, zo by
so to létuSej delegatnej konferency
naseje zZupy poradzilo, a zaruéam so
na tutym méstnje, z dobrym priho-
towanjom w naSej skupinje po
swojich mocach tomu prinoSowaé.

L. Soléina

¢lon ewjazkoweho predsydstwa
Domowiny



Ze serbskeho kulturneho Ziw’enja

J. Winar hudzbu za dalSi serbski film
napisal

tnd) Lawreat Narodneho myta Ju-
rij Winar je dokénéil martituru
23 hudsbu k& serbskemu filmei ..de'g,
Jan a Lerika kwas swieéitaj“. kotryz
je zhotowil studio DEFA za p?rp_ular-
rio-wédomostrne filmy pod re;m}_G.
Kadenz. Mnche sceny za $utén film
wierdachu w serbskei wsy. Zabrodie
Dzensa &twértk kamponist hudzbu
w Babelsbergu hizo za film dirigule.
tak zo je nétko zaso nowy serbski
film po knize Méréina Nowaka a Z

Wulki to dobytk za nafolnika an-
sambla. i
503 SRS A R 1)

hudzbu Jeria Winaria hotowy.

Slawny hésé¢ w Statnym ansamblu

(nd) PéndZelu, 7. a wutoru, 8. mo-
xyembra wopyta stawny némski kom-
ponist a dirigent Kurt Striegler
z Mnichowa .na§ Statny ansambl
serbskeje ludoweje kultury. Mistr
Striegler, kiZz je ze serbskim ludom
precelsce, zwjazany, dirigowaSe dweé
wobférnej pruze orchestra, zo by so
informowal! wo kwalifikaciii hudi-
bnikow. Dale slubi waZeny hdsé
nadéolnikej ansambla, zo je zwdlni-
wv. w januaru a februaru 1956 na-
wijedowaé dalSe pruwy orchestra.

WU

Z nasich wosadow

Z BudySina. Njerozprawjamy wo
koncertach, ale na Kocorowy wjedéor,
kotryz poskiéi tu 8. februara Statny
ansambl serbskeje ludoweje kultury,
spominamy z radoséu, zo nam dari
tii chéry z Kocoroweho oratorija
,Israelowa zrudoba a trést“. Z pie-
wodom orchestra, kiz jara derje hu-
dzeSe, zaspéwachu nam mnajprjedy
129. psalm: ,,Z hlubiny wolamy so*,
kiz naSe wutroby woprawdze z htlu-
biny zb&hasSe, potom Zalosé Israeli-
tow w zajeéu ,Pri babylonskich ré-
kach®“, hdzez z nimj plakachmy a
plakachmy, naposled pak jich radosé
we wyskach ,,O najswjeéia jutrow-
ni¢ka“, hdzeZ jich ,haleluja“, zas
a zaso wospjetowane, budzeSe we
nas ,haleluja“, to réka ,Chwalée
Boha!“ Spéwarstwo tu pokaza, kelko
docpéje horliwos¢é a préca! To bé
préni raz, zo nékotre kruchi mister-
skeho dzéla ,njeznateho“ Kocora tak
krasnje podate zeznachmy. Laureatej
J. Winarjej, kiZz z cylej mocu a wu-
trobitoséu, wso dirigowase, za to naj-
wutrobnis§i dzak! A prosymy jeho

zdobom, zo by cyly oratorij nastudo-
wal a nam wsitkim poskiéil. Kocor
so tu jewi jako Zenij; njech z rowa
zabyéa stanje! MN

Vielseitiges Kulturprogramm zur Messe
Kiinstler aus aller Welt werden in Leipzig gastieren

Den Anspriichen eines internationa-
len Publikums werden die vielseitigen
kulturellen Veranstaltungen zur Leip-
ziger Friihjahrsmesse entsprechen.
Gleichzeitig werden sie ein Spiegelbild
des aufblithenden Kulturlebens in der
Deutschen Demokratischen Republik
sein.

Kiinstler von Weltruf, bekannte So-
listen und Tanzkapellen haben ihr
Kommen angekiindigt. So wird die be-~
kannte Pianistin Prof. Elly Ney in der
KongreBhalle des Leipziger Zoo zu-
sammen mit dem von Gewandhaus-
kapellmeister Nationalpreistrdager Prof.
Franz Konwitschny geleiteten Gewand-
hausorchester konzertieren. National-
preistrdger Prof. Hermann Abendroth
wird ein Sinfoniekonzert des Staat-
lichen Rundfunksinfonieorchesters Leip-~
zig dirigieren. Solist ist Prof. Ferdi-
nand Danyi, Berlin, Cello. Einen Vio-
linabend wird Kossuthpreistriger Prof,
Zathuretzki aus Budapest geben. Prof.
Holscher aus Minchen wird auf einem

Celloabend zu horen sein. Aus Prag
wird das beriihmte Smetana-Quartett
erwartet.

Nationalpreistrager Prof. Dr. h. c.
Giinther Ramin gibt ein Cembalokon-
zert. Unter seiner Leitung wird in der
Thomaskirche der Thomanerchor die
Jchannes-Passion singen. Die schdn-
sten Lieder deutscher Komponisten
wird in einer weiteren Veranstaltung
die Sangerin Eva Fleischer den Messe-
glisten interpretierea,

Einen Einblick in das Schaffen der
Volkskiinstler in der Republik geben
in einer Volkskunstveranstaltung das
Staatliche Ensemble fiir sorbische
Volkskulfur und das Stefan-Hermlin-
Ensemble der Padagogischen Hoch-
schule Potsdam.

Die Freunde der leichten Muse kom-
men auf ihre Kosten bei der , Muster-
messe mit Musik*, der ,Schlagerlotte-
rie“ und dem ,Messemagazin“, Veran-
staltungen, in denen bekannte Kiinst~
ler mitwirken, Humor und Satire sind

Trumpf im Weilen Saal des Zoo, wo
die Minchener ,Kabarettiche*, die Ber-
liner ,Distel“ und die Leipziger ,Pfef-
fermiihle® auftreten. Walter Dob-
schinski mit seinen Solisten spielt in
den Veranstaltungen, die unter dem
Motto ,,Und nachts ins Capitol* stehen.
Auch den ,,Tanz im Wandel der Zeiten*
kénnen die Messegidste miterleben.
Auf einem Autorenabend im Gohli-
ser Schl6Bchen werden juunge Schrift-
steller iiber ihre Werke und iber Pro-
bleme des literarischen Schaffens plau-
dern. Der Theaterspielplan wird unter
anderem mit Johannes R. Bechers
-Winterschlacht® und dem ,Teufels-
kreis“ von Hedda Zinner, der Opern-
spielplan mit ,Iwan Szusanin®“, ,Ru-
salka“ und vielen anderen Auffiihrun-
gen den Beifall der Messegiste finden.



Unbekannte Werke Katzers wurden uraufgefithrt

Mit einem starkbesuchten Konzert-
abend, der unter dem Motto , Der un-
bekannte Katzer“ stand, fand im Saale
des Staatlichen Ensembles fiir sor-
bische Volkskultur in Bautzen das
Seiler-Katzer-Gedenkjahr seinen fest-
lichen AbschluBl. Dieses Gedenkjahr
wurde anlédBllich des 150. Geburts-
tages des sorbischen Dichters und
Publizisten Andreas Seiler (Han-
drij Zejler), am 1. Februar 1954, und
des 50. Todestages des sorbischen
Komponisten Karl August Katzer
(Kocor), am 19.Mai 1954, von der
Domowina, Bund Lausitzer Sorben,
und den sorbischen Kulturinstitutio-
nen durchgefiihrt.

Andreas Seiler und August Katzer,
diese beiden Vorkdmpfer des kultu-
rellen und nationalen Lebens der
Sorben, sind durch ihr kiinstlerisches
Schaffen untrennbar miteinander ver-
bunden. Viele der Dichtungen Seilers
wurden von Katzer vertont. Im Laufe
des Gedenkjahres veranstaltete das
Staatliche Ensemble fiir sorbische
Volkskultur unter Ileitung des Na-
tionalpreistragers Jurij Winar vier
Katzer-Konzerte und drei Auffiihrun-
gen des Katzerschen Oratoriums
»Der Friihling®.

Die AbschluBBveranstaltung .Der
unbeltannte Katzer“ vermittelte der

Offentlichkeit erstmalig Werke Kat-
zers, die 70 Jahre verschollen waren.
Das gesamte musikalische Schaffen
Katzers wurde 1948 in Plauen im
NachlalB3 des Seminaroberlehrers Fied-
ler entdeckt. Dessen Sohn setzte 1948
Jurij Winar, der damals noch als Leh-
rer in Radibor und als Leiter des sor-
bischen Madchenchores tatig war, in
Kenntnis, der Katzers Lebenswerk fir
das sorbische Volk und die musik-
liebende Welt sicherte. Alle Dar-
bietungen des Konzertes ,,Der unbe-
kannte Katzer® waren Urauffiihrun-
gen. Jurij Winar hatte, um einen
Querschnitt durch Katzers Schaffen
zu geben, die Programmfolge bedacht-
sam ausgewidhlt, und so lernte man
an diesem Abend Katzer als Kompo-
nisten von Kammermusik, Liedern
und Oratorien kennen. Die Vielfalt,
Eigenartigkeit und Eindringlichkeit
der Musikalitdt Katzers iiberraschte,
zumal Jurij Winar als Dirigent es
verstand, in fein differenzierter Ein-
fiithlung Orchester, Chor und Solisten
(Lenka Schulze und Siegfried
Schramm) zur ausgezeichneten Wie-
dergabe anzuleiten. Viele Blumen
und lebhafter Beifall dankten am
Schlul dem Ensemble und seinem
Leiter,

Ansambl spéwase a rejwase za natwar
Drjezdzanskeje opery 72 Z¢

So fand das Seiler-Katzer-Gedenk+
jahr einen wiirdigen AbschluB.

(ND) 13. februar 1935, na 10. réc-
nicy bjezzmyslneho rozbi¢a Drjez-
dzan piez anglo-ameriske terorne
bombowcy, wustupi na$§ Statny an-
sambl serbskeje ludoweje kultury
we wulkej Drjeidzanskej .Nord-
halle* z wulkim kulturnym progra~
mom, Wjele stow piihladowarjow
z 9, wobwoda Drjezdzan b& so ze-
$lo, kiz sééhowachu z wulkim zaji-
mom a kedzbliwje poekiéenja na-
Sich wumeélcow, Kkotfiz ze swojim
wustupom piinoSowachu natwarej
rozbiteje Drje2dzanskeje opery, tu-

toho wulkstneho kulturneho powm
nika,

Program ansambla wobsahowage
chéry z prewodom orchestra, chory
a capella, serbske ludowe reje, sa-
lowe poskicenja a wustup serbskich
hercow. Wosebje spodaobae so Lea-
ka Sol¢ina-Winarjec ze solomaj jake
serbska njewjesta a Siefried Sram
jako tenorsolist, Na kéncu dZake-
wachu so pfihladowarjo Statnemu
ansamblej z wutrobnym a zahori«
tym' ptikleskom za W&o pokazane &
pledstajane,



So wie die Tiirme und Mauern der ehrwiirdigen Stadt Bautzen- erhielten sich auch die prdchtigen Trachten durch viele Jahrhunderte Foto: Jochen Mol
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ins griinende,
sprieBende Land hinein. Es gibt nichts Schoneres als
in den Friihling hincinzufahren, besonders, wenn er
solange auf sich warten lieB, wie in diesem Jahr.

rollen in Richtung Bautzen

Noch sind Biume und Felder ziemlich kahl, aber
es sicht doch alles schon nach Friihling aus. Die ersten
Knospen haben sich hervorgewagt, zart schimmert ab
und an schon das junge Griin der Felder und Wiesen,
und erleichtert platschern dic Biche und Fliisse wicder
in ihren vom Eis befrciten Betten.

Weit ringsum im Land 148t die Sonne die Kirch-

tzen und Hauserdécher aufblitzen, und wir reck-
ten Tis wohlig in der warmen Sonne und freuten
uns wie die Kinder iiber die crsten Schneeglockchen.
Am liebsten hitten wir bei Petrus cinen formlosen
Antrag cingercicht mit der Bitte. die Sonne fiirs crste
auch nachts weiterscheinen zu lassen, schon damit
die junge Biene, dic ctwas vorcilig von der Friihlings-
sonne sich hatte herauslocken lassen und nun in un-
serem Wagen herumsummte (obwoh! sie das gar nicht
nétig hatte, denn sic kam ja sowieso vorwirts), am
Leben bleiben konnte. In Hoyerswerda hiclten wir an.
Behibige Biuerinnen, alte Miitterchen und junge,
hiibsche Madchen spazierten in der prichtigen Sonn-
tagstracht der Sorbinnen gemichlich zur Kirche. Ich
sah, wic eine junge Dame, dic woh! auf der Durch-
reise war, etwas spottisch auf dic groBen Fliigelhauben
blickte. Wahrscheinlich hitte sic es nicht getan, wenn
sic gewuBt hitte, daB dicsc Tracht sich durch Jahr-
hunderte der Unterdriickung und der Knechtschaft
gchalten hat, so wie auch die sorbische Sprache, die
alten Briduche und Licder.

tut

Reisen ist schén, und wenn noch dazu eine alte
Freundin in der Nihe ist, macht es doppelten Spaf.
D te Freundin, um gleich allen MiBverstindnisscn

<adpeugen, war in diesem Falle dic liebe Spree,
die uns auf der ganzen Fahrt immer wieder griifite.
Auch bei der Einfahrt in die ,,Stadt der Tiirme®, wie
sich Bautzen gern nennen hért (und warum soll man
der ehrwirdigen Stadt den Gefallen nicht tun?),
winkte uns dic Spree mit ihrem silbernen Band cinen
Willkommen zu.

»Ja", sagen die Bautzener immer, ,wenn wir hier
mal abdrchen ist’s aus mit curem Wasser”. Aber ich

cenne-doch_unscre_Spree, sie wiirde sich bestifime ein’

Bautzen macht einen kriegerischen Eindruck mit
seinen zahllosen Tiirmen, Bastionen, Befestigungen und
den Stadtmauern. Das hat seinen Grund nicht etwa
darin, daB die Sorben, dic hier als rechtmifBige Sied-
ler ansdssig waren, so kriegerisch veranlagt waren.
Leider aber waren es die Nachbarn. Thiiringer, Fran-
ken und spiter — im 30jihrigen Krieg — die Sachsen,
bekriegten und eroberten das Land. Die Raubritter,
die sich hier breit gemacht hatten, brandschatzten die
Gegend, so dal sich 1346 die sechs Stidte Bautzen,
Lobau, Gorlitz, Zittau und Kamenz zu einem Bund
zusammenschlossen, um gemeinsam die Raubritter zu
bekédmpfen.

Mit Feucr und Schwert wurde das Land ecrobert.
Mit Feuer und Schwert regierten die Junker in der
Nicder- und Oberlausitz und mit Feuer und Schwert
versuchten sie auch das NationalbewulBtsein der Sor-
ben auszurotten. Aber es gclang ihnen nicht. Die
Sorben haben harte Schidel, wenn es darauf ankommt.

In den Spinnstuben, an den langen Winterabenden
in den Baucrnhduscrn wurden die alten Volkslieder
gesungen, die sorbische Sprache gesprochen und es er-
hiclten sich, trotz aller Bemiihungen sie zu unter-
driicken, dic alten Briduche, ganz besonders die Oster-
briuche. Das Osterreiten ist heute noch iberall im
Schwange. Festlich geputzt werden Pferd und Reiter,
und dann reiten die Minner eines Kirchdorfes in die
nichste Kirchgemeinde und singen dabei frohliche
Osterlicder,

Hartc Zusammenstéfe der sorbischen Bauern mit
den Junkern gab es, wenn es um diese Brauche ging.
In Radibor verbot der Gutsherr cinmal das Oster-
reiten. Da verpriigelten die Bauern dessen Leute so-
lange, bis sie sich im SchloB verschanzten. Freilich
waren sie nachher trotz allem die Leidtragenden, denn
der Junker rief die Junker der Nachbarschaft zu-
sammen. Im ganzen Land findet man an den Feld-
rainen oder Stralen uralte Stcinkreuze, auf denen
vollig verwitterte Runen erkennbar sind. Wenn sie
reden konnten, wiirden sie manche traurige Geschichte
erzahlen, vom jungen Bauern, den der Ritter crschlug,
weil er scin Maédel nicht hergeben wollte, oder von
hingerichtcten Baucrn, die sich gegen ihren Herrn
erhoben hatten, weil siec der Knechtschaft miide waren.

. Aber die Steine sind stumm, die Reste der Runen

oy
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Lebendiger als die Steine aber sind die alten Ut-
kunden, die man im Stadtarchiv in der Ortenburg in
Bautzen aufbewahrt. Man machte ein so gutes Papier
damals, daBl es noch heute wie neu ist. Und die Stadt-
schreiber waren gar gewissenhafte Leute und trugen
alles ein, was sich ereignete. 1630, wie gesagt, er-
oberten die Sachsen unter Johann Georgl. das Land.
Johann Georg kann man im herrlichen alten Stuck-
saal der Ortenburg in Ol gemalt bewundern. Der
unbekannte Maler mufl ihm nicht sehr hold gewesen
sein, denn er malte ihn ohne jedes mildernde Detail.
So sieht nun Johann Georg - mit Verlaub zu sagen -
senil und versoffen aus, und cr war es, wie Urkunden
vermelden, so schr, dal man ihm den Spitznamen
.,Bierii])rgc“ gab.

Da gibt es ferner ein genaues Verzeichnis, das Auf-
schlufl dariiber gibt, was die ,,Untertancn® wihrend der
Ernte zu essen und zu trinken bckommen dutften. Es
war ein kirgliches Menii, das im wesentlichen aus
Suppe und Pappe, das heit Mchlbrei, und hinein-
gebrocktem Brot bestand. An Getrdnken gab es nur
cine Kanne Diinnbier fiir zwolf Personcn.

So regierten dic ,Bierjorgen durch Jahrhunderte,
sclbst als in ganz Deutschland die Leibeigenschaft auf-
gchoben war, blieb es fiir dic Lausitz beim alten. Bis
1919 Lerrschten die Junker unemschrinkt, bestimmten
das Schulwesen, hatten das Recht, jede Versammlung
zu verbieten und jeden Verkauf oder Kauf zu kontrol-
lieren. Es gab natiirlich auch Sorben, dic versuchten,
ihre Nationalitdt zu verleugnen, die ihre Sprache nicht
mehr gebrauchten, ihre Volkslieder nicht mehr sangen.
Es gibt nicht nur harte Schiddel hier und nicht jeder
Mensch bleibt unempfindlich gegen dic Uberheblichkeit
anderer Menschen und materiellen und scelischen
Druck. Hinzu kam, daf die sorbischc Sprache, cinen
vorwiegend ldndlichen Charakter trug. Sie entstand
auf dem Lande, und Licder und Tinze tragen eben-
falls dorflichen Charakter. Weiterentwickeln  konnte
sich die Sprache kaum, weil sic stets und stindig
unterdriickt wurde, und So war ihr dic deutsche
Sprache an Ausdrucksreichtum iiberlegen. Der sorbische
Arbeiter, der mit der beginnenden Industrialisicrung
des Landes in die Fabriken und Bergwerke kam,
wurde wegen seiner Sprache verspottet, und in den
Stidten galt die Tracht als cin Zeichen der Zuriick-

geblicbenhcit.
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oder aber als erste Fremdsprache, je nachdem, ob im
Ort mehr deutsch oder mehr sorbisch gesprochen wird.
In Bautzen ist ein schénes neues sorbisches Volkshaus
erbaut worden, nachdem die SS noch kurz vor dem
Einmarsch der Sowjetarmce in sinnloser Wut das
alte angeziindct hatte. Die Nazis iiberschiitteten die
Sorben mit einer Fiille von Schikanen. Man bemiihte
sich mit aller Kraft, sie ihrer nationalen Eigenarten
zu berauben, und es existierte sogar cin Plan, der
vorsah, die Sorben véllig zu zerstreuen und so als
Volk untergchen zu lassen. Dic sorbischen Druckereien
wurden zerstort, Biicher eingestampft und sdmtliche
sorbischen Geistlichen und Lehrer cntlassen. In der
Schule bekamen die Kinder Priigel, wenn sic sorbisch
sprachen. Seit 1945 crst ist es méglich geworden, das
NationalbewuBtscin dgs sorbischen Volkes zu pflegen,
die Sprache den Etfordernissen der Necuzeit anzupas-
sen und die schonen und reichen kulturcllen Tradie
tionen wieder den Menschen zugénglich zu machen.

!

In Bautzen hat das Staatliche Enscmble fiir sorbische’
Volkskunst scinen Sitz. Es reist iiberall umher, wat
auch schon im Ausland, und pflegt die alten Lieder
und Tanze des sorbischen Volkes. Es gibt ferner cin
Institut fiir sorbische Volksforschung, das der Akadcmie
der Wissenschaften angeschlossen ist, und lkesondere
die Weiterentwicklung der sorbischen Sprache betreibt:
25 000 neue Worte wurden in den lctzten zwei Jahren
cingefiihrt.

Vielleicht sind manche Leser der Meinung, dal dies
keine sehr osterliche Reportage geworden sci. Aber
ist nicht Ostern das Fest der Auferstchung? Und hicer in
dicsem Teil unscres Vaterlandes vollzog und vollzicht
sich die Auferstchung cines ganzen Volkes, das erst-
malig in Fricden und gemeinsam mit den deutschen
Menschen leben und arbeiten kann. Ein Volk besinnt
sich wicder auf scine nationalen und kulturcllen Schitze,
die cs sich durch Jahrhunderte der schweren Unter-
driickung bewahrt hat. Schitze, dic auch nicht durch
Knute oder Richtschwert vernichtet werden konnten.
Und wenn Sie viclleicht cinmal eine Reisc in die Lausitz
machen sollten und ihnen begegnen dic Frauen in ihren
altertiimlichen Trachten, dann erinnern Sie sich daran,
daB sie Ausdruck des unbeugsamen Lebenswillens cines
Volkes sind. Arno Schmuckler
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tlsdnje dZ&aé na swojim méstnje”,
wozjewi dopisowar BudySan W
,Nowej Dobje%, &o.23, pEinosk k na-
stawkej ,Nationalitdt: Sorbe® w
sBichsische Zeitung®. Zab&ra so w
nim 2ze wselakimi problemami w
nagich zawodach, wosebje ze spé-
ehowanjom serbskich kadrow. Pise
dale, zo mamy so tez w mnaSich
serbskich institucijach bole staraé
wo serbske kadry. Jako negatiwny
piiklad poda BudySan Statny an-
sambl serbskeje ludoweje kultury.
Pige: ,,HdyZz chce na piiklad Statny
ansambl serbskeje ludoweje kultury
byé z ncSiéelom serbskeje kultury,
dyrbi jemu byé méino, po doklad-
nym slé&dzenju za serbskimi mocami
po cylym serbskim kraju nadosé
Zerbow namakaé, kotfiz w jeho
rjadach so kubluja jako serbscy
wumélcy. Njejsym pfeéiwo némskim
sobukrajanam, ale sym toho ménje-
nja, zo dyrbi so w prénim rjedzZe
dziwaé na Serbow.

3to chce nam Budy3an z tym pra-
jié? Snadz nésto noweho? Nacdolni-
stwo naSeho ansambla je slédzilo a
slédzi hiSée wdudZe po serbskim
kraju za serbskimi kadrami, kotrez
ze wsej swédomitoséu kubluje. Bu-
dySan ma njezboZo ze swojimi argu-
mentami.

Jeho pFirunanje Serbskeho ludo-
weho dzZiwadla ze Statnym ansams-
plom serbskeje ludoweje kultury
dopokazuje, o won njeznaje struk-
turu a wobsadzenje personalneho
plana ani SLDZ ani naSeho ansam-
bla, hewak njeby tak spodziwnje
argumentowal. Stoz so w nowinach
Ziawnije wozjewja, njedyrbi byé sén
abo fantazija jednotliwea, Kkotryz
njeznaje wobstejnosée, ale ma byé
kenkretnje a wédomostnje prawije,
dokelz ma dopisowar nadawk,
zjawnosé prawje informowaé, ale
nie zamylié. Podamy tu, zo bychmy
w&ch prawje informowali, struk-
toru Statneho ansambla serbskeje
ludoweje kultury:

Nacolnistwo 100 % Serbow

s SoGa. Tu myli so Budysan
"'Jﬁpismom ,K6zdy ma prfi-

Kubtanski personal: 20 %e Serbow,
80 ° Némcow '

Wumélski personal (spéwarjo a

rejwarjo); 87 % Serpow, 13 ¥ -

Némceow

Bérow: mjez 5 pristajenymi 4.

Serbja

Techniski personal: mjez 12 Dpii-
stajenymi 8 Serbow

Swaléownja: mjez 4 Swalcemi
3 Serbowki

W&é zamolwite funkcije, BGL a
stronska skupina SED su wob-
sadZene ze Serbami.

Orchestr je dotal dotholétneho
kublanja kadrow dla hisée
100 °/6 wobsadZzeny z Némcami.

Wsitecy jako Serbja mjenowani

wobknjeza serbsku ré¢é. Hadérunjez
su tuchwilu wsé méstna ansambla
wobsadZene, je nam mézno, w SWO-
jim  studiju® prijimaé a kublaé
stajnje nowe serbske kadry. Kézde-
ho Serba z wumélskimi kmanosée-
mi stajnje witamy!

Wumélski a zarjadniski bérow
Statneho ansambla serbskeje

i

Winar $
direktor

ludoweje kultury
Lejnik,
nac¢ol. zarjadnistwa

Kov ol b P (&

hdn 55

Z BudysSina. Njerozprawjamy wo
koncertach, ale na Kocorowy wjecor,
kotryZz poskié¢i tu 8. februara Statny
ansambl serbskeje ludoweje kultury,
spominamy z rados¢u, zo nam dari
tfti chéry z Kocoroweho oratorija
,Israelowa zrudoba a tro§t“. Z pre-
wodom orchestra, kiz jara derje hu-
dZeSe, zaspéwachu nam mnajprjedy
129. psalm: ,,Z hlubiny wolamy so¥,
kiz naSe wutroby woprawdze z hlu-
biny zbéhaSe, potom 2zalosé Israeli-
tow w zajecéu ,Pri babylonskich ré-
kach“. hdzZzez z nimi plakachmy a
piakachmy, naposled pak jich radosé
we wyskach , O najswjecéi€a jutrow-
ni¢ka“, hdzeZ jich ,haleluja“, zas
a zaso wospjetowane, budzZeSe we
nas ,haleluja“, to réka ,Chwalce
Boha!“ Spéwarstwo tu pokaza, kelko
docpéje horliwosé a préca! To bé
préni raz, zo nékotre kruchi mister-
skeho dzéla ,njeznateho* Kocora tak
krasnje podate zeznachmy. Laureatej
J. Winarjej, kiz z cylej mocu a wu-
trobitos¢u, wso dirigowase, za to naj-
wutrobni§i dzak! A mprosymy jeho

Z nasich wosadow

zdobom, zo by cyly oratorij nastudo-
wal a nam wsitkim poskiéil. Kocor
so tu jewi jako Zenij; njech z rowa
zabydéa stanje! MN
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" Wulkotna premjera Statneho ansambla

Nxmale tii hodZiny spéwachu, re-
jowachu a hudZachu wumélcy Stat-
neho ansambla serbskeje ludoweje
Kkultury ‘pod nawodom swojeho di-
rektora, laureta Narodneho myta Ju-
rja Winarja, posrédkujo Serbam
2 Hornjeje a Delnjeje Luzicy kaz
tez némskim hoséom krasnosé na-
§ich starych kulturnych plodow a
bohatasé nadeho noweho kulturneho
skutkowanja,

Piihladowarjo mytowachu koéZde
jednotliwe poskicenje ze sylnym

(ND) Z wjerskom druheho dnja I1II. Zwjazkoweho kongresa
Domowiny a pozbéhowacym doZiwjenjom bé premjera tieéeho
wulkeho pregrama Statneho ansambla serbskeje Iudoweje kul-
tury pfed wjac haé 1000 delegatami a hoséemi na Zurlomaj hotela
»Mésto BudySin“. Mjez Cestnymi hoséemi bé tez zastupnik Cen-
tralneho komiteja SED, laureat Narodneho myta prof. Fred
Oelfiner. Dale béchu piitomni zastupnicy wséch powolanskich
ansamblew Némskeje demokratiskeje republiki, kotiiz z wulkim
zajimom poskiéenja naSeho ansambla sé€éhowachu.

ptikleskom, kotryz so stopnjowase
po wuklinéenju programa ze. spé-
wom ,Derje, derje je na zemi
k hrimotacym owacijam. Wjele ko=
fow kweétkow a kwecelow lotmaéa-
chu dZzak a pripdznace publikuma za
wulkotnu wumétsku chléscéenku, ko-
truz smédzese doziwic. [lez tow, Kurt
Krjeric dzakowa$e so/ Jurjej Wing-
rjej a w§ém wuméicam 2z hnujacymi
slowami za wubérnu pokazku wys-
sokeho stawa serbskeho ludoweho
wumeéistwa, (Nadrobnisa rozprawa
wo premjerje hiSce scééhuje.)
s
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Wﬁe und Untm&tz’ " fe:n sorbischen Volke

Diskussion zum Rechenschaftsbericht / Zahlrelche Verpflichtungen zu Ehren des Kongresses

Bautzen, Der zweite Tag des III. Rundeskongresses brachte die Fort-
fiilhrung der Aussprache zum Rechenschaftsbericht des Bundesvorstandes.
Voll Stolz berichteten die Delegierien von den bereits erreichten Erfolgen
auf allen Gebieten des Lebens. Zahlreiche Verpflichtungen zu Ehren des
Kongresses sind von der sorbischen Bevilkerung der beiden Bezirke Cettbus

und Dresden abgegeben weorden.

Breiten Raum nahm besonddrs die
Verbesserung der Arbeit auf dem Lande
ein, Kritisch wurde hier die Verwirk-
lichung des Gleichberechtigungsgeset-
zes diskutiert und gleichzeitig Hin-
weise und Beispiele gebracht, um die
noch auftretenden Méngel zu beseiti-
gen, Delegationen des Kreisausschus-
ses Bautzen der Nationalen Front, der
Kasernierten Volkspolizei und des Be-
zirkeg Cottbus mit Gewerkschaftern,
Eisenbahnern, Bauern und Bergarbei-
tern des BKW Knappenrode begrii3-
ten den KongreB, berichteten von
ihren Erfolgen und ibergaben zahl-
reiche Verpflichtungen,

Begeistert von den iiber 900 Dele-
gierten und Gisten, unter denen sich
auch der Vorsitzende des Bezirksver-
bandes Cottbus unserer Partei, Partei-
freund Schumann, und das Mit-
glied des Be21rksvorstandes Cottbus,
Parteifreund Hennig, befanden,
begriift, nahm das Mltghed des Zen-
tra]komltees der SED, Professor Fred
Oelflner, das Wort. Gefihrlicher
als der lokale sorbische Nationalismus
sind die noch vorhandenepn Reste des
deutschen GroBmachtchauvinismus.

wrade der IIT, Bundeskongref hat

mowina beschritten wurde, zu schaf-
fen, fiihrte Fred OelBner aus, und der
Verlauf zeigt, daB sich die Delegierten
im Namen der sorbischen Bevélkerung
klar und deutlich von diesem falschen
Weg abgrenzen. In der Ueberwindung
der Reste der uns durch Jahrzehnte
eingeimpften, durch nichts begriindeten
Ueberheblichkeit gegeniiber den Sor-
ben haben wir Deutschen die beste
Moglichkeit, dem sorbischen Volk bei
der Entwicklung seiner Kultur, seiner
Sprache, seinem Leben iiberhaupt zu
helfen, und das sorbische Volk wird
gemeinsam mit dem deutschen Volk
einer glicklichen Zukunft entgegen-
gehen.

Die schnelle Entwicklung der sor-
bischen Kultur zeigte sich nicht nur
in den Diskussionsbeitrégen der Dele-
gierten, So wurde zum AbschluB des
ersten Kongreitages der Wettbewerb
um das beste sorbische Ensemble, um
den besten Chor und die beste Musik-
gruppe durchgefithrt. Im Saal des
Hotels ,,WeiBes RoB*" spielten die
besten Laienspielgruppen fast sechs
Stunden lang und legten Zeugnis von

-

der bereits erreichten Entwicklung
sorbiecher Volkskunst ab, Und am
Abend des zweiten KongreBtages
sang, tanzte und spielte sich das
Staatliche Ensemble fiir sorbische
Volkskultur mit eeinem zu Ehren des
Kongresses einstudierten dritten Pro-
gramm in die Herzen der vielen Hun-
dert Delegierten und Gaste. Heute
abend ist die offentliche Premiere
des prachtvollen neuen Programms,
und ebenso wie unsere sorbischen
Freunde wird die deutsche Bevélkerung
begeistert von den Leistungen des
Ensembles sein. Nicht nur begeistert,
sondern auch einen Schritt weiter in
der Erkenptnis, daB:' Sorben wund
Deutsche in wunserem gemeinsamen
Vaterland die groBen Aufgaben zum
Bau einer gliicklichen Zukunft gemein-
sam losen kénnen und miissen,

[ A



Sorben verstirken Ringen um Frieden und Fortschriit

III. BundeskongreB der Domowina beendet / Kurt Krenz zum Vorsitzenden wiedergewihlt / Demonstration in Bautzen

Bautzen (Eig. Ber.). Der III. Buns
deskongre3 der Domowina (Bund
Lausitzer Sorben) wurde am Diens-
tagnachmittag nach dreitigigen Be-
ratungen abgeschlossen,

Die Delegierten und Géiste des
Kongresses sandten dem Prasiden-
ten der Deutschen Demokratischen
Republik, Wilhelm Pieck, dem
Ministerpréasidenten Otto Grotewohl
und der didnischen Minderheit in
Westdeutschland GrufB3schreiben.

Einstimmig wihlten die Delegier-
ten Kurt Krenz zum Vorsitzenden
der Domowina wieder. Dem neuen
Bundesvorstand gehéren sorbisghe
Arbeiter, werktitige Bauern, Ju-
gendliche, Wissenschaftler und
Kiinstler an. Der Komgrel nahm
einstimmig die Satzungen der
Domowina und eine Resolution an.
In der Resolution heif3t es:

»Grof3 sind die Aufgaben, die wir
uns auf dem III. Bundeskongref fiir
unsere kiinftige Arbeit stellten.
Grof3 ist aber auch die Verantwor-
tung, die wir als aufrechte Patrio-
ten in Deutschland vor allen fried-
liebenden Vélkern im Kampf um
die Erhaltung des Friedens haben.
Seien auch wir Sorben uns dieser
groflen Verantwortung bewufit und
‘reichen wir uns alle die Hand, um
gemeinsam diese Aufgaben als un-
seren Beitrag im Ringen um Frie-
den und Fortschritt zu erfiillen. Kei-
ner darf dabei abseits stehen, denn
wir wollen, da uns und unseren
Kindern die erreichten Erfolge ge-
sichert bleiben und daB wir ein in

Frieden gesichertes Leben in einem
gemeinsamen demokratischen Vater-
land, das wir in fester unverbriich=
licher Freundschaft mit den Deut~
schen besitzen, fiihren kénnen.“

Am Nachmittag demonstrierten
die Delegierten gemeinsam mit der
deutschen und sorbischen Bevilke<
rung Bautzens gegen die Verwirk-
lichung der Pariser Vertrage, fir
die friedliche Wiedervereinigung
unseres Vaterlandes,

*

Am Montag hatte der Kongrefl
die Diskussion zum Rechenschafts-
bericht forigesetzt.

Der Arbeiter Jakob Hanusch
vom volkseigenen Schamottewerk
Wetro bemingelte die schlechte
Arbeit der Gewerkschaften, die den
Beschluf3 des FDGB-Bundesvorstan-
des {iiber die Gleichberechtigung
der Sorben in der Produktion bis-
her nicht verwirklicht hdtten. Unter
dem Beifall des Kongresses iiber-
reichte er dem sorbischen Maler
und Schriftsteller, Nationalpreis-
trager Mercin Nowak, drei Aufnah-
men seiner Brigade, die den Na-
men des um das Sorbentum ver-
dienten Kiinstlers tragt.

Von den Kreisvorsitzenden der
Domowina aus Niesky und Baut-
zen wurde die Forderung erhoben,
die Jugend mehr zur Mitarbeit in
der Domowina heranzuziehen, Sie
appellierten an die Betriebe, viel
mehr von der Maoglichkeit Ge-
brauch zu machen, junge Sorben

zu den Sprachschulen 2zu dele-
gieren.

Im Namen aller sorbischen Kul-
turschaffenden dankte National-
preistrdger Jurij Winar, der Leiter
des Staatlichen Ensembles fiir sor-
bische Volkskultur, der Sozialisti-
schen Einheitspartei Deutschlands
flir die unermiidliche Hilfe und
Initiative beim Wiedererstehen der
tief aus den Wurzeln der Ge-
schichte kommenden sorbischen
Volkskultur. Als sichtbares Zeichen
dieser Dankbarkeit iiberreichte
Jurij Winar Professor Fred OelB3ner
ein Ehrengeschenk,

Die Arbeiter der sorbischen Bri-
gade ,Kurt Krenz“ aus dem
Schamottewerk Wetro verpflich-
teten sich, bis Jahresende 25000
Schamotteziegel liber den Plan hin-
aus zu produzieren, wiahrend die
Traktoristen der MTS Luttowitz
im zweisprachigen Gebiet des
Kreises Bautzen die in der Friih-
jahrsbestellung infolge ungiinstiger
Wetterverhiltnisse entstandene Ver-
zogerung durch Tag- und Nacht-
arbeit und durch rationelle Arbeits-
methoden aufholen wollen. Alle
Mitarbeiter der MTS Luttowitz
lieBen das Versprechen iiberbringen,
einen Lehrgang zum Studium der
Geschichte des sorbischen Volkes zu
absolvieren,

Ein Hohepunkt des Kongresses
war die festliche Premiere eines
neuen Programms des Staatlichen

Ensembles flir sorbische Volkss
kultur am Montagabend.

Am Dienstag, dem letzten Kon-
ferenztag, {iberbrachte Wilhelm
Koenen die GriiBe des National-
rates der Nationalen Front des
demokratischen Deutschland, fiir
die die Delegierten mit herzlichem
Beifall dankten.

Es kommt darauf an, sagte Wils
helm Koenen, das Gesetz zur Wah-
rung der Rechte der sorbischen Be+
volkerung in seinem vollen Um-
fange zu verwirklichen. Wenn wir
die deutsche nationale Frage l6sen
wollen, dann miissen wir auch die
Kraft aufbringen, die nationale
Frage der sorbischen Bevolkerung
konsequent und fiir die Nauer zu
16sen.

Wilhelm Koenen appellierte an
die Delegierten, noch mehr als bis<
her in der Friedensbewegung, in
der Nationalen Front und in der
Domowina mitzuarbeiten. ,Es gilt;
alles einzusetzen, um die Durch«
fliihrung unserer Gesetze zu sichern;
demit wir gemeinsam nicht nur
unsere Heimat schiitzen und ver-
teidigen, sondern sie aufbauen zu
dem schonsten Land des Gliicks
und des Friedens unseres Volkes.“

GruBadressen hatten dem Kon«
greB auch der Prisident der
Volkskammer der Deutschen De=
mckratischen Republik, Dr. Johana
nes Dieckmann, und der Vor4
sitzende der CDU, Dr, Otto
Nuschke, {ibermittelt,
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Swicar (roztorha lis¢inu a ¢isnje Slebjerdy patrej mjez wodi)
Z naSimi kulkami wodace! Preé, njeplecho! Praj swojemu
senatej, kiz je tebje podstal, zo mjez Moorowym pasmom nje-
nadendze$ ani jenickeho preradnika! — Wumézée, wumaozce
hejtmana!

Wsitey (harujo)
Wumozée, wumoézée, wumodzée hejtmana!

Moor (so wutorhnywsi, radostnje)
Nétko smy swobodni — towarsojo! Cuju cyle wéjsko w swo-
jej pjas¢i! Smjeré abo swobodu! Znajmjensa Zaneho z nas
ziweho njedostanu!

(Trubi so k nadb&éhowanju. Hara primancy. RubjeZznicy wotchadzeja
z nahim tesakom.)

Preserbi¢it M. Nowak

/kv*: Ll o
M. Nowak / A Brankadk

Nowy program
Statneho ansambla serbskeje ludoweje kultury

Wijersk kulturnych zarjadowanjow Tieéeho zwjazkoweho kon-
gresa Domowiny bé bjez dwéla swjedzZenski wustup Statneho an-
sambla serbskeje ludoweje kultury, kiz pri tej skladnoséi wotmé
premjeru noweho programa.

Wustupy a wosebje premjery slawneho ansambla naseho Jurja
Winarja bywaju preco hodzinki wokrewjenja, radosée a zahoritoscée
serbskeho luda, z kotrychZz so wrdcéa napjelnjeny z hordoséu na
dobytki a wuspéchi swojich wumélcow, spéwarjow, rejwarjow
a hercow, ale tez z hordoséu na wysoku hdédnotu swojeje rodneje
serbskeje ludoweje kultury. TeZ tfeca premjera naSeho ansambla
nas wo tym preswédéi, zo won njeje wjaznyl, njeje cofnyl, ale
nawopak zamérnje postupuje pod wjednistwom nacolnika Jurja
Winarja.

*

Ansambl zahaji swoj program ze ,Spéwom Serbow, ,Spéwom
na Lenina“ a ,,Spéwom na Thidlmanna“. Jara wusiknje je so dzi-
walo na wubér spéwow zahajenskeho ¢ista. Nowe Serbstwo twari
sej dzensa swdj prichod w duchu Lenina a z rjekowskim wotmachom
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Program so skénci ze spéwami ,Signale der Jugend“, ,Heimat,
wir lassen dich nicht“ a z finale z Kocoroweho Naléc¢a ,Derje,
derje je na zemi!“ Tu w poslednim spéwje so jewi sylna sugestiwna
moéc chéra, kiz sputa poslednjeho pripcstucharja. Tole bohuzel na
wostatnych dypkach programa — nimo holéeho chéora — husto
parowach.

Prispomnju hisc¢e, zo ma orkestr hi§ée bdle zwulowaé prewodzo-
wanje solistow a zdZ&la. tez choéra. Casto soliséa ani slySe¢ nje-
béchu. Tez ma so wjace kedzbnosée wénowaé bjezporotnemu pri-
powédowanju.

*

Z nowych rejow ansambla bé drje najkrasniSsa, najbdle swojo-
razna zortna reja ,Zacpéte holico“. Motiw starodawneje jakneje
a trochu lézeje kwasneje pésnicki ze Slepjanskich stron je so tu
jara zbozownje wobdzélal. Tuta rejwarska scena budze drje ,klu“
létuseho programa, kajkez béSe lonse ,,Camprowanje“. K tomu tez
hlownje prinoSuje wustup solistki Eriki Péckec. TeZz wdéhniwa ma-
zurka z opery ,Halka“ pripostucharjow moécnje zahori a predewsém
dwé mongolskej reji ,,Sklickata“ a , Na koniku“. Je to hédny dobytk
z lonseje wuprawy rejwarskeje skupiny do Mongolskeje. Mjenje
mozeSe nas rozbudzi¢ trochu konwencionalna reja ,Nasi trakto-
riséa“.

Wustup Slepjanskeho ,,Dzécetka“ ze samo na. sebi wulkotnje pred-
njesenym duetom hodowneho spéwa nas tak prawje spokoji¢ nje-
mobZeSe. Scena méla so tola trochu zwuséi¢. Maé z dzésComaj a cyly
wobrjad wobradzenja moéhl so wuwostajic.

Nésto stowékow ma so hiSée rjec wo wuhotowanju a drastach.
Béla swjedzenska dekoracija III. Zwjazkoweho kongresa njebése
jara prihdédny pozad za wustupy. Drasty rejwacych so na nim derje
njewotzbéhowachu. Chér wustupi w drohotnej swjedzenskej drasce
katolskich Serbowkow. To cyle wotpowédowase swjatoénemu razej
kongresoweho zarjadowanja. W prichodnych wustupach drje nimo
toho tez zaso wjesola pisanos¢ naSich holankow so zjewi? Wokre-
wjachu nas sapace barby polskich a mongolskich rejow. W reji
nZacpéte holico“ bychmy rad$o widzeli Slepjansku drastu: pésen
dzé pochadzZa z tamnych stron. Wjesni hercy wustupuja w nowej
zastarskej drasce. Ale je njemdzno, wjazac sej rubjeska po wasnju
Mlodych pionérow! To dzé je ,predoprédkarske*!

*

Na§ Statny ansambl serbskeje ludoweje kultury je lubusk serb-
skeho luda. Tole dzé teZ pokaza njeskonény priklesk a wichorojte
Ppripéznace, kiz wumélcow a jich wjednika, naseho Jurja Winarja,
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Statny ansambl serbskeje ludoweje kultury

Direktor: Jurij Winer, laureat Narodneho myta

wt PREMJERA

Zapotatk: 20 hods. noweho programa Zastup: 3~ a 2- hr.
k ceséi Ill. kongresa Domowiny

Wllpi.e da:@

28. mérca 1955 w zurlomaj hotela ,Mésto Budysin®
w Budysinje

Prénje wospjetowanje premijery stjedu, 30. mérca 1955 we samsnej zurli.
Zwéscée sebi hnydom liséiki!
K déstaéu pola Koncertneje direkcije K. Joh. Guder & Co., w Budysinje, na Kotolskej 17, tel. 3008
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wuznamny podawk w slawnzn&keho lnda

Njezapomgite budzeja za tych, kiZ su méli cesé
2 skladnosé, so wobdzéli¢ na III. Zwjazkowym
kongresu Domowiny, doziwjenjow polne tfi dny
w BudySinje. Tfi dny schadzowachu so tu naj-
1épSe ¢élony naSich skupin a mnozy hoséo z cyleje
Némskeje, zo bychu tu zhromadnje a wzajomnje
wuradzowali wo prichodnym dzéle naSeje na-
rodneje organizacije Domowiny. Béchu to plédne
dny! Wone nam znowa dopokazachu, zo njejsmy
sami, ale zo nam demokratiske mocy némskeho
luda pomhaja. Tole zwurazni so wosebje w refe-
ratomaj tow. Freda OelBnera, ¢élona polit-
bérowa CK SED a tow. Wilhelma Koenena,
sekretara nacionalneje rady Nacionalneje fronty
demokratiskeje Némskeje. Z jeju wuwjedZenjow
sapasStej staros¢ a zajim naseho stata, pomha¢

nasemu ludej, hdzez je mézno. Nimo tuteju wu-
znamneju muzow dokumentowachu tez mnozy

druzy zamolwiéi ludzo naSeho stata wusku zwja-
zanos¢ z nami, njech béchu' to statna sekretarka
dr. Bobek ow a, zasluzbny precel Serbow, Otto
Buchwitz, predsyda Rady Drjezdzanskeho
wobwoda, Rudi Ja hn abo druzy. Jich wopyt je
skruéil naSu dowéru do sprawneje politiki naSeho
knjezerstwa, je nam znowa dopokazal, zo némska
dzélacerska klasa nihdy njebudze tepta¢ zajimy
druheje narodnosce.

Delegacije z naSich zawodow, prodrustwow a
druhich institucijow, kiZ postrowichu kongres a
kiz wotedachu kongresej k ¢ces¢i mnohe zawjazki,
slubichu, zo budzZeja w prichodze bodle dziwac¢ na
zajimy serbskeje ludnosée, bole podwérowaé nase
Domowinske dzélo.

To najnowsSe pak wésc¢e na nasSim létusim kon-
gresu bé, zo bé zajim némskeje zjawnosée tak
jara wull;ii, njech béchu to nowinarjo, sobudzéla-

[

cerjo D'-ﬂ'udzelk sej mézach-
my mJi@bhladaé, sobudzéla-
¢erjo telgsa a druzy.
NaS I'kongres Domowiny
pak DJ@KCO wuradzowanjow
‘0 dz€lgE, won bé tez pri-
108k Wiknu wotéinu Serbow
a Ném@Eém wéjnskim pla-
nam négdejnikow ze zamoér-
skeho. &;lzsudieny, wojowac
zhromaq) bratrami a sotrami
wo 1€pStby so nihdy hizo wo-
spjetowg
je dyrb
pretraé
lerskehd
W tutyn
niéo nj
swétona
wé
narodne
dopozna
wésée b
tSi wusp
létuSeho
Nasa
rodna @
je so pr
waznje
Z NOwWy
serbski
do  rjes
sda.
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4 hosco béchu jed-
‘Tajke wulkotne
genja njejsmy

hisée A maj kongreso-

maj |

& to we

doZziwili, Swéd-

kééwa. Na naSich wwolr
widzimy horjeka chor i
choz a serbsku kapale= 2
bina. Srjedza zahorja maa
ny ansambl serbskeje Iud
kultury prihladewarjow|
leka kulturny ansammb]
z Choéebuza a instruzzmg
skupina z Blunja.
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dza z Mongolskeje. Reja Zada sej

— tuéi J. Winarjowi spéwarjo a sp3-
warki to dokonjeja.

Rostli w swojich spéwnych wuko-
nach su teZ solistki a soliséa ansam-
bla, To wobkruéichu nam nimo Hel-
muta Jacki a Wernera Kowarja
(w chéromaj ,Spd8w na Lenina“ a
»Spéw na Stalina“) teZ Lenka Sot-
Ec’ina-Winarjec, spéwajo ze swojim
krasnym, polnym a wurunanym hio-
om J. Brahmsowy nécny spéw ,Gu-
ten Abend, gut’ Nacht®, S. Sram
tenor) w spéwje ,A Zenje ja njej-
sym tak wjesoly byl kaz tez wo-

baj hromadZe w duetomaj ,Du, du g

fip &

Woimiwa a temperamentna je reja ,Na koniku“ Kkiz fohorunja pochz-

wulku wusiknosé a dokonjanssé.

ka*. ,Sedldk nedd* a ,Mynafi, lu-
pici® po wobdz8tanju Vladiméra Klu-
saka. Sprawnje so wjeselimy, zo je
R. Dratnal namakat pué do nadeho
ansambla. Tez wot njeho jako sp-
warja hisée wjele wocakujemy.

Z rjanym wotménjenjom w poski-
éenjach prcgrama bgSe tez wustup
serbskich wjesnych hercow, kiz za-
hkudzichu na na8ich swojoraznych sta-
»2Kwasny po-

liegst mir im Herzen“ a ,Wijecor je | |
lisko®., Wosebje zwjeselace je, wob- |

edibowad, kak so tez S. Sram jako
flist wot programa k programe;j wu-

FWi’Wa a kak jeho njeskafeny hiés n
polnoséi a &istoséi pribéra.
Z bohatym piikleskom mytowas
ripostucharstwo te? wukon Rudolfa
Dratnala. Pledstajejo so w staro-
¢éskej narodnej drasée zanjese won |
jako wupruwowany, Sibalsce so smé&j-
kotacy tenor ze swojim derje kubla-
nym hlosom tfi wiesole ¢&skoslowalc-
ske ludowe p3snje ,Vandrovala bles-

cj/o,l &0 3

H, Frica) a wustup ,Slepjanskeho
diééatka“. Mamy za prawe — njech
jedna so tu tez wo predstajenje ho-
downeho nalozka w njewotpowdédu-
jacym potasu — zo zapfija na§ an-
samb]l do koézdeho swojeho progra-
ma jedyn z nadich ludowych naloz-
kow a zo pyta za formami jich pred-
stajenja na jewiséu. Bjez dweéla pii-
noSuje to na jednej stronje k tomu,
zo wostanu Ziwe w na%im luaZe, a na
druhej stronje k tomu, zo spodznaje
s&roka zjawnosé, kak bohaty nag lud
tez w tutym nastupanju je.

Z chladéenkamj cyle wosebiteje
kwality béchu do programa zaplece-
ne poskicenja rejwanskeje skupiny.
Tez wona, kiz je nas hizo w pied-
chadZacymaj programomaj ansambla
pirekwapjala a zahorjala, je rostla a
so wudospolnjala, a to na polu rej-
warskeje techniki runje tak kaz na
polu trébneho zaziwjenja do wobsaha
kozdeje jednotliweje reje. Wésce je
to wuslédk intensiwneho studija a
d7@€la pod stajnym fachowym nawc-
dom baletneje mistrki Isoldy Wei-
denec. Wuspéch tutoho stajneho a
dobreho nawoda je tak widZomny, zo
mamy wsu pri¢inu, gratulowaé¢ Isol-
dze Weidenec z cyleje wutroby a wu-
prajié jej a cytemu rejwanskemu ko-
lektiwej nas sprawny dzak za tak
swédomite dzéto.

Wulce  zahori
wséch prihladowa-
rjow nowa serb-
ska reja .Zacpéic
holi¢o“, po choreo-
grafiji 1. Weide-
nec. Tajke reje
realistiskeho wob-
saha sej prelemy
a moZemy rejwan-
skej skupinje an-
sambla jenoz pii-
wolaé: Dale po
tutym pucu!

Si6 mjez wjace haé tysac prihlado-
warjemi drje njeje so zahoril, widZo.
z kajkim temperamentom a z kajkej
eksaktnoscéu rejwarjo a rejwarki an-
sambla rejowachu w barbojtych ori-
ginalnych drastach krasnu mazurku
z polskeje narodneje opery ,Halka“,
kalk sédhowachu pitklad rejwarjow
soloparta. Isoldy Weidenec aJana
Domadki! To béSe zZiwjenje, to
béSe wotbly3¢ nutrkowneje radosce
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y napohlad poskiéi chér ansambla. Holey béchu w nowych

a duSownych zadufow, zjednoéenych
z rejwanskim talentom a bly¥atej
techniku. TuZ te% njeb& dziwa, zo
rZeSe Zurla po tutej reji z mjensiny
trajacym piiwyskowanjom.

Reja cyle wosebiteho charaktera bs
ludowa reja ,,Zacpéte holi¢o®, kotruz
stej stworiloj choreografaj B. Wasien
a 1. Weidenec po hudzbje H. Frice,
zloZenej na zakladze ludoweje pés-

narednych drastach katolskich Serbowkow a teZ muZojo b&chu jenak

zdraséeni.

nje. Z tulej reju je na§ ansamb! pii-
njest préni kréé reju polnu zZorta na
serbske jewiséo, kajkez znajemy po-
dobne wosebje z programow sowjet-
ekich, ¢éskcestowakskich a podlskich
ansamblow. Hlownje je k wuspéchej
“tuteje reje piinotowata Erika P&¢-
k ec. Wona zi{awa so nam by¢ runje-
won predestinowana jako rejwarka-
solistka w réli typa wjesneje bur-
skeje holey. kotruz méjeSe pledstajec.
Jej je so to wub&rnje poradzito. (Nam‘



ITI. Zwjazkowy kongres Domowiny,
na kotrymz rozjimewachu woleni de-
legaca ze ws&ch dwuréénych kénéin
Hornjeje a Delnjeje Luzicy kritisce
zaSlu dzélawosé naeje demokrati-
skeje narodneje organizacije a jej
stajachu nowe wobdérne a zamotwite
nadawki za pfichodne dzélo, bége
bohsty na wosebitych wjer$kach,
kaZ tez na hlubokich wosobinskich
doZiwjenjach. Jedyn z tutych wjers-
kow a wésée to najrjense z tutych
wosobinskich doziwjenjow b&§s swia-
toéna premjera noweho programa,
z kotrej2 podeséi na§ Statny ansambl
serbskeje ludoweje kultury III. Zwja-
zkowy kongres. Bohatosé tutoho cyl-
kownje derje zestajenehn programs
a wysoka wumélska .kwalita pred-
njesenych jednotliwyech chérow, du-
etow a solow kaZ tez piedstajsnycvh

rejow pfetrjechidtej daloko wi&é nade
zawérno nic skromne woéakowanja.
Smy-li powéitkownje zwudeni, ré&teé
a pisaé¢ pohédnocéejo kulturneé zarja-
dewanja malo w superlatiwach, nje-
mézemy so tu wuwinyé prajié, zo
b& tuta premjera to najkrasnige. §toZ
smy hdy w serbskim Kulturnym Zzi-
wjenju doziwili, a zo je nowy pro-
gram naSeho ansambla cytkownje
pohédnocéeny to najhédnife, &toz je
so,nam hdy poskiéito. W nim njejewi
so jeni¢ce, kak chutnje direktor an-
sambla, laureat Narodneho myia
Jurij Winar, a jeho blisi sobu-
dzéladerjo zhromadnje ze w§émi ¢lo-
nami ansambla dzétaja. ale tez, kak
grozumja, 'z nageho kulturneho nam-
réwstwa a ze Ziwjenja nafeho luda
¢erpaé bohatstwa, wo kotrychz wje-
téina z mas njemeéjeSe zdacda, Cerpad
motiwy za tworjenje nowych kul-

turnych hédnotow, pomhajo z tym
wuwiwaé nowu serbsku kulturu, Tu-
to zwjeselace zwéséenje rozbije tez
w & wobmyslenja wsitkich tych, kiZ
njewédZo wo bohatoséi naseje ludo-
weje kultury so Casto praseja: Kak
péndie to dale? Kak dotho budze
na8 ansambl zamdéc nam poskiceé
nésto noweho? Mamy Zérto. kotrez
nihdy njezaprahnje a kotreZ nam
snano nékotryzkuli druhj narod za-
widZi: na&u ludowu kulturu.
Piemdzacy hiZo bé préni dypk
progiama  swjatocneje premjery
z chérami .Spéw Serbow*, ,Spéw
na Lenina“ (w ruskej ré&di) a ,Spéw
na Thédlmanna* (w némskej rédi),
kiz su symboliske za nadu wusku
awjazanosé z ludami Sowjetskeho

zwjazka a z némskim ludom a zdo-
bom zwuraznjeja, kak sebi tez my
Serbja noweho ¢asa wazimy wulkeju
rewolucionarow na$eho 1étstotka,
W. I. Lenina a E. Thédlmanna.
Z piednokom tutych spéwow do-
pokazadtej chér a orchestr, kak stej
zrosttoj do hisée kruéi§eho kolektiwa
a kak htuboko so zaziwiloj do wob-
saha spéwow. Je to jedne z wumé-
njenjow za wumélsce tak dobru in-
terpretaciju, kajkuz ju tu sty$achmy.
To plaéi tez za solistow R. Dratnala
(tenor), H. Jacku (bas) a W. Kowarja
(bariton).

Nic mjenje jewjeSe so wumélska
zralosé chéra a orchestra w pred-
nodku spéwneju nowotwérbow na-
geko mlodeho hudzbnika Jana Bu -
lanka ,Serbski dom“ (tekst: F. Mi-
chalk) a direktora chéraLH, Frice

2.4,

erje, derje je na

Swjatotna premjera Statneho ansambla serbskeje ludoweje

Po programje dzakowase so K,

§5
“ﬁ'

Krijenc direktorej ansambla J. Winar-
jed, wutrobnje za wulkotne posk’-

cenja.

,Chadojéa reja“ (tekst: J. Winar).
Wosebje poslednja nowokompozicija
z tak zwazliwym ale wudiknym wje-
dZenjom hlosow a w tak modernej
harmonizaciji a furioznym tempje,
wotpow&dujacym cyle wobsahej tek-
sta, Zadase sej wot chdra a orchestra
wysoku technisku dokonjanosé. Pod
nawodom Jurja Winarja wobaj pfi-
postucharsiwo hluboko putajo a roz-
budZujo swéj ¢ezki nadawk spjelni-

&tej.

Z rjada a-capella-chérow, w ko-
trych? jewjeSe so bjez wuwzada ¢i-
stosé a wurunanosé htosow, dyrbimy
wosebje wuzbéhnyé daldu Fricowu
nowotwoérbu ,,Chwalba Luzicy« (tekst
J. Winar), nastatu k éesé¢i II1. Zwjaz-
koweho kongresa g zwuraznjacu wul-
ku lubos¢é naSeho luda k swojej rja-
nej luziskej domiznje, S$toZz jewi so
tez w jeje melodiskim zloZenju a wu-
bérnej harmonizaciji. Nic mjenje
hiubokj zaéis¢ zawostaji prednosk
J. Brahmsoweho znateho spéwa ,,Gu-
ten Abend, gut’ Nacht“, kotryz je
J. Winar wobdz&lat za chér, a
V. Wangenheimoweho wobizéianja
némskeho ludowe spéwa ,.Vogelhoch-
zeit“, We wobémaj pfednodkomaj bs
znowa spozna¢ wulka disciplinowa-
nos¢ chéra, reagowaceho wet najcu-
niSeho pianissima ha¢ K wyskacemu
fortissimej tez na kézdy najmjensi
pokiw swojeho dirigenta.

Cyle wosebje jewjeSe so tuta disci-
plinowanos¢ a zwjazanos¢ z dirigen-
tom w poskic¢enjach holéeho chéra a
spéwneje kupki. StySo wumélsce tak
dokonjanu interpretaciju, kaz béSe
to prednogk K. A. Kocoroweho ..Daj
nam swoj meér (solistka: Rodistawa
Rjencec), cheyli so skoro prased,
ha¢ njezada sebi Jurij Winar wol
swojich spéwarkow a spéwarjow to
najwy$e, a ha¢ njendze z tutym Za-
danjom ha¢ k mjezam jich spéwneje
zamoZnosce., To ptaéi tez za chory
»An den FluB will ich gehen“ (A.
Swesnikow) a ,Heimat, wir lassen
dich nicht® (E. H, Meyer). A tola



pak klinéi preco hisée we wuéomaj\
jej 8ibate ,,Daj nam jene jajko . .“).

Te lonsi wopyt skupink; ¢lonow
ansambla w Mongoliskej ludowej re-
publice njeje wostal bjez wuskutka
na program ansambla. Piredstajenje
mengoliskeju rejow ,Reja ze &klié-
kami“ a ,Na koniku* (hudZbne wob-
dz&lanje: H. Friéa; choreografija:
I. Weidenec) stej jedyn z widZomnych
wuslédkow tutoho wopyta, Widzo
chutnje so pohibowa¢ hluboko do
myslow zanurjenu skupinu holcow w
drchotnych drastach, Zehlacych so w
btySée swétlomjetakow, a w krutym
rytmje krocatkowaé, ndzkowac, po-
skakowaé a so zawjertowaé skupinu
mlodych mongolskich jécharjow, zda-
wachmy so by¢é za mjensiny presa-
dzeni do spiedelencho kraja w Dalo-
kim ranju, kotrehoZz lud je nastupit po
Oktobrskej rewoluciji pu¢ swobodne-
ho wuwica, po kétrymz krodimy nét-
kole tez my w na3ej republice. Wob&

Z Mongeolskeje pochadza tuta ,.Reja ze Salkami,

reji, cyle wosebje pak reja ,Na ko~
niku“, Zadatej sej wulke éélne napi-
nanje. Rejwarjo a rejwarki na$eho
ansambla su tez tomu zroséeni.

Z dal8ich rejow ma so higfe wu-.
zb&hnyé ludowa reja ,Nasi trakto-
rigéa“, w koirejz zetkaja so mlodZi
traktoriséa z wjesnymi holcami pfi
wjesolej rejce, zwuraznjacej spokoj-
nos¢ a radosé nad wusp&Snje doko-
njanym ws&dnym dzélom a zwjaza-
nos¢é mjez dzélaéerjemi a wjesnym
ludom, mjez Serbami a Némecami.

Zwe&s¢éiwsi hizo zawodnje, zo bé
program cylkownje derje zestajeny,
mamy pak za trébne tu naspomn’é,
zo zdawa so nam wopfijeé jeho préni
dzél hizo prewjele wjerSkow, Bych-
my radzili. zarjadowaé znajmjensa
jednu z najrjenseju rejow (mazurku
z opery ,Halka“ abo ,Zacpéte holi-
&o“) do druheho dzéla programa a
snano samo druhi dzél programa wo
nésto skrétsic. Mamy dwuhodzZinski
program tajkeje hédnoty za dosahacy.
Dale parowachmy w préni kréé so
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kotruz wust-?jnje preds

stajichu holecy rejwanskeje skupiny ansambla.

pi'edstajacym muskim chérje hisée
tu wurunanos¢ hlosow, kotruz smy
zwudeni wot cytkowneho chéra a hol-
¢eho chéra. A jako tfeée mamy za
trébne, dirigenta a orchestr na to
skedzbrié, zo nimataj pfewodzZejo
chér wos~bje pii fortissimach zapom-
ni¢, zo niesméja so zadusy¢ hlosy
spéwarjow, kaZ so to jewjeSe dys a
dys pri spéwanju ,,Chodojéeje reje“
a skonéneho chéra ,,.Derje, derje je na
zemi*.

Hdyz wuklinéa tuta swjatoéna pre-
mjera z poslednimi polnymi aker-
dami skonéneho chéra z K. A, Koco-
roweho ,.Nalééa“, docpé zahoritosé
pripostucharjow swoju wysinu. Z wu-«
trobnymi owacijemj dzakowaSe so
wjace ha¢ tysac rozradowanych wu-
trobow zasluZbnemu nacolnikej an-
sambla, laureatej Narodneho myta
Jurjej Winarjej, w&ém jeho sobu-~
dzsladerjam a cylemu jeho kolekti-
wej za tak wulkotny wukon. md.

Kudoif Uratnal zaspéwa jara rjenjge
Ifi ¢8ske lndowe pésnicki



PéndZelu wje€or, na druhim dnju
I1I. Zwjazkoweho kongresa, wustu-
pi Statny ansambl serbskeje ludo-
weje kultury pod nawodom laureata
Narcdneho myta Jurja Winarja
prénj raz ze swojim nowym progra-
mom. Wulki pieklesk zarza po kéZ-
dym wustupje. Z kajkim zajimom a
kajkej nutrnoséu wobdéiwachu na
piiklad sobudZéladerjc DEFA pro-
gram, byrnjez to jich nadawk nje-
byl! To tola swédéi wo tym, kak

ol
20.%.4955



50. wisstip Statnehs ansombla

(nd) Hizo popuéu k Baltiskemu morju wustupi Statny ansambl serbskes
je ludoweje kultury pod nawodom swojeho direktora, laureata Narodneq
bo myta Jurja W.inarja, hisée w Beriéi (Welnja LuZica), B to jubis
lejily 50, wustup ansambla z nowym programom, koiryZz doziwi swoju
premjeru na III. Zwjazkowym Kongresu Demowiny 23. mérca 1955,

Je to nimo méry wulki wukon hdZe 138000 ludZi je w tutym &asu
miodych wumélcow ansambla, w je- widZalo program naSeho ansambla
dnym $tworéléée na polsta, wulkich a zdobom so zeznalo z kulturu mna-
wustupach nimale po cylej republice &eho luda: Swéj 1¥tny finandny plan’
sobuskutkowaé a dzétawu luda'vesc’ ze dochodow je ansambl }ui{:; 1; junijN
swojimi poskiéenjemi zahorje€, N&- ze 100% spjelnil.

Statny ansambl serbskeje ludoweje kultury

Direktor: Jurij Winar, laureat Narodneho myta

PREMJERA

Zapocatk: 20 hodz. noweho programa Zastup: 3,- a 2 hr.
k cesCi IIl. kongresa Domowiny

28. mérca 1955 w zurlomaj hotela ,Mésto Budysin"
w Budysinje



- Wulkotna premjera Statneho ansambla

Nimale t¥i hodziny sp&wachu, re-
jowachu a hudZachu wumélcy Stat-
neho .ausar'nbla serbskeje ludoweje
kultury ‘pod nawodom swojeho di-
rektora, laureta Narodneho myta Ju-
rja Winarja, posrédkujo Serbam
z Hornjeje' a Delnjeje LuZicy kaZ
teZ némskim hoséom krasnosé na-
Sich starych kulturnych plodow a
bohatos¢ naehd noweho kulturneho
skutkowanja.

Ptihladowarjo mytowachu kéZde
jednotliwe _ poskiéenje ze sylnym

(ND) Z -wjerSkom druheho dnja III. Zwjazkoweho kongresa
DBomowiny a pozbéhowacym doZiwjenjom bé premjera tieéeho
wulkeho programa Statneho ansambla serbskeje ludoweje. Kkul-
tury pfed wjac hac¢ 1000 delegatami a hoséemi na Zurlomaj hotela
»Mésto Budy$in“. Mjez cestnymi hoséemi bé tez zastupnik Cen-
tralneho komiteja SED, laureat Narodneho myta prof. Fred
OelBner. Dale béchu prFitomni zastupnicy wséch powolanskich‘,
ansamblow N&mskeje demokratiskeje republiki, kotfiz z wulkim
zajimom poskicenja naSeho ansambla s¢éhowachu.

Aus dem sorbischen Kulturleben

Der Beifall wollte kein Ende nehmen

Das Staatliche Ensemble fiir sor- Kkische Weisen, ja sogar mongolische
bische Volkskultur brachte zum Ab- Volksmusik, bereichert wurden und
schlu des III. Domowina-Bundes-4 das Bild der herrlichen farbenfreu-

unvergefilich

kongresses vor 1000 Delegierten und ' digen Volkstrachten

geladenen Vertretern der Volkskunist-
Ensembles aus allen Teilen Deutsch-
lands erstmalig sein neues Volks-
kunst-Programm, das begeistert auf-
genommen wurde, Unter Leitung
von Nationalpreistriger Jurij Wi-
nar wurden sorbische Chodre mit
und ohne Orchester, Volksmusik und
Téanze geboten. Besonders umjubelt
wurden der sorbische Volksbrauch,
»Das Schleifer Christkind“, Dichtung
von Brezan, Musik von Winar), und
die humorvollen Volkstdnze, die von
der neuen Tanzleiterin Weiden
mit Musik von Helmut Fritsche
bearbeitet wurden. Nach' dem Finale
fiir Chor, Solo und Orchester ,Wie
herrlich ist es, in Frieden leben zu
kdnnen* von Kocor, wollten der Bei-
fall und die Blumen kein Ende neh-
men.

Allen Teilnehmern dieses denkwiir-
digen Abends werden diese sor-
bischen Nationalmelodien, die noch

durch polnische und tschechoslowa=

bleiben. Hoffen wir, daB wir dieses
neue Volksmusikprogramm einmal
‘vor Tausenden auf unserer Hutberg-
Freilichtbiihne geboten bekommen
’kdnnen, E. B.

pfikleskom, kotry% so stopnjowase
po wuklinfenju programa ze .spé-
wom ,Derje, derje je na zemi*
k hrimotacym owacijam. Wjele ko-
Sow kwétkow a kwééelow tolmaéa-
chu dzZak a pripéznace publikuma za
wulkotnu wumeétsku chidéscenku, ko~
truz smeédzeSe doziwié. TeZ tow, Kurt
Krjene dzakowa$Se so Jurjej Wina-
rjej a w§ém wumeélcam z hnujacymi
slowami za wubérnu pokazku wy-
sokeho stawa serbskeho ludoweho
wumeélstwa, {(NadrobniSa rozprawa
wo premjerje hiée sé€huje.)



Sorlusches Vollkskunst-EFnsemble begeisterte

Anf dem Marienberg herrsdite am 1. Mai Hodihetrieh

Zehntausende mogen es gewesel
sein, deren Ziel Sonntagnachmitbag
der Marienberg war. Viele lieBen ihre
Blicke von der Bismarckwarte diber
das Hausermeer schweifen, aus dem
hie und da die hellgriinen Wipfel der
Baume heriiberleuchteten. Die war~
men Tage hatten die Knospen auf~
springen Jlassen, so diaB sich ein male-
rischgs Bild dem Ange bot. Wie schon
ist dochh unsere Heimat. Und manch
einer, der es wversaumt hatte, lenkte
seine Schritte direkt vom Marienberg
ZU seinem Einzeichmungslokal, mm den
‘Wiener Appell zu unterschreiben, mm
zu verhindern, daB Atombomben um-
sere schome Heimat vernichten.

Wie schon unsere Heimat ist, das
kam auch in vielen Liedern zum Awus-
druck, die von den Kulturensembles
auf der groBen Festwiese wvon einer
mit zahlreichen Fahnen geschmiickten
Bithne vorgetragen wurden, Das Ku~

baensemble, die Artistengruppe des
Jugendklubhauses . Philipp Miiller”, das
Ensemble der Theodor-Neubauer-
Oberschule erhielten groBen Beifall.
Doch den groBtem Eindruck himterlieB
zweifellos das staatliche sorbische
Volkskunstensemble, das mit dem Lied
~Thdlmann ist niemals gefallen” sein
Programm erdifnete. In bunter Rei-
henfolge folgtem Lieder mit und ohne
Orchesterbegleitung ung viele Ténze,
die denr groSten Anklang fanden. Hier
nragte ‘besonders der .Niedersorbische
Brauttamz”, .Das verschmahte Méad-
chen” und eine turbulente Tanzszene
aus dem Faschingsumzug hervor. Wir
sahen einen Storch iber die Bihme
stelzen, ein Pferd springen mnd einen
Bédren, der die Zuschauver immer wie-
der zu Beifall hinriB.

Nicht mur das Dargebotene, auch
die schonen Kostiime gaben uns einen
Eimblick in das sorbische Kulturleben.

Yo war es sut, Sreunde!

(SZ) Zum AbschluB des Monats der
Deutsch-Sowjetischen  Freundschaft
hatte das Kreissekretariat zu einer
Festveranstaltung eingeladen. Man
mulB es den Freunden bestitigen, dal3
sie mit diesem Abend das Richtige
getroffen hatten. Das Staatliche En-
semble fiir sorbische Volkskultur
wartete mit einem auserlesenen Pro-
gramm auf und verstand es, sich in
die Herzen der Teilnehmer hineinzu-
singen, zu tanzen und 2zu spielen.
Unter der. Leitung unseres bekannten
Nationalpreistrdgers  Jurij ~Winar
war € ein GenuB, das BErnsémble zu

gramm wechselten sorbische und
deutsche Lieder sowie Volkstédnze
miteinander ah. Besondere Begeiste-
rung 16sten die Tdnze aus der Mongo~

lischen Volksrepublik aus.

Eine Abordnung der sowjetischen
Kommandantur in Bautzen hatte es
sich nicht nebmen lassen, zu diesem

Abend ebenfalls zu erscheinen.

Als Abschluf} dieses schénen Abends

/

Der Chor verkorperte einen vollendes
ten XKlangkdrper mit vielen Einzel-
solisten. Hieraus kénnen vor allem
unsere Brandenburger Ensembles ler-
nen. Das staatliche sorbische Volks~
kunstensemble zeigte mns, wie mit ei-
ner Kollektivarbeit auch gleichzeitig
die Einzelpersonlichkeiten zum Aus~
druck kommen koémnen. Auffallend
war, daB der Chor nicht mur iiber ei-
nen, sondern iiber viele Einzelsolisten
verfigt,

Wir danken unseren Freunden aus
der Lausitz, die uns so schdne Stun-
den. bereiteten und hoffen, sie bald
wieder in den Mauern unserer Stadt
begriiBen zu konnen; Esbe

LRI TN LA )

spielte die Tanzkapelle des Ensembles

zu flottem Tanz auf, so daBB es den

Freunden schwer fiel, den Heimweg 5 5

anzuireten, g
)

horen. In einem zwe1st1md1ge«n Pro-: :



Staatliches Erlsemble fiir sorbische Volkskunst sang und tanzte

Unser Lied - keine JHaskt bringt’s 2iim dureigen

Téaglich studieren die Jenaer ihr
Paradiesfestprogramm, damit ihnen
keine der wirklich wertvollen Veran-
staltungen entgeht. Man mub tatsdch-
lich feststellen, daB3 das diesjéhrige
Organisationskomitee ein auBleror-
dentlich gutes und interessantes Pro-
gramm zusammengestellt hat.

Ein besonders groBes Erlebnis war
wohl fiir alle Teilnehmer das Gast-
spiel des sorbischen Volkskunsten-
sembles unter Leitung des National-
preistragers Jurij Winar. Was jahr-
zehntelang vom sorbischen Volk nur
m stillen betrieben werden konnte,
all die alte Volkskunst, {iberliefert
von Vitern und Vorvitern, die wih-
rend der Herrschaft des Chauvinismus
und TFFaschismus in Deutschland ver-
pont war, fand endlich nach dem Zu-
sammenbruch Hitler-Deutschlands
seine volle Anerkennung. Denn der
Grundsatz einer Regierung der Ar-
beiter und Bauern ist die Anerken-
nung aller Volker, der groBen und
kleinen Nationen und deren Tradi-
tionen.

In ihren Liedern und Té&nzen, die
sehr ausdrucksvoll vorgetragen wer-
den, bringen die 200 Mitglieder des
Ensembles ihre groBle Liebe zur Hei-
mat und ihren Dank dafiir zum Aus-
druck, daB sie jetzt als freie und
gleichberechtigte Menschen in unse-
rem deutschen Arbeiter-und-Bauern-
Staat leben konnen. Sie griiBten auch
die Menschen der befreundeten Nach-
barstaaten mit russischen und tsche-
chischen Volksliedern und einer feu-
rigen polnischen Mazurka.

Vor etwa 7000 Zuschauern rollte
zwei Stunden lang ein Programm ab,

das jeden mit seiner Farbenpracht
und Vielfalt in den Bann zog. Schone
Stimmen wechselten mit lebensprii-
henden Téanzen und immer neue
prachtige Trachten (insgesamt 700) er-
freuten das Auge. Reicher Beifall
belohnte die Kiinstler fiir jede Dar-
bietung, und es gab wohl keinen \in<
ter den Zuschauern, der nicht begei=
stert war. Ob nun der niedéersorbische
Brauttanz mit den sittsam-verschém-
ten Brduten, der urwiichsige Tanz
mit dem verschméhten Méadchen oder
die deutschen und sorbischen Liebes-
lieder, jedes Stiick fand den ungeteil«
ten Beifall der Zuschauer. Erstaun-
lich, mit wieviel Gefiihl und Innigkeit
diese Lieder vorgetragen wurden, be-
sonders kam das bei dem Brahms-
schen Lied ,,Guten Abend, gute Nacht®
zum Ausdruck,

Die Begeisterung der Zuschauer
wollte kein Ende nehmen, als das En-
semble ein frohliches Faschingstrel-
ben auf der Biihne veranstaltete —
das Zampen —, wo der grimmige
Winter in Gestalt eines dicken Tanz-
biaren vom schdnen jungen Friihling,
der als Schimmelteiter erscheint, be-
siegt wird,

Alles in allem war die Veranstal-
tung ein voller Erfdlg, und wir freuen
uns sehr, daB das EnSemble einen
weiteren Besuch versprochen hat:
Denn, so sagte Nationalpreistriger
Jurij Winar, auch er war mit der
Veranstaltung sehr zufrieden. Es war
eine seiner besten Auffiihrungen im
Freien, an deren Erfolg das Jenaer
Publikum mit seiner Aufgeschlossen«
heit wesentlichen Anteil hat:



In paradiesischer Harmonie

geht es

Tonanlage klappt wneder ~ Konzert bitte lunger

weiter 15.5.65

Modevorschlége autf

dem Laufsteg —~ Begeisterung um das sorbische Volkskunstensemble

Jena (Gt). Das Paradiesfest geht frohlich weiter — um so frohlicher, als
das Aufstellen der Besucher in den Gingen zwischen den Sitzreihen vor der

grofien Biihne nunmehr unterbunden ist,

indem auch hier neoch einige

Bankreihen aufgestellt wurden. Somif herrscht im Gegensatz zum Sonntag
abend wihrend der Vorfiihrungen eine geradezu paradiesische Atmosphire.
Auch die am Sonntag abend durch €ine techmsche Storung Sehr schlecht
funktionierende Tonanlage wurde wieder in Ordnung gebrachi, so da8 die
Dinge auch in akustischer Hinsicht bei weitem giinstiger liegen.

Am Montag abend erdfifnete zu~
nachst MD Gerhard Hergert mit dem
Sinfonieorchester im Musikpavillon
den Reigen mit einem gehaltvollen
Konzertprogramm. ‘Eine groBe
von Musikfreunden hatte sich in d.1e-
ser malerischen Ecke des Paradieses
versammelt, um den mit gewohnter
Prizision und Xlangschonheit musi-
zierenden Jenaer Sinfonikern zu lau-
schen. Das Konzert hétte fiir die mei-
sten noch lange fortgehen konnen. .

Doch eine neue, zwar ganz anders
gelagerte Darbietung erfreute nun
auf der grofen Bithne — die Modell-
modenschau des Verlages ,Fiir die
Frau“, leipzig — Berlin, Hier zeigte
sich mal wieder die Vielseitigkeit der
Interessen der Herren. Sie waren nicht
gerade in der Useberzahl, aber doch in
beachtlicher Schar mitgekommen und
waren in der Tat nicht wemger ange-
tan. von den geschmackvollen Klei-
dungsstiicken, die da utber den langen
Laufsteg getragen wurden als die
weiblichen Besucherinnen. Dabei wur-
den fiir die Herren nur einige wenige
sommmerliche Kombinationen gezeigt,
dunkle Hose wund heller Sacco mit
Golffalten, Tennis-Shorts und Pullo~
ver und noch einige andere praktische,
dabei flotbe, sportliche Kleidungs-
stiicke, Fir die Damen aber gab es
eine Fuille wirklich verlockender Mo-
delle zu sehen, die verstindlicherweise
heiBe Wiinsche weckten. Ja, wir diir-
fen mit Freude anerkennen, daB sich
unser Modeschaiffen auf ein beachtlich
gutes Niveau begeben hat, dafl wir
den Anschluf an die internationale
Mode gefunden haben. Sei es beim
eleganten  Nachmittagskleid, beim
flotten Sportkleid, bei der geschmack-
vollen Kombination von Rock wund
Pullover oder bei der luftigen Kom-
bination fiir den Strand, beim Haus-
kleid, beim Gesellschaftskleid oder
Kostiim — iiberall war groSter Wert
auf die gute harmonische Zusammen-
stellung der Farben und elegante und
wohlausgewogene Linienfithrung ge-
legt. AuBerordentlich wurden die gu~
ten Tips fiir den Urlaub an der See
und im Gebirge begmiBt, desgleichen
eine Reihe reizender Modelle fir Bub
und Médel. Auf jeden Fall hat jeder
einen Sack voller modischer Anregun-
gen mit nach Hause genommen und
wird nun sehr intensiv die Modezei-
tungen des Verlages ,JFiir die Frau“
zu Rate ziehen.

Auf der Leinwand am Musikpavillon
waren inzwischen schone' Fleckchen

unserer deutschen Heimat zu sehen,
ein  Kkleiner, verlockender Vorge-
schmack auf die Ferienzeit. Rostbrate
wiirste wurden wieder in groB8en Men=
gen verspeist, und im groBen Konsume
zelt konnte man den Durst bei Blas-
konzert léschen.

Sehr schop war es auch am Diens-
tag abend. AnY Musikpavillon hatte
zunidchst das Bandoneonorchester des
VBB Schott unter Leitung von Robert
Rust ein stimmungsvolles volkstiim-
liches Konzert gegeben, bis auf der
grofen Biihne das Staatliche EEnsemble
fiir sorbische Veolkskultur wunter der
Gesamtleitung von Nationalpreistréger
irii Winar sein ebenso gehaltvolles
wie schones Programm vorfiihrie,
Chore mit Orghesterbegleitung und
a cappella, solisfische gesangliche Vor=
trdge und echid, sorbische Volkstinze

wechselten in gyt abgestimmter Folge,
Dabei lag der chwenpunkt selhstver-
standlich auf Intenprebatnon der

sorbischen Vo Dochr mneben
den Liedern sein&s Volksstammes truig
der gepflegte und sehr Xlangschine
Chor auch einige deutsche, sowje=
tische und tschechische Volkslieder aus
alter und neuer Zeit vor. Hervorra-
gend schone Frauen- wund Méanner-
stimmen lieBen sich dabei auch in so=
listischen Partien, auch als Vorsinger
begleitet vom Chor, héren. GroBte
Freude bereiteten vor allem immer
wieder die malerischen Volkstinze,
die groBe Konnerschaft beziiglich der
Choreographie verrielen und ausge=
zeichnete ténzerische Leistungen zeig=
ten. Jedes Mitglied der Gruppe ist
gut durchgebildet und beweist fein-
sles musikalisches wie rhythmisches
Empfinden, so daB das Gesamtbild
der lebendig bewegten Tanz-Figuren
stets harmonisch und schén war. Wit
sahen Tanze feierlichen Inhalts, wie
Hocheeitstinze, aber auch arusgelas-
sene, in denen der Humor die Ober=
‘hand hatte, wie der entziickende Kar-
nevalstanz oder das kleine Tanzspiel
JDie Verschmidhte® und einen sehr
temperamentvollen polnischen Volks=
tanz. Bezaubernd waren vor allem
die stilechten, prichtigen Xostilimne
mit ihren schon abgestimmten Farben,
Es gab sehr viel Beifall und vom En-
cemble das Vensprechen, im né#chsten
Jahr wiederzukommen.

Im AnschluB daran ging es in wol=
lem paradiesfestlichem Betrieb in al-
len Bcken weiter, — Wie lang mag
bloB inzwischen die Schlange der ver«
tilgten Bratwiinste sein?
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‘v@n der @stsee nadh Warsdran

Staatliches Ensemmle fiir sorbische Volkskultur erfreute Werktitige in den Ostseebidern

In einer mehrwoéchigen Tournee
bereiste das Staatliche Ensemble fir
sorbische Vollaskultur die Bader der
Ostseekliste auf dem Gebiet der
Deutschen Demokratischen Republik.
Von Usedom bis Wismar, von der
deutsch-polnischen Grenze bis zur
westdeutschen Grenzg boten die
jungen Sorben und Sorbinnen des
Ensembles in 19 Auftritten den er-
holungsuchenden Werktédtigen in den
Seebddern und Kiistenstadten Aus-
schnitte aus der reichen sorbischen
Volkskunst und gaben ihnen einen
Einblick in das kulturelle Leben des
sorbischen Volkes. Das Ensemble,
das Nationalpreistrdger Jurij Winar
leitete, erntete iiberall begeisterten
Beifall.

Auf der Anreise zur Ostsee gab das
Ensemble in der Tuchmacherstadt
Forst in der Niederlausitz die 50. Auf-
fihrung seines dritten Jahrespro-

gramms, das auf dem III. Bundes-
kongre3 der Domowina am 28. Mirz
1955 mit groBem Erfolg uraufgefiihrt
worden war. In diesen 50 Auftritten
sahen 138000 Menschen das Pro-
gramm des BEnsembles und lernten so
die Kultur des sorbischen Volkes auf
dem Gebiet des Volkstanzes, des Ge-
sanges und der Musik kennen. Das
Ensemble hatte bereits am 1. Juni
seinen Jahresfinanzplan in den Ein-
nahmen mit 100 Prozent erfiillt.

Am Sonntagabend traf ein Teil des
Ensembles wieder in Bautzen ein;
ein anderer Teil aber — 50 Mitglieder
der Tanzgruppe und der Singgruppe,
sowie Solisten — war von der Ostsee
direkt nach Berlin gefahren und
nahm hier an den Proben fiir das
deutsche Nationalprogramm teil, das
fiir die V. Weltfestspiele fiir Frie-
den und Freundschaft in Warschau
vorbereitet wurde. Im Rahmen dieses
Nationalprogrammes bringt das sor-

bische Ensemble den bis auf den
heutigen Tag in der Niederlausitz er-
haltenen buntbewegten sorbischen
Faschingsbrauch des ,Camperns“ zur
Auffiihrung,

In seinem eigenen Programm, das
mit Darbietungen westdeutscher
Freunde bereichert ist, bietet das
Ensemble in Warschau sorbische
Lieder, Tanze und Volksbrauche. Die
Singgruppe des filir Warschau ausge-
wiéhlten Teils des Ensembles, der von
Jurij Winar geleitet wird, fihrt
samtliche heute noch getragenen sor-
bischen Trachten mit, namlich die
Tracht der katholischen Sorbinnen,
die Schleifer Tracht, die Hoyers-
werdaer Tracht und die farbenfreu-
dige Spreewdlder Tracht, um in War-
schau vor der Weltjugend zu doku-
mentieren, wie sich in der Deutschen
Demokratischen Republik die Kultur
des sorbischen Volkes erhilt und
neu entfaltet; =i.



Die Plitze Warschaus waren tagtdaglich erfiillt
von bunten Tanzbildern. Im Hintergrund der Kul4
turpalast J, W. Stalin,




Sorbisches Volkskunstensemble - seltener
Gast in unserem Bezirk

In der ndheren Umgebung des
Industrieortes Welzow liegen Land-
gemeinden mit {iberwiegend sor-
bischen Einwohnern. Wir miissen
jedoch offen eingestehen, daB3 viele
Menschen die sorbische Kultur iiber=
haupt nicht kennen. Zur sorbischen
Kultur gehoren ndmilich nicht nur
solche Brauche wie das Ostereier-
malen, das Osterwasserholen und die
Brautziige. Dazu gehoren auch die
Lieder und Ténze. Leider ist bisher
weanig getan worden, die breite
Offentlichkeit damit bekannt zu
machen. Die Kulturfunktiondre der
Domowina sollten darauf ihr Augen-
merk richten. Gerade die Kultur-
arbeit kann dazu beitragen, dal wei=

19385

tere Menschen, die heute noch ihre
Zugehorigkeit zur nationalen Min-
‘derheit der Sorben leugnen, sich als
Sorben bekennen; gerade die Kul-

turarbeit kann das Verstdndnis
zwischen Deutschen und Sorben
fordern.

Stiller, Volkskorrespondent
&

(LR). Wir mochten diesen Beitrag
des Volkskorrespondenten  Stiller
noch etwas erginzen.

In vielen Betrieben unseres Be-
zirkes gibt es Kulturgruppen. Biswei~
len gehoren ihnen deutsche und sor-
bische Werktédtige an. Oft ist es
jedoch so, daB diese Kulturgruppen
deutsche, russische, sowjetische,
tschechische und polnische Lieder
singen, jedoch kaum sorbische Lieder
in ihr Programm aufnehmen. Ebenso
verhilt es sich bei den Tdnzen. Wire
es nicht an der Zeit, die Repertoires
durch sorbische Lieder und Té&nze zu
bereichern?

Ferner: Das Sorbische Volkstheater,
das Stiicke in sorbischer Sprache auf-
fiihrt, betreut zwar eine ganze Reihe

Dorfer. Seiner Leitung konnte man
empfehlen, des 6fteren in Betrieben
vor den Arbeitern zu spielen.

Und schlieBlich: Eigens zur Pflege
der sorbischen Lieder und Ténze
wurde ein Staatliches Sorbisches
Volkskunstensemble gegriindet. Im
Laufe des Sommers unternahm es
eine Tournee an der Ostseekiiste,
um die Urlauber zu betreuen. Es
fuhr nach Warschau zu den Weltfests
spielen der Jugend und Studenten;
Dagegen ist nichts e} nzuwendens:
Aber unseres ZErachtns ™ zeigt das
Staatliche  Sorbische Voillkskunst+
ensemble sein Konnen riel zxiwenig
in den Betrieben, Dtrfern und
Stiadten des zweisprachiger. Gebietes
unseres Bezirkes. Welche reichen
Moglichkeiten bieten sich jedoch ihm
gerade hier, durch sein Wirken das
Nationalbewufitsein der sorbischen
Menschen zu stiarken und gleichzeitig
den deutschen Menschen das Vers
stindnis fiir die Kultur der Sorben
zu erschlieBen!

Wir bitten den Bezirksvorstand der
Domowina, uns seine Meinung dazu -
zu schreiben,



Von h&herer Warte aus sieht man die Dinge ernster an, Regisseur
| Richard Groschopp, der mit Jurij Br¥zan dos Drehbuch schriab,

und Kaemeramann Joachim Hasler leiten mit sicherer Hand und
ynbestechlichem Auge dis Sache von oben. Das landliche
Milieu — ain sorbisches Dorl und ein Voiksgut — ist der DEFA
noch neu, -~ der Film wird schlieBlich von kritischen Augen
betrachtet, mufl jede Einstellung genau Uberlegi sein

- -
]

an ibili ‘s den Gesichtern an, dafl alle MiBversténdnisse und Hindernisse Oberwunden %ﬂ
i

&

Ende gut, alles gut P ; o
der Fiim fatzt er?? ins Atelier, und dor! missen Lena (Irens Korb), Pater (Kurt Gligm¥iler), Sonja (Lore Frisch) un ns
Welrl) noch alle dramatischen Konflikte vor der Kamera Destehen, shie wir sie um Ende des Filmes 5o frohlic; en
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Fotos: DEFA. Friedemonn. Peter jr. (3)

" 4 Sie ist als Braut selbstverstdndlich der
Mittelpunkt. Lore Frisch, die junge west-
deutsche Szhauspielerin,dreht nun — nach
.Der Ochse von Kulm* — ihren zweiten
Film bei der DEFA (Dr.Schoeppe-Produk-
tion). Im festlichen Schmuck einer sor-
bischen Braut wartet sie mit ihren Braut-
jungfern auf den Beginn der Aufnahmen

Na ja, zu lebhaft getanzt! Gleich ist Herr
Ledzbor, der Kostimberater, bei der
Hand, um alles wieder zurechtzuzupfen,
zu stecken, oder sogar mit der Zange zu-
rechtzubiegen. Die Kostime sind nach
den Originaltrachten geschaffen worden,
und erweifl genau, wie upd wo jede Rische
oder Spitze zu sitzen hat.'Die Musik zu die-
sem Film schuf Hans Hendrik Wehding

Da ist nun auch der Brdutigam. Es ist
Egon Wander, und im Film heifit er
Herbert. Nachdem er seine Schichtern-
heit Uberwunden hat, kann er seine Sonja
heimfOhren. Wirgratulieren dazu herzlich

v
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! ‘ ite Hochzeit schon im tagjlich LeberfAnziehungspurk? fiir Zus éuer,
wieviel mehr erst eine im Film. Kein Wunder also, da® wir uns bei den
Aufienaufnahmen der DEFA zu ,52 Wochen sind ein Jahr” einfanden, um
so nebenbei dem Trubel zuzusehen. Ganz romantisch mifite das bei Nacht
sein, glaubten wir, Es ging allerdings sehr sachlich zu, denn selbst die kleinste

Szene wurde geprobt, immer wieder geprobt; und trotz empfindlicher Tempe-

L.t " o,




ROSTOCK

Sorbische Volkskiinstler begeistert gefeiert

Wiahrend immer noch tliber die
Veranstaltungen ,,Per Draht ge-
fragt® und ,Berlin griiBt das
Pressefest® gesprochen wird,
stellte sich am Sonnabend das
Staatliche Sorbische Volks-
kunstensemble unter der Lei-
tung von Nationalpreistriger
Jurij Winar zum ersten Mal
dem Rostocker Publikum auf
dem Platz der Jugend vor.

Frohe. gliickliche Menschen
aus der schénen Lausitz mach-
ten uns mit den sorbischen
Volksbrduchen bekannt. die sie
erst wieder seit Bestehen un-
seres ersten Arbeiter-und-Bau-
ern-Staates pflegen diirfen . . .
und das werden sie bei den
V. Welifestspielen in War-
schau dokumentieren., Nicht
nur ihr Gesang, Spiel und
Tanz, sondern auch das bunte
Bild der wvielfaltigen fzrben-
prachtigsen Volkstrachten der
Sorben setzten uns in Erstau-
nen. Immer wieder brauste
der Beifall der vielen Hundert
auf, wenn die Volkskiinstler
auftraten und sich verabschie-
deten. Das Ensemble brachte
neben sowjetischen Liedern
euch Lieder aus der CSR und

Jugoslawien zu Gehor. Gut ge-
fiel der mongolische ,,Madchen-
tanz mit Schalen*,

Zum AbschluBl brachte das ge-
samte Ensemble den sorbischen
Rundtanz. Der Beifall wollte
nicht enden, als hinter dem
Ensemble die Fahne unserer
Republik, die Friedenstaube
und die Fahne der Sorben
sichtbar wurden,

Als Dank fiir ihre ausgezeich-
neten Darbietungen erhielt un-
ter Beifall das Ensemble einen
groen Korb mit roten Rosen.
Ein Wort an den Veranstalter.
Das Auftreten des Ensembies
war zweifellos ein sehr groBles
Ereignis, jedoch wurden die
Bilihnendekoration und Fah-
nen vermiBt, erschwert wurde
die Arbeit der Sorben auch da-
durch, daB sie sich nur in ihren
weit entfernten Wagen um-
kleiden konnten, Hitte man
den Auftritt des Ensembles
besser vorbereitet, ware der
Gesamteindruck des Abends
weitaus wirkungsvoller gewe-
sen. Am Sonntag trat das Er-
semble in Warnemiinde auf.

Ka

Das . Waibaimwerfen® ict der Whittelpiinket des nesier Poosrammg

Ruminische Giste bei Jurij Winar / Experten der Volkskunst im Gesprich

Bautzen. Mein Besuch beim Staat- Aha, deshalb das Spinnrad

~lichen Ensemble fiir sorbische Volks-
kultur stand offensichtlich unter einem
gliicklichen Stern, denn sein Leiter,
Nationalpreistrager Jurij Winar,
sagte mir gleich zu Beginn meines Be-
suches, da3 er heute ruméinische Gaiste
erwarte. Aber bis dahin war immer
noch ein gutes halbes Stiindchen Zeit,
und wir plauderten ein biBchen in
Zahlen.

,Ueber 900 000 Besucher hatten wir in
den vier Jahren unseres BesteHens®,
zdhlte Jurij Winar zusammen. Im
néchsten Jahr wird.der millionste Be-
sucher erwartet. Er darf sich schon
heute auf einen prachtigen Blumen-
strauB3 freuen. Bisher fanden drei Sin-
foniekonzerte statt und ebensoviel Ora-
torien. ,Das vierte Ensembleprogramm
ist jetzt gerade in Arbeit.“ Wir hakten
ein: ,,Und was erwartet uans im néch-
sten Jahr?“ ,Da miiBte ich Ihnen etwas
verraten, was ich selber noch nicht
weiB®, lachte Herr Winar, aber so viel
konnte er uns schon sagen: Das Pro-

{ gramm ist vorwiegend auf die Volks-
kultur der Niederlausitz abgestimmt.
Ein Spinnradertanz wird einstudiert.

Ecke des Zimmers. ,Ja, von der Sorte
werden zehn Stiick angeschafft.“ Der
Mittelpunkt des ganzen Programms
wird ein groBes Tanzbild ,Maibaum-
werfen*.

Mit der Einstudierung des ganzen
Programms sind die ersten Monate des
neuen Jahres schon besetzt. ,,Aber auch
vom librigen Jahr ist nichts mehr frei,
alles vollig ausverkauft®, blattert Jurij
Winar stolz in seinem Terminkalender.
Uns interessierten noch die iibrigen
Plane fiir 1956: Die ,Schopfung* soll
endlich herauskommen, auBerdem ein
Oratorium von Schostakowitsch ,Das
Lied von den Wildern“.

Aber da muBten wir schon unser
Plauderstiindchen beenden, denn die
beiden ruménischen Freunde waren
eingetroffen und mit ihnen der Vor-
sitzende der Domowina, Kurt Krenz,
und ein Vertreter der Gesellschaft fir
kulturelle Verbindungen mit dem Aus-
land, der aucn als Dolmetscher
fungierte. Vom ersten Moment an
herrschte eine herzliche Atmosphire,
wie sie nur unter Freunden moglich
ist..Und vom ersten Moment an war

Rt
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auch efn reges Gespridch im Gange.
Woriiber? Was liegt ndher als das weite
und interessante Gebiet der Volks-
kunst, wo doch die beiden Giaste Ex-
perten waren: der Direktor vom Zen-
tralhaus fiir Laienkunst und ein Ver-
treter des Ministeriums fiir Kultur der
Rumaénischen Volksrepublik.

Jurij Winar langte ein floten8hnliches
Instrument vom Schrank. ,Das ist
2000 Jahre alt und wurde bei uns iiber
200 Jahre nicht mehr gespielt*, kom-
mentierte er. Ein altes Hirtenlied klang
getragen durch den Raum, und die
Ruminen lauschten interessiert. Dann
lieBen sie iibersetzen: ,Bei uns ih Ru-
ménien ist ein ganz &ahnliches Instru-
ment noch sehr beliebt und wird noch
gern gespielt.*

So kam im Gesprdch ein lebendiger
Erfahrungsaustausch zustande, der in
dem Wunsche miindete, daB die Zu-
sammenarbeit auf volkskiinstlerischem
Gebiete in unseren beid:n L#andern
noch enger gestaltet werden mdéchte.
Vieles Interessante und Wertvolle
birgt die Volkskunst. Das wurde an
diesem Nachmittag liberzeugend sicht-
bar. E. U.



Altsorbischer Rundtanz begeisterte

Vielseitige Darbietungen des sorbischen Kulturensembles

Rostock (ck). Zu einem besonderen Hdohepunkt im musikalisch-kiinstle-
rischen Leben unserer Stadt Rostock, das meist in den Sommermonaten
auf diesem Gebiete vor allem in Freilichtveranstaltungen sehr arm da-
steht, wurde das Gastspicl des Staatlichen Sorbischen Velkskunstensem-
bles. Der Besuch dieses Abends entsp rach nicht der groBen Bedeutung, die
diesem Ensemble als Kulturfriger eines heute® gleichberechtigten Volks-
stamms zukommt, Nur wenig iiber zweitausend erwartungsfrohe Men-
schen fiiliten den Platz der Jugend, aber diese begeisterten sich an der
groBartigen Kollekiivleistung des ge samten Ensembles.

Zu welchen geschlossenen ktiinstle-
rischen Leistungen der Leiter
des Ensembles, Nationalpreistrédger
Jurij Winar, seine Sianger, In-
strumentalisten und die Tanzgruppe
in den drei Jahren des Bestehens
ihrer gemeinschaftlichen Arbeit ge-
flihrt hat, ist hochst bewunderns-
wert. In der Wiedergabe der reinen
sorbischen Volkskunst erfreute die
harmonische Einheit von Sprache
und Musik Aber auch das iberaus
reiche Farbenbild der verschiedenen
sorbischen Volkstrachten iiber-
raschte immer wieder das Auge.

Viclseitig war das Programm und
schwer festzustellen, welcher der
einzelnen Darbietungen in Lied,
Tanz oder Spiel der Vorzug zu geben
war, gleich ob sie aus dem heimi-
schen sorbischen Schaffen oder dem
der befreundeten Volksdemokratien
kamen. Der Beifall und der Jubel

begleitete gleichmiBig jede der ein-
zelnen Nummern, um nach dem ab-

schlieBenden , Altsorbischen Rund-
tanz“ seinen HoOhepunkt zu er-
reichen.

UnvergeBlich der Eindruck, als

hinter dem sich verabschiedenden
Ensemble die Fahne unserer Deut-
schen Demokratischen Republik, des
sorbischen Volkes und die Friedens-
taube erschienen und den Gisten als
Dank fiir ihr erstes, aber hoffentlich
nicht einmalig bleibendes Auftreten
in Rostocck ein Korb roter Rosen
iiberreicht wurde1

N



Po tym zo pfewjedzechu njedawno w Barlinje kulturne skupiny ném-
skeje mlodziny, mjez nimi rejwarska skupina Statneho ansambla serb«
skeje ludoweje kultury, hlownu pruwu za V. festiwal, wotpuéowachu
nétko do stolicy Pdélskeje. (Foto: ZB)
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s Tysacy 3 tysacy
mlodostnych ze
wséch kénéin swé-
ta wobdziwachu
na V. Swétowym
‘estiwalu mlodziny
a studentow w
stolicy Polskeje
niedawno z. naj-
wijetSej zahorito-
séu wukeony naj-
{épSich Kulturnych
ansamblow. Tez
reiwanska skupina
Statnehg ansam-
bla serbskeje lu-
weje Kultury,mé-
jeSe, Ces¢, wustu-
pi¢ pfed: hordo-
znym, Palastom
kultury a wédo-
moséow ,J. W.
Stalin« ze swojim
programom,
(Foto; ZB)

Sorbische Volkskiinstler
in Rostock

Das Staatliche Sorbische Volks-
kunstensemble begeisterte am
Wochenende in einer groBen Frei-
lichtveranstaltung auf dem Ro-
stocker Platz der Jugend mit sorbi-
schen Volkstdnzen und -liedern
mehrere tausend Einwohner der

Hauptstadt des Ostseebezirkes.

(ADN)
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Wustup SLA w pélskim posudZowanju

(nd) Nasi sérbscy wumélcy, Clony
Statneho ansambla serbskeje ludo-
weje kultury, mé&jachu w stolicy
Pélskeje, War§awje, mjez mnohimi
ansamblemi swéta jara wulke wu-
spéchi. Wo tom ¢&itachmy a slySach-
my poslednje dny jara éasto. Wie-
seli nas, zo so tez nasi pélscy bratia

“tak Ziwje zajimuja za maSu kulturu.
-"Wo tom sw&ddi nastawk Romana

Szydlowskeho z Warfawy -W -
nowinach ,Neues Deutschland®. Tu
wuéah z jeho nastawka:

,Cheu so jenoZ na to wobmjezo-
waé, &to je so mi najlépje lubito.
A to bdchu bjez dwéla ludowe reje:
Piedewsém ,Hesynska suita‘, kotruz
piedstaji rejwanska skupina Stat-

neho ansambla ludoweho wumél-
stwa NDR z jara rjanej karuselowej
reju a rjanymi narodnymi drastami;
potom tez wokfewjaca serbska lu-
dowa reja ,weirnik’, kotruz su tak
derje pod nawodom prof. Bjarnata
Wesiena z Niirnberka nastudowali.
Jich drasty a reje su &asto podobne

-padim . pélskim narodnym .drastam

a rejam ; .

¢.0 .0 ,,Norddeutsches Echo" wo nasim ansambiu

(nd) HdyZ méZzachmy wam Stwortk rozprawje¢ wo tom,
kak posudzuja Polacy wustup nasSeho Statneho @nsambla
‘serbskeje ludoweje kultury na V. Festiwalu mlodziny .a
studentow we WarSawje, tak mozemy wam dzZensa z. wul-
kej radoséu pisa¢ wo tom, kak nasj pfeceljo w nawjecor-
nej Némskej wukony mlodych serbskich wuméicow po-
sudzuja. Swé&déi to wo tem, zo doprédkarske Kkruhi w na-
wjefornej Némskej so Ziwje zajimuja wo postup . naseho
serbskeho luda w nasej republice.

L=
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.~ Nowiny ;Nordceutsches Echo“,

wuchadzace w Hamburku, pi§u w
fozprawje wo programje -mlodziny
Némskeje na festiwalu mjez druhim
takles

. »A ndtko so wsitko na jewiséu
'pisani, Rejwanska skupina Statne-

ho ansambla serbskeje ludoweje
kultury rejuje ,Camprowanje‘. ,Cam-
prowanje‘ je naldtnja reja. J&char
na sSumjelu, mjedweédz, bacon a

mnohe druhe figury stuseja k tomu,
ludowje a symbolisce zc!gbom. J&
char na $umjelu, kotry% Zwobraznja

Fa

ZawdéerawSim za-
kénéichu w stolicy
Polskeje ludoweje
republiki, WarSa-
wje, V. Festiwal
mlodziny a stu-
dentow. Ze wseho
swéta béchu so
mtodostni zeSli we
WarSawje, zo by-
chu wuradZowali
wo boju mlodziny
za mér. Wuklinge-
nje festiwala bé
wiulka demonstra-
.cija wole mlodzi-
ny, wojowaé wo
trajny mér na
swéce,

(Foto: ZB)

nalééo, da so do boja z bériatym,
njelepym mjedwédZom, ze zymu, a
dobu@Ze, dokelZ jemu wéitcy pom-
haju.-

Serbscy preceljo predstajeja tutu
reju tak prosée, hibi¢iwie a pri-
rodnje, zo sej mysli§, zo sy na na-
wsy.“

Na tuto posudz)owa.nje W nawje-
gornonémskich nowinach smémy
herdzi byé. Widzimy 2 toho, zo nadu
kulturu, na8 lud docyla, sej wsudze
¢eséa. Nademu ansamblej pak pie-
jemy dale mnoho wusp&chow, zo by
borze wédén ,swét zhonil wo naléfu
serbskeho ludag



Veon der Ostsee nadch Warsdhan

Staatliches Ensemble fiir sorbische Volkskultur erfreute Werktitige in den Ostseebiddern

In einer mehrwochigen Tournee
bereiste das Staatliche Ensemble fiir
sorbische Volkskultur die Bader der
Ostseekiiste auf dem Gebiet der
Deutschen Demokratischen Republik.
Von Usedom bis Wismar, von der
deutsch-polnischen Grenze bis zur
westdeutschen Grenze boten die
jungen Sorben und Sorbinnen des
Ensembles in 19 Auftritten den er-
holungsuchenden Werktitigen in den
Seebddern und Kiistenstddten Aus-
schnitte aus der reichen sorbischen
Volkskunst . und gaben ihnen einen
Einblick in das kulturelle Leben des
sorbischen Volkes. Das Ensemble,
das Nationalpreistriger Jurij Winar
leitete, erntete iiberall begeisterten
Beifall.

Auf der Anreise zur Ostsee gab das
Ensemble in der Tuchmacherstadt
Forst in der Niederlausitz die 50. Auf-
fiihrung seines dritten Jahrespro-

gramms, das auf dem III. Bundes-
kongre3 der Domowina am 28. Mirz
1955 mit groBem Erfolg uraufgefiihrt
worden war. In diesen 50 Auftritten
sahen 138000 Menschen das Pro-
gramm des BEnsembles und lernten so
die Kultur des sorbischen Volkes auf
dem Gebiet des Volkstanzes, des Ge-
sanges und der Musik kennen. Das
Ensemble hatte bereits am 1. Juni
seinen Jahresfinanzplan in den Ein-
nahmen mit 100 Prozent erfiillt.

Am Sonntagabend traf ein Teil des
Ensembles wieder in Bautzen ein;
ein anderer Teil aber — 50 Mitglieder
der Tanzgruppe und der Singgruppe,
sowie Solisten — war von der Ostsee
direkt nach Berlin gefahren und
nahm hier an den Proben fiir das
deutsche Nationalprogramm teil, das
fiir die V. Weltfestspiele fiir Frie-
den und Freundschaft in Warschau
vorbereitet wurde. Im Rahmen dieses
Nationalprogrammes bringt das sor=-

/g(ra?r \“‘5 s

bische Ensemble den bis auf den
heutigen Tag in der Niederlausitz er-
haltenen buntbewegten sorbischen
Faschingsbrauch des ,,Camperns“ zur
Auffiihrung,

In seinem eigenen Programm, das
mit  Darbietungen westdeutscher
Freunde bereichert ist, bietet das
Ensemble in Warschau sorbische
Lieder, Tdnze und Volksbriduche. Die
Singgruppe des fiir Warschau ausge-
wihlten Teils des Ensembles, der von
Jurij Winar geleitet wird, fiihrt
sdmtliche heute noch getragenen sor-
bischen Trachten mit, nimlich die
Tracht der katholischen Sorbinmen,
die Schleifer Tracht, die Hoyers-
werdaer Tracht und die farbenfreu-
dige Spreewilder Tracht, um in War--
schau vor der Weltjugend zu doku-
mentieren, wie sich in der Deutschen
Demokratischen Republik die Kultur
des sorbischen Volkes erhdlt und
neu entfaltet. -1,

Mﬁp blika je nasa domizna a wotéina

Wulki wuspéch nabeho Statneho ansambla w Rostocku

(ADN/nd.) Ka# smj njedawno rogprawjell, je
ansambl serbpeje ludoweje kultury fue
Baltiskim morju,
Kone 2asleho tydienj{ sahéri wén na wulkim za-
njebjom w Rostocku na
ésto iysae wobydlerjow
htowneho meésta piilirjéineho wobwoda., Wolee
bity piiklesk ddsta adsambl ma swoju rejwansku
stenu ,Cambrowanjef, w kotrej so predstajeja
delnjoserbske pdstniske wasnja,
ritoséu pPljimachu pAhladowarjo te%z holdu reju
»2e Eklitkami* a temperamentnu reju ,Na ko-
niku“, kotrej? jo sej rejwanska skupiha ansams
bl pFiwjezla ze swojeho zajézda do Mongoltkeje

Stat
chwilu na wulkej tulneji pri

rjadowanju pod hotl
Namésée mlodéiny

ludeweje republiki.

>

Z wulke) zaho-

Po pFedstasjenju cysowaie direktor Stiatheho
ansambla serbskeje ludoweje Kuliury, laureat
Narodneho myta Jurij Winar, kak éezko su Serbja
24 ¢as hitlerskeho faéizma dyrbjeli wojowaé za
wuchawanje sWojeje narodneje Kkultuty.
z wutworjenjom mocnarstwa dzélacerjow a rata-
rjow w ranju Némskeje jJo so serbska ludowa
kultara gbud?ila k nowemiu rozkééwej. ,,Diensa
mamy my Serbja samsne prawn ka#é kagdy Némo,
Knjederstwo Némskeje demokratiskeje republiki
naé ansambl wulkomysinje podpéruje. Republika
je sa nas domivna & wotdina®, wuzbihny Jurl)
Winar. ,Zo by to tak wostalo & 860 njebychu hiZe
Jenje Skérnje esesakow serbsku kulturu teptali,
28 to dyrbimy wojowaé, zhromadnje wojowad,

Hakle

wifitey Berbja a wlitey Némey."
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CASOPIS SWOBODNEJE NEMSKEJE MLODZINY ZA SERBSKU MLODZINU

Hubert Zur:

,Sto sy we Warsawje doziwil?“ —
,Kak je so ¢i lubito?* — Po-
byws§i na S$tyrjoch festiwalach
praj, kotry je byl dotal najrjensi!“
— Prasenja so waleja a kopja &
dowotmolwje¢ njemoédzu. Prewjele
zaéis¢ow, dopomnjenkow a zacu-
¢ow sym z V. Swétoweho festi-
wala mlodziny a studentow sobu-
priwjezl. Njezadaj tuz nichté, zo
wo wséch napiSu. To pak njeré-
kaj, zo wubéram rjane z njerja-
nych; pfetoZ njerjanych nimam.
Cim ¢e$o je wubéraé!

HOSCICEL
StuSa drje so. zo najprjedy pred-
staju hostiéela. Je to polski lud,
je to Warsawa.
Po 15 hodZinskej jézbje z Berlina
ptipowédzi wotirerétak w <cahu,

zo blizimy
Nichto njewcsta na swojim mé-
stnje. Wsitcy tlé6¢achmy so k wo-
knam. St6 drje préni wuhlada

so polskej stolicy.

symbol noweje WarSawy, Palast
kultury a wédomosée? Dotho wu-
bédzowanje njetrajeSe. Z ranseje
mhly so w sléoncu zazyboli koén-
Cojta weéza, kotruz z fotografijow
znajachmy. KotlFiz na prawym
boku stejachmy, kaz z jedneho
erta zakriéachmy: ,Tamle!* A

wéZa roscefe a wutroba so nam
dale horcyso horjeSe: Warsawa —
zaprijece rjekowstwa we wotéin-
skej woborje a mérniwym na-
twarje!

AWTOGRAMY

Pred domom némskeje delegacije,
kiz hewak sluzi podlskim studen-
tam za internat, zolmitej a how-
ritej hotk a tolk. Zrédka w swo-
jim  modro-$érym  delegacijnym



wobleku z domu abo do domu
twochnjes bjez toho, zo ¢éi néchto
swoj festiwalny zapisnik g woloj-
nik pod noés sunje ze zdworli-
wym: ,Przepraszam®, §toz réka:
.Wodajée“. Po stach pisu awto-
gramy, tu a na hasach a na-
méstach Warsawy. Lédma sy po-
cal pisa¢ wo precelstwje, dobrym
susodstwje, kiz sebi, swojemu a
pélskemu ludej piejeS, wobkruza
ée syla ludzi z runje tajkimi za-
pisnikami a wolojnikami. A hdyz
pferadzis, zo pdlsce rozumis$ a ré-
¢i§, so scyla wobrd¢ njemozes.
Potom dyrbi§ poweédaé¢, wotkel
pochadzes, Sto dzélas, kelko zastu-
zes, kajke su pola nas plaéizny,
kak so ¢i WarSsawa lubi. Najbdle
pak so zajimuja za na$ bdj wo
jednotu naseje woétéiny a jara
derje rozeznawaja mjez Némskej
demokratiskej republiku a nawje-
¢ornej Némskej. Wobkruceja ¢i,
zo sej poélski narod preje zjedno-
¢enu demokratisku Némsku za
susodku a zo maja nasSu bédzencu
WO nju za swoju.

GRAZYNA — JEDNA Z NICH

Na karnewalu w parku , Agrico-
la® zeznachmy so Klaus, Sigurd
a ja z Wysiu, GraZynu, Irinu,
Anitu, Tadeuszom, Stefanom a
Zbigniewom z méséanskeho ko-
miteja ZMP. Casto smy so zetka-
wali, pak wsitcy zhromadnje, pak
po dwémaj. TowarSnos¢ nas wja-
zaSe w rejach a bjesadze, Zorce a
chutnej rozmolwje.

Grazyna Nawrocka, 22 létna Cor-
nowlosata nezna towarska, je
jedna z nich. Po swjatoku —
dzéla jako sekretarka ministra za
ratarstwo — mje po mésce, kul-
turnych programach abo na sta-
dion prewodzeSe. Powédachmoj
sej wo swojim Ziwjenju, wo swo-
jimaj krajomaj a ludomaj. Wézo
smoéj tez pod holym njebjom rej-
waloj a sej wjesole pésnicki zyn-
caloj.

Cezki je byl GraZzyniny wosud!
Pjec¢létnej holéce wotwjedzechu
faSiséa nana. W Oswiecimiu jeho
bestialnje morichu. Maé-wudowu
stysk a horjo storhastej. HiZo za-
he je Grazyna dyrbjala swojcho
bratiika a swoju sotricku zezi-
wje¢ pomhaé. A w struchlych
wojnskich a ¢ezkich powdjnskich
létach to w Polskej zawérno loch-

ko bylo njeje. Ze zmor$¢enym cCo-
lom mi skorZesSe, kak surowje su
hitlerowcy we Warsawje cychno-
wali, kak su ¢lowjeka po Clowje-
ku, twarjenje po twarjenju nicili.
Z hordos¢u pak zdobom rysowase,
kak je so WarSawska ludnosé
zmuzita wobarala.

Sto sym ja — drje tehdom his¢e
mlody a tola hiZo dorostly — ci-
nil, zo by GraZyna njetrjebala wo
swojeho nana Zarowaé¢ a z njej
miliony pélskich swdjbow wo
lubych priwuznych? GraZyna pyt-
ny, zo mje swédomje hrjebase.
.Ty, Huberto, njejsy na tym wi-
na“, pokojeSe mje. , My Polacy
rozeznawamy mjez ludnoséu Ném-

skeje a faSistami. Starajmy S0
zhromadnje wo to, zo so nihdy
njeby wospjetowalo, §toz je bylo!"
Kajke su to wulkomyslne slowal
Kajka zahla sapa z nich dowéra
do demokratiskich mocow noweje
Némskeje! Tejele dowéry hodny
byé, Grazynje do ruki slubich, a
jeje woéi so z radoséu zablyséi-
Stej a jeje ruce mojej ruce kru-
¢iso stlocistej

SERBOW ZNAJA A SEJ WAZA
Wréc¢ejo so w podzdnjej nocy 2z
kulturneho programa zechcych
wupi¢ Sklencu piwa W korémje
podla naseho kwartéra so swéca
do ranja njehaseSe. Spochi w njej




némscy festiwalnicy 2z polskimi
hos¢i¢elemi na zhromadne zaméry
popiwachu a mnohe wuske styki
nawjazowachu. Ani so his¢e nje-
kéch rozhladal! za méstnom, a hi-
Z0 mije tfo star$i Polacy za blido
prosachu. Po¢achu némsce ze mnu
réce¢. Hdyz vak podlsce wotmol-
wich, so swojeje préocy hnydom
wzdachu. Dzensa hi¥te prawje
njewém, wotkel méjege mie jedyn
z nich naraz za Serba. Haé¢ je to
ienoz zhodat? Ale né, chodzachu
dzé tez do korémicki nasi spéwa-
rjo a rejwarjo ze Statneho an-
sambla serbskeje ludoweje kultu-
ry. A woni a Polacy dorozumja-
chu so serbsce a polsce — a to
dos¢ derje!

Diskutowachmy — haj, disku-
towachmy wo ,serbskim pra-
Senju“. Wsitcy tro Serbow znaja-
chu. Nahlady wo wuwiéu a per-
spektiwach Serbstwa béchu wsak
wselakore. Jedyn zbshny sklen-
¢ku ,,wisniowki“ na to, zo by so
serbskemu ludej doéstala swoboda.
Té6n druhi hromadzZe ze mnu pro-
testowaSe: ,Serbja su swobodni.
Dze wo to, zo bychu swobodu za-
chowali. To pak réka, zo dyrbi
cyla Némska byé demokratiska a
zo dyrbi so mér zachowaé“, wu-
jasnjowase bratr bratrej. ,,Wupij-
my tuZ na mér a precelstwo!®
Njebése ani tak lochko, preswed-
Ci¢ zastupnika samostatnosée abo
ptizamknjenja LuZicy k Céskoslo-
wakskej abo Polskej wo prawosci

Na turneji nadeho ansambla po 4
Albanskej béchu so zeznale: we
WarSawje swjetachu zasowidze- |
nje - albanske a serbske rejwarki! |
(na 2. stronje horjeka)

We wséch barbach so ziwjenje §
na festiwalu pisani . . . Horjeka

polska miodzina rejwajo demon- |;
struje - demonstracija, kajkez |
bychu tez pola nas byle na &asu. |
Deleka Indi¢anka ze Slewjerjom |

a cornuska z kfinju na hiowje. |

rozrisanja serbskeho prasenja w
Némskej demokratiskej republice.
Hakle, hdyz rozlozich z priklada-

mi. zo déstawa serbski lud wsgé-
zkuli moZnosée narodneho a so-

cialneho wuwiéa na zakladze ru-
noprawosc¢e z némskim narodom,
to dowidza. a ¢olo so jemu wje-
sele wotmorséi. ,,Potajkim wupij-
my na demokratisku Némsku!*
zbéhny dalSu sklencku, a wsitcy
kéchmy ptezjedni!

NOWA WARSAWA

Jedyn cyly dzen wénowach tomu,
zo bych sej dokladnje wobhladal
WarSsawu. Sym ju posledni raz

widzal pred wosom létami. Teh-
dom sym btudzil mjez rozwalina-
mi, haj, sym zdzéla dyrbjal lazy¢
prez $lahancy rozpadankow. Na-
wjeCornicy su kri¢eli a morali, zo
Wargawa so hizo nihdy z procha
njezbéhnje. Mikolajezyk a jeho
priwisnicy su chcyli stolicu pre-
njes¢ do Loédze. Warsawska Tud-
nos¢ pak do toho njezwoli, ale
puséi so z wotmachom do dzéla.
Njelicomnych mozlow, réki potu
a runjewon nadclowjeskeje ener-
gije je sej natwar zadal; cyly podl-
ski narod je pomhal. W léce 1947
je w meésc¢e bydlitlo néhdze 400 000
ludzi w pincach, mjez poskodze-
nymi murjemi; dZzensa pobrachuje




l¢dma dzesa¢ tysac do miliona
wobydlerjow WarSawy, kot#iZz by-
dla wsitcy c¢lowjeka hédnje, haj,
zwjetS8a hizo jara pohddnje.

*

Pobych na dwajatricetym poscho-
dze Palasta kultury a wédomosce.
Cyle mésto pod sobu widzach a
wsudze dokolawokolo so sméja-
chu nowe dzéle mésta. Warsawjan
podarmo njepraji, zo na koézdej
roénicy  wozrodzenja  Pélskeje
wodnica z mjeéom a Skitom (War-
Sawski wopon) nowy dzél mésta
rodzi. A kajke jakne a ¢ile . . .
a tola pre wso mile dzééi to su!
Hdzez je pred dzesaé létami Serila
puséina po gece, steji dzensa Mu-
ranéow — dz€]l meésta, kiz su dla
njedostatka bagrow w prénich po-
wojnskich létach natwarili na zru-
nanych rozwalinach. Marszatkow-
ska wjedze runu smuhu — wob-
rubjena ze swétlymi wysokimi
twarjenjemi — z noweho Na-
mésta ZboZznika na now e Namé-
sto Dzierzynskeho. precinajo no -
we impozantne Namésto konsti-
tucije a strowjo =zléwa nowe
hobrske Namésto Stalina z no-
wym Palastom kultury a wédo-
mosce,

Zo by so roséacy wobchad madht
njehaceny hibaé, je so twarila
Woska z ranja na wjeCor a twari
so Wéska z polnocy na poldnjo.
Kulturne pomniki, cyrkwije. dzi-
wadla a muzeje Suskaja w mlod-
nej pyse ze zemje.

Stare mésto, poti‘élane a spalene,
je z morwych stanylo tajke, kaj-
kez je do smjer¢e bylo. Kelko lu-
bosée, kelko wusiknosée a wumél-
stwa we tym téi! Kozdy kudik,
k6zdy ornamencdik, koézda staro-
#itna latarnja — skrotka wso, §toz
ma dobre tradicije. je so zacho-
walo. Znutika je so wézo dziwalo
na potrjeby ¢lowjeka 20. 1&tstotka.
Stare méscanske murje, wot faSi-
stiskich zadobywarjow spowalane
dZensa zaso ze swojimi woborny-
mi wéZemi wobkruzeja WarSawu
z jeje spocatkow.

A mjeze w§&m tym nowym pletu
so parki, zelenjace so ze stroivy-
mi Stomami a ze swédomice hla-
danymi trawnikami, pisanjace so
z kééjacymi kwétkami, Sumjace
z pluskotom wodopryskow, S¢eko-
tom dzééi a Sukotom zalubowa-
nych porikow, dychace cCerstwu
won a wokrewiacu moc do nlucow

a wutrobow Warsawskich dzéla-
wych . ..
To je Warsawa, kajkuz sej polski
narod twari, woprujo a lutujo
z kozdeho zloteho nékotre grose.
Wargawske tempo pak jenoz sym-
bolizuje tempo natwara po cylej
Polskej.

*
Ale k Warsawje festiwala slusa
his¢e wjac! Tak cisteho festiwal-
neho mésta dotal widzal njejsym.
Njeprestawajcy jézdzachu awta-
rjedzadla po dréhach. Byrnjez
méli z prénjeje do poslednjeje
hodziny — wothladajo wot mjen-
Sich des¢ikow — slonéne wjedro,
njezaprosachmy so; dréhi a na-
mésta béchu krjepjene spochi
wlozne. Na Stalinowym namésce
sy sej lédma zwéril, dokurjenu
cigaretu na plestr ¢isnyé. Po
swjatoénym zakéncenju festiwala
wsak so tam walachu programy a
papjerki z hromadami. HdyZz pak
so w trfoch hodzinach rano, wu-
piwsi z preéelemi bleSsku wina,
domoj wrocach, bése cistuske kaz
parket w salonje.
Warsawski wobchad ma tohorunja
swoje wosebitosée. His¢e pobra-
chuje podzemska Zeleznica. Tram-
waje, trolley-busy a normalne
busy njedokonjachu wézo cyle
hladce doprewozyé¢ ludnosé mésta
a festiwalnych hos¢i. Tuz bywa-
chu bjez dziwa prepjelnjene. Kaz
winowe ki¢e na nich ludzo wisa-
chu. A tola so njeswarjese, Nawo-
pak: Kézdy so préocowase, woldza¢
naskoki z polneho rozbéha.
Zo awta we WarSawje do 22 hodz.
trubi¢ njesmédza, drje teZz hiice
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weédzeli njejs¢e. Mam to za jara
rozumnu naprawu. Hdyz péSi
hasu krizuje§ g naraz cyle blisko
truba zawuje, so druhdy do smjer—
¢e strozis a skaka$ doprédka a co—
zady. Tak pak Soferojo a péScy
trochu kedzbuja, a wobchad soO
wotméwa hladce a bjez hary.
g

HOSCO CUJA SO KAZ DOMA

Pola tajkeho precelneho, lubeho.
sylneho a hospodliweho hoséicela.
w tajkimle ¢istym, wjesolym a
nahladnym domje ¢ujes so kaz
doma. Tak smy so my festiwalni-
cy z wjac hac sto krajow zemske—
je kule we Warsawje pola pdlske—
ho luda ¢uli kaz pola macderje. To
wobkruéa Wam wsitcy spéwarjo
a rejwarjo Statneho ansambla
serbskeje ludoweje kultury runje
tak, kaz c¢orna Kambodzanka.
swétlowlosaty Skandinawjan abo
wuskowocaty Japanjan. Zromadnje
smy swjecili, zhromadnje smy
wuradzowali, zhromadnje smy so
zabawijeli, zhromadnje smy so kul—-
turnje a sportowje wubédzowali.

RADOSTNE ZAHAJENJE
FESTIWALA

Nihdy njezapomnju zahajenje fe-—
stiwala na nowym Stadionje 10.
roc¢nicy. Po alfabecée jedna delega-
cija po druhej na stadion »richa-

dzeSe, ale nic sebi kroto — né,
rejwajo; samo JendZeléenjo rej-
wachu — a k tomu nésto stusa!

Sto wso tak w swojim swjedZen-
skim ¢ahu sobuno$achu! Bolharo-
jo na ptiklad njesechu hobrsku —
t'i metry zawésée wysoku — wazu

z krasnymi réZzemi. A ta waza ze
sebje pryskasSe rézowy wolij, tak
zo po cylym stadionje za rézemi
wonje$e. Znjenske krény, chorho-
je, transparenty, kwécéele a rubi-
Ska spozfachu nimo najwselakori-
Sich drastow wobrazej slepjacu
pisanos¢, kajkejeZz drje na zanym
eksotiskim mozaiku njenandzes.
Wulke bloki tfoch tysac wobdzél-
nikow, kaz némskeje delegacije,
wotménjachu so z moélickimi sku-
pinkami, kaz z Hondurasa z 3
wosobami abo z Kostariki z dweé-
maj delegatomaj. Owacije delega-
cijow Cestnej tribunje a prihlado-
warstwu a priklesk prihladowar-
stwa delegacijam znoSowachu so
nad stadion a wowédomjachu lud-
stwo hotowosc¢e swétoweje mlo-
dziny, zhromadnje sej wubédZié
zboZowne a swobodne Ziwjenje.
Hdyz  delegacija Sowjetsikeho

\ dizwjazka so pied tribunu zjewi,

walichu so jej z hrajnis¢a stotki
mlodostnych ws$éch barbow napie-
¢o, zaSlahachu jej pué . . . g naraz
wobjimachu so Americ¢enjo z Ru-
sami a ameriska chorhoj zmaho-
waSe poddla sowjetskeje. Nikoho
hizo na méstnje njezdzerza, byr-
njez za nim hisée woétriso ,,siadac™
rjejili. Genfski duch so tu sélo-
wijeci!

Wo tym tez réceSe ministrski
piedsyda Ludoweje Polskeje, Cy-
rankiewicz, witajo hoséi ze wséch
kontinentow do swojeho kraja.
Wo tym powés¢ roznjesechu do
wséch stron tysacy holbjow. Wo
tym ze scéezora wéjeSe béla chor-
hoj swétoweje mlodziny. Wo tym
hudzeSe himna mlodziny swéta,
spéwana we w&tch ré¢ach . . . Wo
tym swédcachu wutrélene chorho-
je wséch statow,; kapitalistiskich
pddla socialistiskich — jenak wje-
sele zmahujo a do publika njedzi-
wajo wselakorosée swétonahladow
a rasow pristawajo . . .

*

I.€dma béchu so delegacije na tri-
bunach zesydale, nastupi riad
sportowcow  Pdlskeje ludoweje
armeje po kromje hrajnis¢a g za
3 mjensiny a 7 sekundow beése
hrajniS$éo, do toho z papjerkami
posypane, kaz wumjec¢ene. A hizo
kruzachu nad stadionom <¢ichusko
kaz muchi plujadta, wjeréo loo-

Hdze su mjezy? Hdze su zaslahi?
Jako by miodzinu swéta zaméhto nasto
padi¢ . . .

pingi, formujo najkomplikowanise
skupinki a rjady. Deleka pak so
wocfomaj a wuSomaj poski¢i dalsa
chiéséenka: Rejwarske skupiiy
z cyleje Polskeje po cylym hrajni-
S¢u po stach rejwachu poélske reje:

lajkoniki, polonezy, krakowiaki,
mazurki . . . Hdze hlada¢, horje
abo dele?

Mje jako bywseho létarja putachu
ptujadia ze swojej létarskej pre-
ciznoséu a chrobloséu runje tak
kaz reje w swojej pisanej, bajkoj-
tej ziwoséi. Spytach woboje zapo-
padaé¢ — chlés¢ié, a mézu rjec, zo
slédniSeho w swojim 32 1étnym
ziwjenju hisce chl6séil njejsym. ..
Tuz wodajée, zo to njedowopisu!
Nimam za to slowow .

MLODZINSKI TOLK A HOLK

A nétko won do festiwalneho tolka
a holka!

Wutoru dopoldnja rozsudzich so,
podunda¢ po Sakskim parku. Dun-
daé¢ wsak na festiwalu jako nowi-
nar ani njesmés. Wsudze dzé né-
Sto zajimaweho nazhonje$ abo do-
ziwjes. Doltho tez njetraje, a blizi
so mi skupinka lesnych holcow
w . .. haj, kak bych jenoz rjek?l ...
w njewsédnje néznych drastach.
(Barbojty film bych nétko trjebat,
kaz scyla na festiwalu. Jenoz za
Casopis so barbojte fotografije staj-
nje njehodza.) Wotkel noz budze-
ja? Z Azije na kézdy pad! Ze So-
wjetskeho zwjazka? Z Chiny? Z
Mongolskeje? Z Chiny! Wézo, za
nimi dze tola Chinjan. Nadzijom-
nje znaje nékajku ewropsku réc!

Rusce budze drje rozumié. Po-
spytam!

Prasam so Chinjana: ,,Otkuda?* —
»Kitail* Jakotam nésSto rusce, mé-

Sam do rud¢iny poéldéinu, chiba
skerje nawopak nésto ruskich

¢wackow do podls¢iny. Znajmjensa
chinski preéel naraz méni: , Moze
sie lepiej po polsku porozumiemy !“
a so sméje. No, ja so tez z losej
wutrobu smeéju. Podlsce dzé cyle
derje récu. Wsak sym casto Pola-
kow dolho presweédceé¢ dyrbjal, zo
Polak njejsym. Tuz do dzéla!

Chinjan Liu tolmac¢i. Prasam so,
kajka je to drasta. Holcka, do ko-
trejeZz drje by so kézdy rozumny
¢lowjek zalubowal — tak lesnej
¢ornej woc¢i ma — poweda, zo po-
chadza z prowincy Sindzang, je
rejwarka a réka Basia ISamoa.
ProSu ju wo awtogram, a wona
piSe z prawa na léwo. Chcu sej
wot swojeho chinskeho precela-
tolmaca prelozi¢ da¢. Wén spyta
¢ita¢, a widzu po jeho mjezwocu,
zo wucita¢ njemoze. Réc¢i z njej
a wujasnja mi, zo je Basia pisala
w swojej macernej réci, a ta njeje
chinska. Basia pfistusa narodnej
mjensinje Weu¢ a tale narodna
mjensina je na festiwal poslala
rejwarsku skupinu. (PozdziSo, na
piecelskim zetkanju némskeje de-
legacije z chinskej sym ju w na-
§im kwartérje rejwaé widzal. Ow
jejdyrko, to ¢i wutroba pozasta-
wa: tale gracija, ténle wuraz!)

Powédam, zo tohorunja ptristuSsam
narodnej mjensinje — slowjanske-
mu ludej w Némskej, a zo w no-
Serbja doznawamy

wej Némskej




wSseje podpjery w naSim narodnym
wuwicu. ZboZowny posméwk, bly-
Scéatej wocli Basie a jeje precelkow
a skromne ale wutrobniwe Basine
stowa: ,My tez w nowej Chinje!*
zwuraznjeja, zo so Weucenjo w
Chinje raduja swojeje a naSeje
swobody.

Na Stalinowym namésée pod Pa-
lastom kultury a wédomosce su
kozdy wijecor reje pod holym nje-
bjom. Tu rejwaja Polki z Franco-
zami, Némki z Chinjanami, Cor-
nusi z Nigerije z finskimi blondin-
kami . . . Nico' nikoho njedzéli,
wsitkich w30 wjaza. Indicanka
wuknje wot RakuSana Wienski
walcik, ja wuknu wot Brazilianki
braziliski rumba — a to wso bjez
tolmaca. Rad bych z njej pobach-
tal, ale bohuzZel wona na mojej
praSeni: ,Parlevous francais?¢ —
»Do you speak english?* jenoz ra-
mjeni séaha a z hlowu kiwa. Naj-
skerje réc¢i &panisce, ale to ja nje-
dokonjam. Sto pak to $kodzi? Tuz
mjeléicy rejwamoj. A bjez toho so
po6t ze mnje lije . . . Ryzy rumba
rejwaé za mnje njejsu smorze!

*

Na zetkanju redaktorow a ¢itarjow
Casopisa ,Mlodzina swéta“, kiz
wuchadza w dzesacéoch récach,
zendzechu so zastupnicy z mno-
hich krajow. Redakcija casopisa
ké zetkanje zwolala, zo by so jej
radzilo, kak moh! so casopis po-
1&psi¢. A wjele radow, pokiwow
je sobuwzala.

Diskutowali su preceljo z Tunisa,
ze Sowjetskeho zwjazka, z Polske-
je; Rumunskeje, Danskeje, Jen-
dzelskeje, Egiptowskeje, Koreje a
tez ja. Sym prosyl, zo by c¢asopis
wjac wo Ziwjenju mjensich naro-
dow — tez Serbow — rozprawijatl
a so bole kulturnym pragenjam
wénowal, posrédkujo znajomosce
narodnych kulturow jednotliwych
ludow. Hdyz wo Serbach récach,
pytnych ro woblicach, zo bése jim
to cyle nowe zapiijeée. A po kon-
ferency cheychu mnozy wote mnje
wo nasim Ziwjenju nésto zhonic.
Sym jim powédal a wospjet zwé-
séil, zo prijimuja rozprawy wo
runoprawos¢i Serbow w Némskej
demokratiskej republice za jedno
z méritkow demokratiskeho wu-
wica noweje Némskeje.

Dléje bjesadowach z Mariu Corres.

Wona je juristka z Guatemale.
Jara so zajimowase za Serbow.
Runje tak sylnje zajimowach pak
so ja za wuwite w Guatemali.
Cezki je wosud jeje luda. W libe-
ralno - demokratiskej rewoluciji
z léta 1934 bé sej wubédzil lezom-
nostnu reformu, zakon dzéla, swo-
bodne rozwice kultury a wédomo-
s¢e a mnohe druhe demokratiske
prawa. A dzensa? Ameriskemu
monopolizmej so to dawno lubilo
njebé, a tuz nadpadnychu cwolby,
nastykane a pokupjene wot ,,Uni-
ted Fruit Company®, zjednocen-
stwa  monopolistow-wuklukowa-

Chcych Wam Mariu na fotografiji
predstaji¢. Bohuzel to njemdzu.
Sarmantnje wona wotpokaza, daé¢
so fotografowadé; pretoz ,je to pire-
strasne.“ W Guatemali lakaja na
wséch, kotfiz su so skradZzu do
Warsawy zwazili.

*

Podobnje zendze so mi z alZzirskim
precelom w dolhim bélym kaftanje
a z Cerwjenym fecom (sewjerno-
afriska ¢apka) na hlowje. Njech
dosahaju jeho lakonisce krotke
slowa, kiz napisa. Wone — ,Za-
chowajé¢e Alzirsku alzirsku!*

praja wso! Z nich récitej lubosé

rjow, loni mérniwy kraj a lud a
spowalichu demokratiski porjad.
Dzensa w Guatemali prawnistwa
njeje; za to zachadza prut a kiud.
.Ale guatemalski lud sej to wéénje
lubi¢ njeda®, pozbéhny Maria hor-
da hlowu! ,Njeprihladujemy. Pod-
zemska organizacija wojuje pie-
¢iwo zadobywarjam a potldcowa-
rjam, a dobudzemy sej zaso swo-
bodu!*

A tu strowi wona serbsku mio-
dZzinu w mjenje guatemalskeje,
pfejo swojemu a naSemu ludej
precelstwo a mér mjez narodami
cyleho swéta:

hida preciwo fran-
coskim zadobywarjam — nic pfe-
¢iwo francoskemu ludej! —, kiz
spozcetej alzirskemu ludej mocy,
wottras¢ kolonialnu kwaklu.

*
Sedzu we woch&zi naseho kwarté-
ra. Do domizny pisu, zo so mi de-
rje dze a zo na festiwalu Ziwje-
nje we wsej swojej krasnoséi a
¢ilos¢éi so Zolmi. ,Przepraszam
pana“, mje njejapce néchtdé z my-
slow budzi, a pddla mnje steji
Korejcan. No, pisanja je koénc, a
kartu dopisSu jutre.
Bjesadujemoj. Nico naju we tym
njeha¢i Won ré¢i polsce, ja récu

poélsce. Trochu spodziwny akcent
wsak ma, ale hewak bjezporocénje
péls¢inu znaje. Poskica mi ciga-
retu a powéda mi po mojej pro-
stwje ze swojeho zZiwjenja. Jako
zdworliwy Korejéan so najprjedy
predstaja: Nam Don-Im, Pocha-
dza z pristawneho mésta polnoc-
neje Koreje, Cen-Zin. Rédne mé-
sto su Americenjo a Lisingmano-
we cwolby dospolnje znicili. Z je-
ho swdjby bohudzak nichtd za-
hiny! njeje. Ma starSeju, mlodseho
bratra a tfi sotry . . . Dziwam so,
hdze je tak pdlsce nawuknyl. Nje-
trjebam so praSeé¢; woén to sam
pytnje: Z 19'/2 1&tami sym do Pol-
skeje na studije prijél. Studuju
w Krakowje metalurgiju. Wosebje
zajimuju so za pisane kowy. Za
to dzé w Koreji wjele fachowcow
trjebamy. Dostudowawsi wroééu so
do wotéiny a budu pomhaé twarié¢
sylnu korejsku industriju.

Méjo rozprawu wo sebi za dosa-
hacu, so nétko mje prasa, wotkel
moZu polsce. N6, rozprawjam je-
mu wo swojim ziwjenju a zo sym
Serb z Luzicy. ,Sto, luziski Serb?
To tola znaju kolegu, kiz je w
Krakowje studowal. Jenoz mjeno
hiZzo njespomjatkuju.“ — , Snano
kolega Hinc Sewc“, jemu pom-
ham. ,Haj, to trjechi!“ pitihlosuje.
,Hdze won nétkole je?* Powédam
Namej, zo je Hinc doby! doktorat
a skutkuje w Instituée za serbski
ludospyt . . . Wjac chce zhonié

wo serbskim ludze a z bachtancy
wuwiwa so seminarik wo serb-

skim prasenju. A runja ws€ém,

7 kotrymiz sym we WarSawje wo
Serbach récal, wjeseli so Nam, zo
Serbstwo w demokratiskej] Ném-
skej rozkééwa po stalétnej bédze,
kotruz je w rjekowskej spjeéency
pretralo. Dyrbju jemu do ruki
slubi¢, zo budu z nim listowa¢, a
wutrobniwje so rozzohnujemoj,
koSo so a dotho sej kruée ruce
{raso.

A tu preje Nam serbskej mlodzi-
nje w boju wo mér a swétlisi pri-
chod zboza a wuspécha:
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Pripadnje, kaz tomu pola nowina-
rjow husto bywa, zhonju, zo dzél
némskeje delegacije jédze k so-

wijetskej delegaciji na precelske
zetkanje. Ni¢o ha¢ do busa! Jé-
dzemy.

Néhdze 15 kilometrow za Warsa-
wu lezi wosrjedz wysokich bukow
nowa nanajmoderni$o zarjadowa-
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na Sula. Wrota su wotewrjene, a
nafe busy njehacene na dwor jé-
du. To réka, tak cyle njehacene
njejédu. Pred nimi kiwaja, ska-
kaja a placaja holcy a hélcy w na-
rodnych drastach z cyleho So-
wjetskeho zwjazka. Sowjetscy
ludzo witaja Némcow! Wobjimu-
ja nas jako swojich precelow, za-

bywsi wso, Stoz smy jim horja a
zaroby nacinili, a preswédceni. zo
nihdy hizo so wospjetowaé njebu-
dze, Stoz je bylo.

Mje bjerjetej pod paZu holcy, je-
dna swiznag kaz witka, druha
zréstna kaz dub. Ducy do zurle to
najwazniSe wo sebi wémy: Irina
je rejwarka Moskowskeho baleta
Tamara spéwarka chora Piatnic-
keho a ja serbski nowinar . . .

Némske pésnje, akordeonowe sola
méseja 30 z moldawskim, sama-
rowskim spéwom, uzbekskej, ta-
tarskej a wukrajinskej reju, z ru-
skim baletom a trompetowym so-
lom — wurézki z programow So-
wjetskeho zwjazka a Némskeje.
Kak chce§ to wopisa¢? Widzeé
dyrbi$ a stySe¢, kak uzbekske rej-
warki z dothimi wuhloCornymi
wopuSemi rejwaju reju ze Slewje-
rjom, prewodzane wot jeni¢keho
bubona, rytmisce a tak pre
wSu nasSu méru gracioznje ruce
a hlowu pohibujo. Widze¢ a sltyseé
dyrbi§, kak lesna Tatarka lubo-
znje a rozwdlnje ro jewiilu so
suwa a skace, ze zwénckami na
rukomaj cunjo takt S$céerkotajo.
Widze¢ dyrbis a stySe¢, kak Lenin-
gradska baletnica predstaja z nje-
naslédomnej dokonjanos¢u sce-
ny z baleta ,Korsar® abo Mol-
dawjanka zanoSa moldawsku lu-
Lbos¢insku pésen wo zbozu zalu-
bowaneju w moldawskich wini-
cach.

Ale w tym ws$ém njewjercholi

precelske zetkanje! Wjercholi wo-
no w tym, §toz sééhuje. Wonka,



pod zelenymi bukami, mjez béle
pokrytymi blidami z wodku, wi-
nom a mineralnej wodu so wu-
troby k sebi tula. W skupinkach
po troch, Styrjoch a tez dwémaj
némscy a sowjetscy mlodostni na
wzajomne zboZo popiwaja, so
sméja a sej powédaja, sej zna-
mjeska na hrudze pritykuja, sej
cdo zapisnikow adresy a postrowy

LUDOWA KULTURA
NAJDOSLEDNISO WJAZA

To su jenoz nékotre z kopicy do-
pokazmow piecelstwa mjez naro-
dami. kiz sym na festiwalu do-
ziwil. Preco znowa pak sym zwé-
s¢al, zo ludowa kultura najdoslé-
dniSo zamoéze ludzi najwselako-
ri§ich barbow, wérywuznadow,
swétonahladow a powolanjow sebi
blizié. Tez dzél naSeho Statneho
ansambla serbskeje ludoweje kul-
tury pod nawodom lawreata Na-
rodneho myta Jurja Winarja je
tule nadobnu misiju we Warsa-
wje z Cesc¢u spjelnjal.

%

Raz wjeCor — sténco so runje po
cvlodnjowym: njesmilnym mpraze-
nju chowa — jédu sej z nasimi

serbskimi rejwarjemi a spéwarje-
mi do Praskeho parka na pred-
stajenje. Sméch a wjesoly $éekot
stej so w tutym mlodym kolek-
tiwje hizo tak zadomiloj, zo drje
jén  hizo nihdy njewopuséitej.
A mily domck stej sej wuzwoli-
loj. Je rados¢. prebywaé mjez na-
$imi holcami a hdlcami. Woni né-
S$to mozZeja, wédza so zadzerzeé a
k sebi steja.

Bjez dziwa tuz rozprawjeja wo
rjanych wuspéchach we Warsa-
wje. Na kézdym wustupje su jich

8

zapisuja . . . a zhromadnje ném-
ske a sowjetske reje rejwaja.
Sto sej chces, hdyz ¢e uzbekska
rjanolinka pod pazu wozmje a
z tobu dziwi wukrajinski gopak
rejwa. Spoci§ drje so a so kopo-
lis . . . ale rejwas, byrnjez jej
tez raz na nozce stupil. Woda éi
z posméwkom, pod kajkimz wsén
16d roztawa.

wutrobnje witali, ale hisée wu-
trobniSo so z nimi rozzohnowali.
A tak to doziwjam tez ja w Pra-
skim parku.

»Wo-cher kostume?“
mnje na prénjej lawce mobcnje
placajo star§i muz we lamanej
némcdinje prasa, hdyz na$ chér
w katolskej drasée na jewisco
prichadza. Widzo resp. sltySo, zo
so jemu ceZko némsce wijazoli,
wotmolwjam jemu poélsce. Ale
njeje hizo trjeba, jemu wulce tol-
maci¢. Pripowédarka prihlado-

so pddla

warstwu rozjasnja, §t6 Serbja su
a wotkel pochadzeja. Priklesk jej
za to dzakuje a dokolawokolo
mnje 8eptaja: , Serboluzyczanie!“
Jako by so dziw staw!

Hi’o na$ chor spéwa. Wsé pésnje
wuwabjeja podziw a dzakowne
pripéznace. Derje skutkuje, zo
pripowédarjej (Korla Lejnik serb-
sce a miloda Pdlka pdlsce) skrot-
ka podawataj wobsah kézdeho spé-
wa. (Wothlés mjez publikom je
tak sylny, zo zady mnje trilétny
holéik z polnym hlosom sobuspé-
wa, doniZ maé¢ z nim cezkeje wu-
troby domoj njendze.) Tak hiZzo
pii pripowédzi so rozléha sméch,
hdyz so traktor a kruwa wo knjej-
stwo na roli wub&dzujetej, hdyz
proSerjo chcedza rejwaé hi¢, hdyz
wsi¢ka po swojim rewérje pudéu-
je. A wumélstwo naSich spéwa-
rjow — chora runje tak kaz so-
listow Siegfrieda Srama, Lenki
Sol¢ineje w njewjeséinskej drasce
s Rudolfa Dratnala z jeho nazor-
nej mimiku — jima publikum
tak, zo husto ze swojim ,bis —
bis — bis“ a aplawsom sej zada
wospjetowanje. Kak méhlo hinak
by¢, hdyz tola z naSich spéwow
»Solobik a réza“ aho ,,Wjecor je
blisko“ a wdéch tych druhich sapa
strowa. stowjanska dusina boha-
tos¢, kiz drje na prénim meéstnje
puta a hnuje Slowjana, ale nje-
mjenje koézdeho ¢&lowjeka, lubo-
waceho sprawnje ¢lowjeka a pri-
rodu.

To same hodzi a dyrbi so rjec wo
naSich rejach. Hdyzkuli rejwarjo
jewis¢o nastupuja w spochi hina-
fej serbskej narodnej drasée, Su-

mi wokolo mnje: ,oh!* — | Jakie
wspaniale stroje!“ (Kajke prekras-
ne drasty!) — ,,Poprostu bajecz-
ne!“ (Cyle jednorje bajkojte!) Ale
to je jenoz zazbéh podzZiwa. Reje
same hakle doputuja. Tak pola
,Wétrnika“ priklesk wosrjedz re-
je zahrima a, hdyz so wulkej kri-
dle napieéo sebi wjercitej, cujes,
kak prihladowarjo dych zadzerzu-
ja, strachocéo so, zo do so zrazytej.
.Stup dale¥, ,Sewc“ a , Kolo“ nje-
dadza so wézo z , Wétrnikom*
zaséinje¢, ale koézda reja sej ze
swojej wosebitoséu dobywa zastu-
Zene myto. Najbdle ws&ak rozpla-
wja wjesele ,Zacpéte holico*. Jo
priklesk., wysk a jusk prewodzeja
ze spocatka do konca; tekst, hudz-
ba a pohiby su dzé tak originelne.
z0 so ani najchutni$i samotar smé-
chej zapowés¢ njedokonja. N6, a
Erika Pjeckec to zacpéte holico
rejwa, jako by byla k tomu stwo-
rjena (§toZ wsak njewérju).
Jurjej Winarjej jako nadcolnikei
a dirigentej sluSa wosebita c¢esc!
Je zamoht skowaé rejwarjow a
spéwarjow z orchestrom, kiZ su
sej z Lipska za festiwal pozéili.
do harmoniskeho cylka — najebac¢
kroétki ¢as zhromadneho zwucéowa-
nja.

Mnohe tysacy festiwalnikow ze
w&éch dzélow swéta su naSemu
ansamblej z prikleskom procu
mytowale a zachowaja jon w do-
brym pomjatku; serbski lud so je-
mu dzakuje, zo je wo nim §éril
dobru powés¢ a jon hoédnje za-
stupowal!

Zrozumiée wésCe, zo njele mi
moézno, wopisa¢ w& te Kkulturne
programy. kiz sym na festiwalu
wopytal. Méstna by njedosahalo a
ani kmany so njecuju, pohdédno-
sée¢ wumeélstwo jednotliwych —
tak wselakorych narodow. Kajke
dzé su to kolosalne rozdzéle mijez
formami kulturv danskeho a in-
diskeho luda, némskeho a madzar-
skeho. jendzelskeho a nigeriskeho
abo ludow Sowjetskeho zwjazka!
Jedno zwérju wsak sej twjerdzi¢:
Wgé programy poskiceja z nic¢im
njekaZene, Cdiste, strowe ludowe
wumeélstwo — tajke, kajkez je jo
lud. dzélawy clowjek po létstot-
kach, po léttysacach plodzil. Ni-
hdze so ludowa kultura narodow
pje¢och kontinentow — chiba Se-
s¢och, dzélig-li Ameriku do dweju
— tak 3c¢edriwje z jedneho zoérta

njekuzoli a tak dzakownych a za
njej laénjacych  wobdziwarjow
nienachadza kaz na festiwalu mlo-
dziny a studentow.

Z Indiskeje je do WarSawy pri-
iélo 260 delegatow — 180 wjac
ha¢ pred dwémaj létomaj do Bu-
karesta. Mjez nimi je sylny kul-
turny ansambl. Wuptaéi so potaj-
kim zawérno, déné¢ sej na indiski
calowy program.
Cyly program natwarja so w sce-
nach. Zhromadny titul ,Spéw ze-
mje“ woplima stawizny indiske-
ho kraja, stawizny 450 milionow
jeho wobydlerjow, stawizny jich
7Ziwjenja a dzéla, jich ¢éésnostow
a radoscéow.
Na nawsy so wS$o wotméwa.
W pésnjach a rejach prosa wo
des$é. zbozo a zZohnowanje, raduja
so hohatych Znjow a pfeia nje-
wijesée a nawozeni, zo bys$taj so
lubo méloj ha¢ do rowa. Origi-
nalne ludowe instrumentv. kaz si-
tara — cybawa z dothei S§érokei
Siju a kulowatym brjuchom —
abo bubony z bambusa na melony
podobne abo zwénéki na nohomaj
a rukomaij. prewodzeja spéw a
reje. wahace miez Zaloséacei me-
Jancholiju a dzZiwjej wodhniwo-
sfu . . . Nagdemu wuchu a woku
niezwucene zwuki a pohiby w3e-
ho ¢e putaja a dad7a ¢éi sonié wo
dalokich pralésach. wo wasniach
a wérje indiskeho &towjeka. Pisa-
ne zidzane drasty z blySéatymi
fnihelemi a frinkolatymi debjen-
kami, ¢orne a Serwjene ble¢ki na
¢ole reiwarkow a spéwarkow pi-
sania bjez toho hi¥o pisany na-
pohlad . . . A ze wseho sonjenja
¢e naraz budza znate stlowa a hi-
¢¢e znaciSa melodiia polskeje pés-
nje ,Szla dzieweczka do laseczka®
— 8lagra V. Swétoweho festiwa-
la —. kiz cyly indiski ansambl na
kéncu swojeho programa spéwa.
Ws6n zamotany wrécée$ so z indi-
skeho potajneho kraja do festi-
walneho jaskraweho raja .

*

Wo madzarskim programje noch-
cu wijele pisa¢. JenoZ jedno mi
dowolée nadrobnje wopisaé!

Hobrski orchestr, sylny holéi chor
w znatych plisejowych suknic-
kach, na artistow motani rejwa-
rjo. solis¢a spéwa a reje zahorja-
chu trfi tysacy prihladowarjow w
pirekrasnej kongresowni tak, zo
po kézdym jednotliwym wustupje

Z Dalokeho ranja prichwatachu, zo bychu
swédéili wo nowym Ziwjenju w Aziji. Na
hornim wobrazu holcy z chinskeje prowincy
Sindzang a na léwym delnim z Wjetnama.

zurla z prikleskom rzese. Ale
wjerSk wseho drje béSe poskic¢en-
ka mlodzinskeje kapaly ludowych
instrumentow.

Hizo hdyz néhdze 151&tna cygan-
ka pred kapatu stupi, zo by ju
z huslemi nawjedowata — z po-
sméwkom do publika, jako by ze
swojim lubym pod lipu so $¢éka-
la —, sej tale lajska kapala wsu
sympatiju doby. Hdyz pak hakle
swoj csardas zahra, nd, to po nim
prihladowarstwo rjejeSe a teptaSe.
Ale to njeje hisce wso! Kapala
hudzi Lisztowu 2. wuhersku
rapsodiju . . . Priklesk w takce
so rozhowrja. Po chwili ptricha-
dza pripowédarka pred mikrofon
daléi dypk pripowésé. Caka . . .,
priklesk so njekonéi. Wotchadza!
Za chwilu prichadza znowa. Ca-
ka . . .. priklesk traje dale a syl-
niSo. Bjezradna pripowédarka wot-
chadza. Za chwilu wjedze diri-
genta na jewisco. Cakataj . . ..
priklesk dale cychnuje a kriki:
,bis, bis* so dn njeho méseja.
Wotchadzetaj. Po chwili wjedze-
taj cylu kapalu na jewidCo. Pri-
klesk so posylnja. Wotchadze-
ja ... Sto sej chcedza? Dyrbja
stéley a instrumenty zaso na je-
wiSéo zestaje¢; kapala zaso prii-
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famazy

chadza a so syda, zo by néSto do-
dala. Nétko hakle Zurla woéichnje
a kapala hraje BudySanam po
wustupje ansambla madzarskeho
ludoweho wdjska znatu ,La-
stojcku.

Rjenseho myta a 1épSeje interpre-~
tacije drje so njeboh Liszt za swoju
rapsodiju nihdy nadzal njeje!

*
Wijele wjac sym we WarSawje

doziwil. W$dny program dzé bé-
e tak wjelestronski a bohaty, zo

cyle prosée dobéhaé njemozese:
Kulturne zarjadowanja po stach,
sportowe wubédzowanja za cyly
cas, zetkanja a znajomstwa, za-
bawu a wuléty, wopyty wustajen-
cow, twornjow g Sulow — skrot-
ka wso, §toz ¢lowjeka raduje, ku-
bla a wobohaca, sy jako festiwal-
nik wuziwal.

Sylzy tuz ée njezahanbichu, hdyz
rékase. da¢ boZzemje wsSemu. Na
same nastupi$éo polscy hoséicel-
jo nas wukrajnych hoséi prewo-
d?ichu. Lokomotiwnik dyrbjeSe so

z nami cerpliwi¢. Njerad lokomo-
tiwny hwizd stySachmy. ,Pisaj-
¢el“ a ,Prindace strowi zas!“ nam
Wysia, Irina, Anita a GrazZyna.
Tadeusz, Stefan a Zbigniew pddla
¢aha spéchajo wospjet priwola-
chu, a my jim wotmolwjachmy:
»Wutrobny dzak!“ a ,Wopytajcée
raz nas w nasim kraju!“ Kiwach-
my jim z kwécelemi, kiZ béchu
nam na Zzochnowanje pfinjesli .
doniZz so nam z wocow njezhubi-
chu; z pomjatka so nam nihdy
njezhubja!

Kamjeski za wusadzenje

Scée hizo weédzeli,

. zo so na V, swétowym festi-
walu mlodziny we Warsawje ni-
mo 150 000 mlodostnych z Poélske-
je wobdz&li 30 000 hdélcow a hol-
cow ze 114 druhich krajow? Do
nich licimy milodych zastupjerjow
wobeju dzélow Némskeje. Bé jich
3000, pristusacych 56 organizaci-

jam.
¥

. zo bu 10. oktobra 1945 zalo-
zenv Zwjazk swétoweje mlodziny
(WBdJ). 30 milionow mlodostnych
ze 60 Kkrajow pristuéese tehdy
zwjazkej. 1949 zrosc¢e sobustaw-
siwo na 60 milionow z 72 krajow
a 1955 je jich hizo 95 milionow
mlodostnych ze 97 krajow organi-
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zowanych. TeZ na festiwalu wob-
dzéli so 300 mlodzinskich organi-
zacijow, kotrez dotal hi$ée njejsu
zwjazkej pristupile.

... z0 je so we WarSawje na fe-
stiwalu cylkownje 420 nacional-
nych programow 86 internacio-
nalnych a 52 koncertow poskico-
walo?

. zo su sobudzélacerjo ,,Polske-
je filmoweje kréniki“ dnjowsce
pje¢ filmowych reportazow zho-
towili wo wselakich zarjadowa-
rjach na festiwalu? Mnohe z nich
su hnydom synchronizowali w
jendzelskej, francoskej a Spani-

skej réé¢i a wukrajnym delegaci-
jam jako dar prepodali.
*

. zo so wotmé we Warsawskej
Nacionalnej filharmoniji mjezy-
narodne kulturne wubédZowanje?
Na nim so wobdz&éli 943 mlodych
wumeélcow. Z nich bé 33 piani-
stow, 87 spéwarjow klasiskich
spéwow, 60 spéwarjow ludowych
pésni, 494 rejwarjow, 98 baleto-
wych solistow, 31 dujerjow. 25
hrajerjow na akordeonach, har-
monikach a gitarach a 28 panto-
mimikarjow. Hobrski  priklesk
7néjega Halina Szerny-Stefanska
ze swojim koncertom na klawé-
rje. Stefanska je znata jako 1. do-
Lyéerka IV. internacionalneho
Chopinoweho wubédzowanja.



Wo dzélawoséi Statneho ansambla
- serbskeje ludowejc kultury

~W mésacu juliju poda so nas
Slatny ansambl serbskeje ludoweje
kultury na wjet$i turnej doe Meklen-
burskeje a je tam wustupowal w
najwaznisich meéstach a primérskich
kupjelach.

W Znjencu podastej su rejwanska
skupina ansambla a maty chér do
WarSawy, zo bystaj so wobdzélitoi
na prewjedzenjach Festiwala swé-
toweje miodziny. Rejwarska skupina
je z reju ,Wétrnik® sobuskutkowala
w némskim nacionalnym programije.
Nimo toho su rejwarjo a spéwa-
rjo ansambla nésto kréé wustupo-
wali z wosebitym swjedzenskim pro-
gramaom a Zné&jachu pri tym pred
pélskej a mjezynarcdnej zjawnoséu
wulki wuspéch a pfipéznace; Takle

je Statremu ansamblej ‘serbskejq
ludoweje kultury préni kréé so po-
skiéita sktadnosé, w SérSim rozmeérje
pokazowal tez zwonka mjezow na-
Seje rev-hliki wuk,pny a wysoki
schodzenk stareje a' noweje serb-
skeje ludoweje kultury. Woéakujemy
netko, zo tutomu ansamblej borze
so zmoézZni wosebity zajézd do spre-
Celeneho kraja! i

-z



Zum l; BundeskongreB der Domowina

Aiidh aiis Agupten kommen Buiele an die sorbisdhen Fueiinde

Nationalpreistrdger Juri] Winar erz&hlt von der Arbeit des Staatlichen Volkskunstensembles

Wenn an diesem Sonntag der III. Bun-
deskongre8 der Domowina zusammentritt,
um iiber die Probleme zu beraten, die dem
Sorbentum am Herzen liegen, dann wird
auch von der weiteren Entwicklung des sor~
bischen kulturellen Lebens die Rede sein.
Es ist auBerordentlich rege und hat sich
dank der.Unterstiitzung durch die Regierung
seit nunmehr zehn Jahren wied_er die Gel-
tung verschafft, die ihm wéhrend der
Faschistenzeit verwehrt war.

Wer im Zentrum des zweisprachigen Ge-
bietes der Oberlausitz, in' Bautzen, am
ehemaligen Blirgergarten in der Lauen-
straBe vorbeigeht, der wird kaum vermuteng
daB hinter der unscheinbaren Fassade des
mehrflligeligen Hauses jenes Institut sein
Standquartier aufgeschlagen hat, das die
sorbischen kulturellen Traditionen erhilt,
pflegt und weitergibt: das Staatliche Sor-
bische Volkskunstensemble. Es ist nicht nur
in unserer Republik, sondern ih vielen Lén-

,dern bekannt und beliebt. Seine Mitglieder
haben unter der Leitung von N_ationalpreis—
triger Jurij Winar nach den miithsamen An-
fingen in den Jahren 1945/46 die Kultur des
sorbischen Volkes, vom Lied bis zum Tanz,
in vollendeter Kiinstlerischer Form den Men-
schen anderer Nationen nahegebracht.

Wir betreten das ,Haus der Musik® in der
LauenstraBe an einem Vormittag, gerade im
intensivsten Probebetrieb, denn i"n wenigen
Tagen wird das Ensemble anléBlich des
I11. Bundeskongresses der Domowina ein
neues Programm herausbringen, von dessen
ausgezeichneter Qualitit wir uns liberzeu-
gen konnten und das nach der Premiere am
kommenden Montag nicht nur in der DDR,
sondern auch in Warschau und Kopenhagen
= wie uns Jurij Winar verriet = begeistert
eufgenommen werden diirfte. Wihrend eines
Rundganges durch das Haus erlebte man
eine Ueherraschung nach dery anderen: Im
groBen Saal probte die Tanzgruppe qutet
1. Weidens Leitung, die fiir die vielen Ténze
auch die Choreographie besorgte, wihrend
owei Tliren weiter das Orchester und !_m
pachsten Raum der Chor den letzten Schlift

flir das neue Programm erhielten. Ver-
bliifft stand man schlieBlich in der Schnei-
derei, wo viele fleiBige Hinde nach Original-
entwiirfen Trachten und Kostlime von
geradezu mérchenhafter Schonheit anfer-
tigten. In einem Riesengewdlbe des Erd-
geschosses héngen buchstdblich stangen=
weise zu Hunderten abgezihlt Kostlime mit

Foto: Heine; Bautzen

den dazugehérigen Kopfbedeckungen (fir
jedes Ensemblemitglied nach MaB gefertigt)
stets griffbereit, denn wenn es auf Reisen
geht, wird der ganze Kostlimfundus in einen
modernen, staubdichten fahrbaren Kleider-

schrank verstaut. Hier wiirde das Herz jeder
Frau hiher schlagen, denn vom Brokat bis
zur Chinaseide sind nur die allerfeinsten
Stoffarten verarbeitet worden.

Nach diesem Rundgang sitzen wir im
Arbeitszimmer zwischen Partituren, Kostiim=
entwiirfen, Bildern und allerlei Reise-
andenken Nationalpreistriger Winar gegen-
liber, dem ,,Spiritus rector* des 150 Mitglie-
der zdhlenden Ensembles. Er berichtet von
der groBen Reise in die Mongolei — von
dort hat man ein musikalisch-tidnzerisches
Reiseandenken mitgebracht —, von den Er-
lebnissen in Albanien, er erzihlt uns launig
von einem Brief, den er aus Aegvoten
erhielt und worin ein besorgter Aegypter
anfragt, ob Jurij Winar die schwere Krank-
heit bereits tiberwunden habe (dabei ist er
kerngesund), und er zeigt uns viele Bilder,
auch aus den ersten schweren Jahren, als
man noch nicht tiber eine eigene Reisebiihne
und eine vollstardige technische Anlage ein-
schlieBlich Beleuchtung und Mikrophone ver-
fligte. Als Ensembleleiter hat Jurij Winar
den groBten Teil der musikalischen
Arrangements selbst geschrieben. Daneben
kiimmert er sich aber auch um alle Einzel-
heiten bei der Einstudierung eines Pro-
gramms. Er sieht in musikalischer Hinsicht,
als auch bei der Anfertigung der Trachten
auf Stilechtheit und feinen Geschmack, um
stets der gutdn Volkskunst — nicht der
«Schau® — zu dienen. Die stindige Verbin-
dung mit sorbischen Volkskundlern und sol-
chen aus der CSR bereichert sténdig die
Erfahrung und die" Vielfalt des slawischen,
sorbischen Kulturerbes, das weit liber die
Grenzen der DDR hinaus zur Geltung ge-
bracht zu haben, das Verdienst Jurij Winars
und seines Ensembles ist. Das neue [Pro-
gramm, das in der nichsten Woche seine
Premiere erleben wird, diirfte wiederum
von der Kraft snd echten Lebensf#higkeit
des Sorbentumé Zeugnis ablegen, das nut
dem TIT1. BundeskongreB8 in Bautzen einen
neuen Abschnitt seiner Entwicklung begin-
nen wird, Ra,



Préni powdjnski nazymski koncert w BudySinje | o 5. s

Sta:tnv ansamhl serhskeie ludoe |,

weje kultury ie ze swoiim l&tugim na-
zymskim koncertom. zahaiil néstowa~
nie stareie dobreie serhskeie tradiciie;
Ansambl zapo¢a swéi program zpré-
njei sadzbu Striegleroweie ..Serbskele
rapsodije“. Orchestr hrajeSe eksakt-<
nie pod nawodom naseho lawreata
Narodneho myta Juria Winaria.
Shano pak bv so interpretaciia hiéée
lévie voradiilta, bv-li orchestr na kz«
dy pokiw dirigenta reagowal. Myslu
“pfl tem wosebie na kontrastv miez
cunim pianissimo a wétrym. fortissi-
mo. Orchestr 1e dla toho nékotre
efekty slabil. Wasebie ma so riec
oboistam & klavinetistam zp nieméii
tok jara vo swoiim hraé. ale wiele
héle o woli dirigenta,

Spéwy, kiZ nam chdér zaniese. je
ansambl zdzéla hiZzo i6nu poskiéil. To
pak nas nieie na Zadyn pad wostu~
dZito. nawopak, dokelZ je chor w vo~
slednim éasu kwalitatiwnie chétro
postupil. bistei piednodk a interpre-
taciia dokonianisej.

2

Serbski- lud ma cyly rjad rjanych a dobrych fradicijow. Mnohe
Z nich su diensa hiiée ziwe, a jara so précujemy, zo sej je zdZer-
Z2imy a druhe woZiwimy., Nazymske koncerty docpéchuy za &as
Wajmarskeje republiki wuznam, kajkiZz ma jon né&hdze dZensa
Ptagi kwas, Z koncertami su zwjazane mjena wuznamnych serb-
skich précowarjow, kaz n. pf. Michala Naw ki, Jurja Slodesika
a druhich, su zZwjazane mjena dobrych serbskich wjesnych chérow.

Po drnhej swétowej wojnje pospytachu nékotre chory. Zupy
»Michal Hornik“ tradiciju nazymskich koncertow wobnowié. Mg-
jachu samo chwalobne wuspéchi; myslu wosebje na skutkowanje
zjednoceneho Zupneho chora. Je wulka Skoda, zo n&kotre chory
hiZo njespéwaja. NaSa narodna organizacija Domowina so dZensa

—a T Wlemma 2T
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Sram .Wietcr ie blisko®. Skoda. 2o
ie orchestr tak woétfe nrewodzal: w
duece 2za sobran a alt niebddtei
L. Soléina-Winarjec a L.
I}ﬁ.éeserémitec nimale scyla sly-
Zed.

B& dobra mysl. zaptiie¢ do progra-

Krawe. Wén derie zamg i
. bublikum

souta¢ a basnie zrozumliws i
Souta liwie wvied-
Nexotre stowa Wigde k& wrogra-

mei samemu Dollio so wieselich na
tutén koncert. Myslach. zo zeznaju
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béle so wulilodKowaé; béde viejara
pvinyé. &6 je wotmolwial. Z wuukgj
dokonianoséu interoretowase chor

"Kraweowu idylku. kiZ nak je skom-
ponowana w %/ a nic w.%s takie.

Zeilerjowa . Myslidka. nazymna“ bé
jeniéli nazywoski spéw. kiZ slySach-
my na tutym prénim powoinskim na«
zymskim koncerée.

. WierSk chérow a campella béste;
drie Krawcowei kompvozicijii ..SnéZen-
ki® g ,BoZa ndéc*. Spéwaj stai pre-
krasnei a chér ie z nimai wsitkim
wutroby zhrél, haérunie? ami hisce
adwent njebvl Pfi Krawcowym
WSapariku® méhloi pianissimie, kiZ
mete) drie byé nékaiki echo, trochu

Maly chdr a canpella nas wosebie
zwieseli ze spéwom wo lizaniu smie-
tany. Wulkotnie ie J. Winar ién wob«
dZ8lal, tak zo Zada sei wot spéwa-
riow wéstu wumélsku zralosé. Nase
wiesne skuniny bychu wsak za taike
a podobne spéwy friebale {rcchu
168e wobdzélania. Cehodla nieje malv
chér w nodobnei formie wustunil

précuje, cyly nas lud dobyé za hajenje a péstowanje naleje na-
rodneje kultury, kiZ je naSe -najdrohotnife kublo, :
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Fatna podlednieT premierie? Wobraz
bé tehdy Ziwidi 5 wuzbshowase bole
wobsah spéwa. To same moéhlo so
riec wo lésnei hospezy. Je ¢ezko riec,
komu lud bole vfikleskowase: S.
Sramei. ki% spéwaée solo abo J. Wi-
nariei. kiz fe .Smietanulizanje® wob-
dzétal. Mi so zda. zo posledniemu.

Holéi chdér nam zaniese .Za Ka-

mijencom®, ,Diélenie® a ,Lubozne
dzéco“. Ze -wséch noskideniow bé
wustup hol¢eho chdra nailépsi.
Zénske Klosy ansambla, wosebje
soprany. su derle zdzélane. Zestaje-
Die holéeho chéra pak nimam za
naizbeZowhise: sopran e pfésyiny a
dusy préni s druhi alt. Nieby snano
épie bylo. solistam ‘hizo w chorie
sobuswéwaé nigdac? Nékotre sylnise,

e —

derije skublane soprany dasc¢i§o pre«
sylnie spéwachu a tak bvrednoskei
8kodzachu. Holéi chér nam wospiet
donokaza. zo je J. Winar miStrski
internret serbskeho spéwa:

] ara wusiknie je J. Winar wu-
vytal spédwy =a solistow, Sté nieby
so radowal, zasivSo .,Wieéor ie Dbli-
sko“ abo . Mi rézicka ie zakcéla“?
Nag Tud je tocla sam hiSée pn wiéd-
nym dezkim dzéle spéwa. Solistu
Rudolfa Dratnala znaiemv 2z po-
slednieie premierv. Tehdv spéwade
Ziwie a bé wsitkim symmwatiski. Hinak
skutkowase zadtu wutoru. Mi so.zda:
Z0 nhieie spéw tak prawie zrozumil.
Je nam nétko skaro-fatalnie. pfeco
zaso wo tym npisaé, zo &patne wu-
riekowanie chétro myli. Pola dru-
hich solistow smémy swéru riec. zo
iara pé€knie spéwachu. wosebie
I, Soléina-Winariec a S.

ma koneerta recitacije. Zadyn druhi
nieby basnie Cisinskheho, M. it-
koic a J. Nowaka wustoiniéo pred-
ha¢ intendant SLDz. Jan

so z nowyrmi chbrami z Kocoroweho
oratorija .Nazyma“. Sym wvak 60
mylil. StySachmy po wobsahu » for-
mie nanajwselalforide ©&Snie. al
ienoZ iednu nazymsku. Manmiy dzens
méinosée. wuhotowaé riahe lon-

certy. Cheemy vak na to dziwaé. zo
spéwamy' w nalééu spéwv piewaZnic
z ,,Nalééa“. nazymu pfewaZnie z .Na=
2ymy“, we wotpowédnym roéénym
¢asu ,Israelowu. zrudobu a trést® a
k hodam. znaimiendz pak nic do ad-
wenta. hodowne spéwy ProSu. mie
nic wownak ‘zrozuwni¢. nochcemy na
Zadyn vpad $ablonmowaé. Praijach hizo.
z0 bé ovrogram po wobsahu.a for-
mie chétro barboitv. Wobsahowaée
naCasne a nabozne. ludowe 5. na-
rodne spéwy. pésnie chutneho a wie-
soleho razu atd. Nieb& pak vpiecn
lochko. vrawie program sééhowagd,
dokelZ nieie tak iednorie. zaZiwié so
wot naboZneho do wobsaha nowo-
Casneho spéwa Poslednie éislo.
~Pésen wo mérie”, potajkim nie-
skutkowase a teZ niemébzZeSe skut-
kowaé Bé to zbvtny vfiklesk a nieie
tuz docoé! zamér. tworié wiersk
programa.' Bychu-li po wobsahu éese
.a chutniSe spéwv na spocéatku #o
spéwale a3 l68e. wicselSe a nadasne
w durhim dzélu vrograma. niebvchu
triebali sluchario tak Easto so pi‘e-
komcentrowaé a koncentraciia by.byla
1ép&a.

Zjimujo chcu his¢e raz wuzbéhnyé, 20 je préni nmazymski kon-
cert so poradzil' a zo-je chér jara derje wobstal. Nékotii wopy-
towarjo pak njech sej dadza prajié, zo njeje jara zdworliwje,
piestawku swojowolnje podlési¢é a druhich stucharjow a - sobu-
skutkowaeych mylic. .

Létsa wuhotowastej so nazymskej koncertaj w BudySinje a
Panéicach. Njech je to, zapotatk woZiwjenja stareje rjaneje tra-
dicije. Niech sei staja nae kulturne skupinv zamér. k 1étu nékotre
nazvmske koncerty wuhotowaé. Chcemv decpéd. zo so wotméia w

kozdej centralnje lezacej wsy nazymske koncerty.
- A Brankaék



Préni powdjuski nazymski koncert w BudySinje

Staubnv ansambl serhskeie ludas«
weie kultur? ie ze swoiim 1&tu§im na-
zymskim koncertom zahaiil péstowa=
nie stareie dobreje serbskeie tradicije:
Ansambl zavota swéi program z pré-
niei sadZbu Striegleroweie .Serbskeie
rapsodije”. Orchestr hrajeSe eksakt-
nie vod nawodom nadeho lawreata
Narodneho myta Juria Winarias
Snano pak by so interpretaciia hisée
lévie voradzila, by-li orchestr na k6%~
dy pokiw dirigenta reagowal. Mvslu
pfi tom wosebie na kontrastv miez
cunim pianissimo a woétrym fortissie
mo. Orchestr 1e dla toho nékoire
efekty slabil, Wansebie ma so riec
oboistam a klairinetistam zo nieméli-
tek jara po swoiim hraé. ale wiele
béle o woli dirigenta.

Spéwy. kiZz nam chér zanjese, je
ansambl zdZgla hiZo i6nu voskiéil. To
pak nas nijeje na Zadyn pad wostu-
dZite. nawopak, dokelZ je chédr w po-
slednim &asii kwalitatiwnie chétro
postunil. béstei piednofk a interpre-
tacija dokonjanigei.

Wiersk chérow a cappella béste:
frie Krawcowei kompoziciii .SnéZen-
ti“ a2 ,BoZa ndc“. Spdwaj stai pre-
krasnei a chor je z nimai wsitkim
wutroby zhrél. hadrunje? ani hi§ée
adwent niebvi Pfi Krawcowym
,Sapariku® mdhloi pianissimie, ki
matei drie byé nékaiki echo, trochu

ole so wuhladkowaé; bése pirejara
pytnyé, §té ie wotmotwial. Z wulkei
dokonianoséu interpretowage chor
Kraweowu idylku kiZ palk je skom-
penowana w % a nic w %4 talsce,
Zeileriowa .Mpyslicka nazymna® bé
jenicki nazvinski spéw. Kkiz sivSach-
my na tutym prénim powdinskim na-
zymekim koncerde.

Malv chér a cappella nas wosebie
zwieseli ze spéwom wo lizaniu smie-
tany. Wulkotnie je J. Winar i6n woh«
cI_zéIal, tak zo Zada sei wot spéwa-
Iiow wéstu wumélsku zralosé. Nage
wiesne skupiny bychu wéak za taike
a podobne sp&wv triebale irochu
g%?rv’;wzﬁnia. Cegﬂodda nieje maty

( ohnei formie wustupi
kaZna .M(Ldn?lei premierie? Woblgg

2

Serbski lud ma cyly rjad rjanych a dobrych fradicijow. Mnohe
z nich su diensa hiSée Ziwe, a jara so précujemy, zo sej je zdzer-
Zimy a druhe woZiwimy. Nazymske koncerty docpéchu za d&as
Wa,ll.narskeje republiki wuznam, kajkiz ma jon néhdze dZensa
Pt:am k\yas. Z koncertami su zwjazane mjena wuzhamnych -serb-
skich précowarjow, kaz n, pf. Michala Naw k i,JurjaStodesika
a druhich, su zwjazane mjena dobrych serbskich wjesnych, chirow,

lfo druhej swétowej wojnje pospytachu nékotre chéry zZupy
»Michal Hérnik“ tradiciju nazymskich koncertow wobnowié. Mé-
jachu samo chwalobne wuspéchi; myslu wosebje na skutkowanje
zjednoceneho Zupneho chéra. Je wulka 3koda, zo nékotre chory

2

2
2
:
?

hizo njespéwaja. Nasa naroc}na organizacija Domowina so dZensa
11récuje. cyly na$ lud dobyé za hajenje a péstowanje naseje. na~-
rodneje kultury, kiZ je naSe najdrohotniSe kublo.

2
;

bé tehdy Ziwigi a wuzb&howase bdle
websah spéwa. To same mdhlo s¢
riec wo 1ésne; hospezy. Je éezko Tiec,
komu lud bdle piikleskowasde: S.
Sramei. ki2 spéwade sclo abo J. Wi-
nariei. kiz ie .Smijetanulizanie® wob-
dzélal. Mi so zda. zo nosledniemu.

Hol& chér nam zanjese .Za Ka-

mjencom®, ,Diélenje® a ,Lubozne
dzéco“, Ze wséch voskifeniow bé
wustun holéeho chéra naijlépsi,
Zénske hlosy ansambla, wosebije
soprany. su derie zdzélane. Zestaje-
nie holéeho rchéra pak nimam za
“hajzhoZownide sopran je vlesvinv a
dusy préni » druhi alt. Niebv snano
lépie bylo. solistam hiZzo w chérie
sobuspéwaé niedaé? Nékotre sylnide,

derie 'skubltane soprany daséi§o nie-
sylnie spéwachu a tak pirednodkei
gkodzachu, Holdi chér nam wospiet
dovokaza, zo ie J. Winar mistrski
interpret serbskeho spéwa.

Jaura wusiknie ie J. Winar wu-
vytal spéwy »a salistow Sté njeby
so 1‘adowaf, zastySo .Wietor je bli-
sko“ abo .Mi réZicka ie zakééla“?
Nas lud je tola sam hiSée pn widd-
nym ¢éezkim dzéle spéwa. Solistu
Rudolfa Dratnala znaiemv z po-
slednieie, premiery, Tehdy spiwase
iwie a bé wsitkim symbatiski. Hinak
skutkowaSe zaghi wutoru, Mi so zda,
20 nieie spéw tak vrawie zrozumil.
Je nam nétko skoro fatalnie. pfeco
zaso wo tym nisaé. 20 épatne wu-~
riekowanie chétro mvli. Pola dru-
hich solistow smémy swéru rie¢, zo

jara péknie - spéwachu. wosebie
L. §oléina-Winarjeec a S.
Sram .Wietor ie bliske”. Skoda. zo
ie orchestr tak wotfe ofewodzal: w
cuete z3 sooran a alt niebédted
L. Sol¢ina-Winarjec a
Meserédmitec nimale scvla sly-
Sed.

Bé dobra musl. zapiije¢ do progra-
ma koncerta recitacije. Zadyn druhi
nieby basnie Cisinskeho, M. Wit-
koic o J. Nowaka wustoini§o wred-
niest ‘haé intendant SLDZ, Jan

%wu Loba

98 11, 4968

L. mie nanaiwdelakoride pvésnie.

|

Krawe.,, Wén derie zamé. dublikum
sputat a basnie zrozumliwie pred-
njesé.

Nékotre stowa hiSée R progra-
mei samemu. Dotho so wieselich na
tutén koncert. Myslach. -zo zeznaiu
sn %z nowymi chérami 2z Kocoroweho
cratoriia .Nazyma“. Sym pak €O

mylit. Stvéachmy po wobsahu a fg{;

jenot jednu nazvmsku. Mamy dzensa
mémosée. wuhotowaé riane kon-
Zjimujo chou hi§ée raz wuz

cert so poradzit a zo j¢ chér

towarjo pak njech sej dadza _pra
piestawku swojowoéinje podlésié a

skutkowacyeh - mylié.

Létsa wuhotowaste] Sso nazyms

Panéicach. Njech je to zapofatk woi
cej staia nase kulturne skupiny zamér. k l&tu nékotre

dicije. Niech ¢ t
nazymske koncerty wuhotowac.
kézdej centralnje: leZzacej

wsy nazymske koncerty.

certy. Cheemy vak na te dZiwaé. zo
spéwamy w nalécu spéwv pfewaZnie
z Nalééa“. nazymu pfewaznie z ..Na-
zymy“, we wotpowédnym réénym
&asu .Israelowu zrudobu a trést” a
k hodam. znaimieri§z pak nic do ad-
wenta. hodowne spéwy. ProSu. nie
nic wovak azrozumié. nochcemy na
7adyn pad S$ablonowaé. Prajach hiZo.
zo bé program po wobsahu a for-
mie chétro barboity. Wobsahowase
nacasne a naboine. ludowe a na-
rodne spéwy. nésnie chutneho a wie-
soleho razu atd. Nieb& pak bpfeco
lochko. prawie program st&€howaé,’
dokel? nieie tak iedncrie. zaziwi€ so
wot naboZneho do wobsaha nowo~
¢asneho spéwa Poslednie Eislo.
~Pésern wo mérie“, potajkim nie-
skutkowage a tez niemoZeSe skut-
kowaé Bé to zbvtny ptiklesk a nieie
tuz doctdl zamér, twori¢ wiersk
programa. Bychu-li po wobsahu cese
a chutni€e sp&WY na spolatku so
spdwale a l68e. wicselSe a nacasne
w durhim dzélu programa. niebvehu
triebali stuchario tak &asto so wie-
komcentrowaé a koncentraciia by bvia
1épsa.

béhnyé, zo je préni nazymski kon-
jara derje wobstal. Nékotri wopy-

jié, zo njeje jara zdwoérliwje,
druhich stucharjow a sobu-

kej koncertaj w Bqdyéipje .a
iwjenja stareje rjaneje tra-

Chcemy decpéé. zo s0 wotméia W

k
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nasa domizna a wotcéina

JurijWinar:

Ve ba
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Wulki wuspéch naSeho Statneho ansambla w Rostocku

(ADN/nd.)' Kaz smy njedawno_rozprawjeli, je
Statny ansambl serbskeje ludoweje kultury tu-
chwilu na wulkej turneji p¥i Baltiskim morju.
Koénc zasieho tydZenja zahori wén na wulkim za-
rjadowanju pod holym njebjom w Rostocku na
Namésée mlodZiny néSto tysac wobydlerjow
hlowneho mésta pfFibrjé6Zneho wobwoda. Wose-
bity pfiklesk désta ansambl za swoju rejwansku
scenu ,,Camprowanje“, w kotrejz so piedstajeja
delnjoserbske poéstniske wasnja. Z wulkej zaho-
ritoséu pFijimachu pfihladowarjo teZ holéu reju
»Ze Sklickami“ a temperameninu reju ,Na ko-
niku®, kotrejz je sej rejwanska skupina ansam-~
bla pfiwjezla ze swojeho zajézda do Mongolskeje
ludoweje republiki.

\

Po predstajenju rysowasSe direktor Statneho
ansambla serbskeje ludoweje kultury, laureat
Narodneho myta Jurij Winar, kak éezko su Serbja
za Cas hitlerskeho faSizma dyrbjeli wojowaé za
wuchowanje swojeje naredneje kultury. Hakle
z wutworjenjom mdécnarstwa dzélaéerjow a rata-
rjow w ranju Némskeje je so serbska ludowa
kultura zbudzila k nowemu rozkééwej. ,,DZensa
mamy my Serbja samsne prawa kaz kozdy Némc.
Knjezerstwo Némskeje demokratiskeje republiki
na$§ ansambl wulkomyslnje podpéruje. Republika
je za nas domizna a wotéina“, wuzbéhny Jurij
Winar. ,,Zo by to tak wostalo a zo njebychu hizo
zenje Skérnje esesakow serbsku kulturu’ teptali,
za to dyrbimy wojowaé, zhromadnje wojowadé,
wsitcy Serbja a wsitcy Némey.“

/
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Das . Jhaibaiimwerton" ist den Pittelpiinkt des meiien Puoguaimms

Rumiinische Giste bei Jurij Winar / Experten der Volkskunst im Gesprich

Bautzen. Mein Besuch beim Staat-
lichen Ensemble fiir sorbische Volks-
kultur stand offensichtlich unter einem
gliicklichen Stern, denn sein Leiter,
Nationalpreistrager Jurij Winar,
sagte mir gleich zu Beginn meines Be-
suches, daB er heute ruménische Géste
erwarte. Aber bis dahin war immer
noch ein gutes halbes Stiindchen Zeit,
und wir plauderten ein biBchen in
Zahlen.

»Ueber 900 000 Besucher hatten wir in
den vier Jahren unseres Bestehens®,
zahlte Jurij Winar zusammen. Im
ndchsten Jahr wird der millionste Be-

cher erwartet. Er darf sich schon
heute auf einen prachtigen Blumen-
strauB3 freuen. Bisher fanden drei Sin-
foniekonzerte statt und ebensoviel Ora-
torien, ,Das vierte Ensembleprogramm
ist jetzt gerade in Arbeit.* Wir hakten
ein: ,Und was erwartet uans im néch-
sten Jahr?“ ,Da miite ich Ihnen etwas
verraten, was ich selber noch nicht
weiB", lachte Herr Winar, aber so viel
konnte er uns schon sagen: Das Pro-
gramm ist vorwiegend auf die Volks-
kultur der Niederlausitz abgestimmt.
Ein Spinnradertanz wird einstudiert.

Aha, deshalb das Spinnrad in einer
Ecke des Zimmers. ,Ja, von der Sorte
werden zehn Stlick angeschafft.“ Der
Mittelpunkt des ganzen Programms
wird ein groBes Tanzbild,,Maibaum-
werfen“, R

Mit der Einstudierung des ganzem
Programms sind die ersten Monaie des
neuen Jahres schon besetzt. ,Aber auch
vom tubrigen Jahr ist nichts mehr frei,
alles vollig ausverkauft“, blattert Jurij
Winar stolz in seinem Terminkalender.
Uns interessierten noch die Ubrigen
Pléane fiur 1956: Die ,Schépfung® soll
endlich herauskommen, auBlerdem ein
Oratorium von Schostakowitsch ,Das
Lied von den Waldern“.

Aber da muBten wir schon unser
Plauderstiindchen beenden, denn die
beiden ruménischen Freunde waren
eingetroffen und mit ihnen der Vor-
sitzende der Domowina, Kurt Krenz,
und ein Vertreter der Gesellschaft fir
kulturelle Verbindungen mit dem Aus~
land, der auch als Dolmetscher
fungierte. Vom ersten Moment an
herrschte eine herzliche Atmosphire,
wie sie nur unter Freunden moglich
ist. Und vom ersten Moment an war

o

auch ein reges Gespriach im Gange.
Worliber? Was liegt ndher als das weite
und interessante Gebiet der Volks-
kunst, wo doch die beiden Giaste Ex-
perten waren: der Direktor vom Zen-
tralhaus filir Laijenkunst und ein Ver-
treter des Ministeriums fir Kultur der
Rumiinischen Volksrepublik.

Jurij Winar langte ein fistenihnliches
Instrument vom Schrank. ,Das ist
2000 Jahre alt und wurde bei uns tiber
200 Jahre nicht mehr gespielt¥, kom-
mentierte er. Ein altes Hirtenlied klang
getragen durch den Raum, und die
Ruménen lauschten interessiert. Dann
lieBen sie libersetzen: ,Bei uns in Ru-
méinien ist ein ganz dhnliches Instru-
ment noch sehr beliebt und wird noch
gern gespielt.“

So kam im Gesprich ein lebendiger
Erfahrungsaustavsch zustande, der in
dem Wunsche miindete, daB die Zu-
sammenarbeit auf volkskiinstlerischem
Gebiete in unseren beid:n Lindern
noch enger gestaltet werden méchte.
Vieles Interessante und Wertvolle
birgt die Volkskunst, Das wurde an
diesem Nachmittag {iberzeugend sjcht-
bar. E. U.



STATNY ENSEMBLE SERBSKEJE LUDOWEJE KULTURY

wuhotuje wutoru, 22. nowembra 1955, wjefor 20 hodz. w salomaj ,Mésta Budyiin* w Budyginje

WulKi serbsKi nazyvmsKi Koncert

Chéry - sola - duety - kwartety - orchestr
Najrjefise serbske skfadby Kocora, Krawca, Winarja
Woukonjeja: Soliséa, chér a. orchestr Statneho ensembla serbskeje ludoweje kultury

v i

Cylkowny nawod: Laureat Nar. myta JUI‘ii Winar
Cisty wunosk zo Serbski dom™.

Kartki w Serbskej knihami a pola’ Gudera

Zostup 3,=; 2,=; 150 hr.
(Sulerjc a wumjenkarjo 50°/, potuns.)

f Dag ., Waibaimwenbon” ist dor Whittelpiinkt des uesien Programms W
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Ruminische Giiste bei Jurij Winar / Experten der Volkskunst im Gesprich

Bautzen. Mein Besuch beim Staat-
lichen Ensemble fiir sorbische Volks=-
kultur stand offensichtlich unter einem
gliicklichen Stern, denn sein Leiter,
Nationalpreistrager Jurij Winar,
sagte mir gleich zu Beginn meines Be-
suches, da3 er heute ruménische Géste
erwarte. Aber bis dahin war immer
noch ein gutes halbes Stiindchen Zeit,
und wir. plauderten ein biBchen in
Zahlen.

sueber 900 000 Besucher hatten wir in
den vier Jahren unseres Bestehens®,
zihlte Jurij Winar zusammen. Im
néchsten Jahr wird der millionste Be-
sucher erwartet. Er darf sich schon
heute auf einen prichiigen Blumen-
strauBl freuen. Bisher fanden drei Sin-
foniekonzerte statt und ebensoviel Ora-
torien. ,Das vierte Ensembleprogramm
ist jetzt gerade in Arbeit.* Wir hakten
ein: ,,Und was erwartet ans im nich-
sten Jahr?“ ,Da miifite ich Ihnen etwas
verraten, was ich selber noch nicht
weill“, lachte Herr Winar, aber so viel
konnte er uns schon sagen: Das Pro-
gramm ist vorwiegend auf die Volks-
kultur der Niederlausitz abgestimmt.

Ein Spinnrddertanz wird einstudiert.

Aha, deshalb das Spinnrad in einer
Ecke des Zimmers. ,Ja, von der Sorte
werden zehn Stilick angeschafft.“ Der
Mittelpunkt des ganzen Programms
wird ein groBes Tanzbild ,Maibaum-
werfen“.

Mit der Einstudierung des ganzen
Programms sind die ersten Monate des
neuen Jahres schon besetzt. ,Aber auch
vom tlibrigen Jahr ist nichts mehr frei,
alles vollig ausverkauft®, blattert Jurij
Winar stolz in seinem Terminkalender.
Uns interessierten noch die tibrigen
Pliane fiir 1956: Die ,Schopfung® soll
endlich herauskommen, auBlerdem ein
Oratorium von Schostakowitsch ,Das
Lied von den Waildern*.

Aber da mufBiten wir schon unser
Plauderstiindchen beenden, denn die
beiden ruminischen Freunde waren
eingetroffen und mit ihnen der Vor-
sitzende der Domowina, Kurt Krenz,
und ein Vertreter der Gesellschaft fiir
kulturelle Verbindungen mit dem Aus-
land, der auch als Dolmetscher
fungierte. Vom ersten Moment an
herrschte eine herzliche Atmosphére,
wie sie nur unter Freunden mdglich

ist. Und vom ersten Moment an war

auch ein reges Gesprich im Gange.
Woriiber? Was liegt ndher als das weite
und interessanie Gebiet der Volks-
kunst, wo doch ‘dic beiden Géste Ex-
perten waren: der Direktor vom Zen-
tralhaus fiir Laienkunst und ein Ver-
treter des Ministeriums fiir Kultur der
Ruméinischen Volksrepublik.

Jurij Winar langte ein flétendhnliches
Instrument vom Schrank. ,Das ist
2000 Jahre alt und wurde bei uns iiber
200 Jahre nicht mehr gespielt¥, kom-
mentierte er. Ein altes Hirtenlied klang
getragen durch den Raum, und die
Rumiénen lauschten interessiert. Dann
lieBen sie iibersetzen: ,Bei uns in Ru-
ménien ist ein ganz &ahnliches Instru-
ment noch sehr beliebt und wird noch
gern gespielt.”

So kam im Gesprédch ein lebendiger
Erfahrungsaustausch zustande, der in
dem Wunsche miindete, daB die Zu-
sammenarbeit auf volkskiinstlerischem
Gebiete in unseren beid2n Léndern
nochh enger gestaltet werden mdchte.
Vieles Interessante und Wertvolle
birgt die Volkskunst. Das wurde an
diesem Nachmittag iiberzeugend sicht- .
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: Pofestiwalowe myslicKi

Prino3k naSeho dopisowarja H. Zemana z OlkuSa w Ludowej Pé6lskej

WarSawski festiwal je hiZo dawmno
nimo. P¥ wé&&dnvch naleZnoséach
a winowatoséach smy hiZzo zaso tute
dny zabvli kiZ zwiszowachu nas 2z
nimale wd&mi ludami zemie w boju
wo zhromadny zboZowny pfichod,
swobndu a wuchowanije méra.

Ja sam nieb&ch za &éas festiwala
we WarSawie, Bych radv tam do-
jél. Tola nimam we WarSawie zna-
tveh. pola kotrychZz bych pienoco-
waé méht 3 po nazhonieniu wém. zo
ie jara éeZko. za ¢as tajkich wulkich
zariadowaniow we War$awskich ho-
séencach kwartér namakaé, A tak
wostach doma. Tola z festiwalnikam:
sym so ¢asto w Krakowie a tei w
Stalinogrodfe (Katowicach) zetkawal
— jézdzachu woni wsak po cvivm
kraju. Najwselakoride kanaly hra-
iachu w dwdérnisénwveh é&akarniach
a4 wotpuéujacym hoséom z wukraija
dachu samo orchestry Zeleznicarjow
¢ 's5to boZemje.

*

Mijez prichadnikami sym serbskich
krajanow pytal, bohuzel pak biez
wuspécha. J6nu naderidzech w Kra-
kowie skupinu némsce ré&facvch lu-
dZj. Myslo. zo méht wot %utveh po-
zdatnych Némcow nésto wo méstnie
plebywania delegacije Statneho an-
sambla serbskeie ludoweie kulturv
zhonié, pristupich a wobroéich <0
némsce na cuzych hoséi. Némcy to

pak njeb&chu. Béchu Chorwatodo. ko-
tfiZ z Polakamj némsce biesadowa-
chu. Potajkim njeisym ¢&lonkow
serbskeho ansombla zetkal Pii wd&mn
tym sym tola né&to wo swoiich kra-
janach stySal. B& to hnydom, hdyi
wrééich so po prézdninach do Kra-
kowskeie uniwersity. M6i néhdvs
student a nét¢idi asistent katedry
stowjanskeie filologije. kol. Wagner
vowédade mi mgjenujcy, kak je we
Wardawie z wulkei précu serbsku
delegaciju pytal a skénénie teZ na-
makal, Haéruniez znaje méi kolega
serbsku ré¢ — je ze mnu wijele
serbsce ¢ital — prizna. zo ze Ser-
bami serbsce réfal nieje. ale zo je
so z nimi .n&kak dorozumil“. Zho-
nich, zuo su jemu sobustawy ansam-
bla wo wobytomai w Mongolskei a
Albanskej powédali a zo réfachu tez
wo planowanvm wopyvée cvieho an-
sambla w Pélskei w pfichodnym
léce.

Po tutei rozmolwie z moiim kole«
gu myslach higée dotho na festiwal.
Mpyslach na jeho wub&mnu organiza-
ciiu. na zaéi&€. kotryZz je festiwal
wukrainvm wopvtariam zawostaiil a
na powésée, kotreZ roznoguia nétko
hidée wo nim — w Pélskei, w kra-
iach ludoweije demokratiie a po ni-
mele cvivm swéée docvia. Taiki fe-
stiwal ma niewsddny wuznam. Je z
hobrskej manifestaciiu za mér a swo-

body, za zhromadnosé zaiimow
wd&ch ludow a statow a mérniweho
wub&dZowania“mijez narodami. Nie-
chamy pak zabyé, zo je w tak mje-
nowanym .swobodnym swéée“ wiele
iudzi, kiz précuia so. pfez nowiny
a rozhlés dopokazowaé. zo je taiki
festiwal ienoz z wohidnej komunisti-
skei propagandu. Stysi§-li jich blady
mézed skoro wusudzié. zo ie mér z
hroznej komunistiskei wunamakanku
a zo je swohoda jenifce tam, hdzez
smé&dZa koncerny a trusty ¢lowieka
niewobmjezowanije wuklukowaé, Je
iasno. zo nimaia taike elementv a
mocy zrozumienia za zaméry festi-
wala. TuZ précowachu so teZz. wob-
dz&leniu miodzinv z kapitalistiskich
krajow zadzéwaé. Kormiene 12é. za
kotreZ samo derie plada. dyrbiachu
zajiimcow wottraseé. Bma so prawdy
a wédza derije. zo dop6znaia wopvto-
wario festiwala runje tam tutu
prawdu.
L ]

Mtodzina, kiZz wopyta pélsku sto-
licu za &as festiwala. bé$e z cyleho
swéta a nic jenoZ 2z krajow ludo-
weie demokratije. Wietdina wopvto-
warjow njeb&chu socialiséa abo ko-
muniséa a mnozy samo pochadzachu
2 kapitalistiskich kruhow. Niemalo z
nich strachuia so socializma komuni-
zma. a jeno? piiiédzech 1. zo bvchu
sei tutn .&erienie* raz zbliska wob-
hladali. A runje tuéi festiwalnicy mé-

—

jacho ~ swatawriene  wodi, pytachu
niedostatki a SI&dZ4chu za slabymi
dypkami. N6. svm weésty. zo mbZeia
doma jenoZz nailépse poweédaé —
wo mnatwarie prez wéinu zni¢eneho
pbélskeho kraja, wo natwarie nadeje
socialistiskeie industrije. wo opostu-
pach a hobrskich wuspgchach dz&
laweho poélskeho luda na wséch po-
lach. A njemoéZeja-li tuéi zastupnicy
kapitalistiskeho wukraia oficialnie
prawdu wo natwarie Ludoweje P6l-
skeje roz&érieé. budzeja-li w nowi-
nach dale Beé, dokelz ie to iich wi-
nowatosé. za kotruZz ddstanu swode
pileniezv, mézemv so tola nadZijeé,
zo dadza prawdze podobnu rozprawu
w kole swéibv a naijbli§ich znatych.
A to je teZ hiZo wuspech,
*

Nimamy pfi¢iny. so orawdy han-
bowaé. Niech kapitalistiske nowiny
a rozhlésy zmérom dale 1Za. Ludy
cyleho swéta zhomia wérnosé z er-
tow tvsacow sprawnych nawodnych
swé&dkow. A tohodla sym wo tom
preswédéeny, zo zadania so za pfi-
hotowanje a wuhotowanje festiwala
wudate miliony pfisporjeio dowéru
k Ludoweij Pélskej 5 ke krajam ludo-
weije demokratije a zo dobudu nam
nade précowania dcbre ofefa mili-
onow sprawnie myslacvch ludzi za
na§ mérniwy béi wo zboZowny pfi-
chod cvieho *lowjestwa.
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Pfino$k naSeho dopisowarja H. Zemana z OlkuSa w Ludowej Pélskej

Wardawski festiwal je hiZo dawmno
nimo. P¥ w&&dnvch naleinoséach
a winowatoséach smy hiZo zaso tute
dny zabvli kiz zwiazowachu nas 2
nimale w&&mni ludami zemie w boju
wo zhromadny zboZowny piichod.
swobadu a wuchowanie meéra.

Ja sam njeb&ch za &as festiwala
we WarSawie. Bych radv tam do-
j&l. Tola nimam we WarSawie zna-
tych. pola kotrvchz bych pienoco-
waé méht 3 po nazhonieniu wém., zo»
ie jara éeZko. za &as tajkich wulkich
zariadowaniow we WarSawskich ho-
séencach kwartér namakaé. A tak
wostach doma. Tola z festiwalnikam-
sym so &dasto w Krakowie a tez w
Stalinogrodze (Katowicach). zetkawa?
— iézdzachu woni ws8ak po cviym
kraiu. NajwselakoriSe kapaly hra-
iachu w dwdérni§¢awvech ¢&akarniach
a4 wotpucuiacym hoséom z wukraja
dachu samqn orchestry Zeleznicarjow

sto bozemije.

*

Mijez prichadnikami sym serbskich
krajanow pytal, bohuzel pak bjez
wuspécha. Jénu nadendzech w Kra-
kowie skupinu némsce ré¢acvch lu-
dzi. Myslo, zo méht wot tutveh po-
zdatnych Némcow nésto wo méstnie
rfebvwania delegacije Statneho an-
sambla serbskeie ludoweie kultury
zhonié, pfistupich a wobroéich so
némsce na cuzych hoséi. Némev to

pak njeb&chu. B&chu Chorwatojo. ko-
tfiz z Polakami némsce biesadowa-
chu. Potajkim mnjersym élonkow
serbskeho ansnmbla zetkal Pri w&ém
tym sym tola nééto wo swoiich kra-
janach sty8al. B& to hnydom. hdyz
wrééich so po prézdninach do Kra-
kowskeie uniwersity. M6i né&hdyéd
student a nétéisi asistent katedrv
stowianskeie filologije. kol. Wagner
nowédade mi mdenuicy, kak je we
WarSawie z wulkei précu serbsku
delegaciju pytal a skénénje tez na-
makal. Halruniez znaje méi kolega
cerbsku ré¢ — je ze mnu wijele
serbsce ¢ital — prizna. zo ze Ser-
bami serbsce ré&fal njeje. ale zo je
so z nimi .nékak dorozumil®, Zho-
nich, zo su iemu sobustawy ansam-
bla wo wopytomai w Mongolskei a
Albanskel powédali a zo réfachu tez
wo planowanvm wopyée cvleho an-
sambla w Pélskei w prichodnym
1€ce.

Po tutei rozmolwie z moiim kole-
gu myslach hi$e dotho na festiwal.
Myslach na jeho wubérnu organiza-
ciju. na zaéi&. kotryz je festiwal
wukrainvm wopvtariam zawostaiil a
na powésée, kotreZ roznnduia nétko
hi&ée wo nimm — w Pélskej, w kra-
jach ludoweie demokratiie a po ni-
mele cvlvm swéée docvia. Taiki fe-
stiwal ma niew§édny wuznam. Je z
hobrskej manifestaciju za mér a swo-

Ui Ust

bodu, za zhromadnosé zajimow
w&&ch ludow a statow n mérniweho
wubédzowanja miez narodami. Nie-
chamy pak zabyé, zo je w tak mje-
nowanym .swobodnym swédée“ wijele
ludzi, kiz précuia so. pfez nowiny
2 rozhlés dopokazowaé. zo je taiki
festiwal jenoZ z wohidnei komunisti-
;kei propagandu. Sty$is-li jich bladv
moéze§ skoro wusudzié. zo ie mér z
hroznej komunisﬁskgi wunamakanku
a zo je swoboda jeriéce tam. hdZeZ
emédza koncerny a trusty ¢lowieka
niewobmjezowanije wuklukowaé. Je
iasno. zo nimaia tajke elementy a
mocy zrozumienia za zameéry festi-
wala. Tui précowachu so tez. wob-
dzéleniu mlodzinv z kapitalistiskich
krajow zadzéwaé. Kormiene 122, za
kotrez samo derie plaéa. dvrbiachu
zajiimcow wottradeé. Bnia so prawdy
a wédza derie. zo dop6znaia wopyto-
wario festiwala runje tam tutu
prawdu,
.

Mlodina, kiz wopyta p6lsku sto-
licu za &as festiwala. bé3e z cyleho
swéty a nic jenoz z krajow ludo-
weie demokratije. Wiet§ina wopvto-
warjow nieb&chu socialiséa abo ko~
muniséa a mnozv samo pochadzachu
z kanitalistiskich kruhow. Nijemalo z
nich strachuia so socializma komuni-
zma. a jeno? piiiddZechi1. zo bvchu
sei tuto .8erienie“ raz zbliska wob-
hladali. A runje tuéi festiwalnicy mé-

jachu wotewriene woéi, pytachu
niedostatki a slédzachu za slabymi
dypkami. N6. sym weéstv. zo mbzeija
doma jenoZz najlépSe npowédaé —
wo natwarie prez wéinu zni¢eneho
pbélskeho kraja, wo natwarie nadeje
socialistiskeie industrije. wo wvostu-
vach a hobrskich wusp&chach dzé-
laweho pélskeho luda na wséch po-
lach. A nijemézeja-li tuéi zastupnicv
kapitalistiskeho wukraiz oficialnje
nrawdu wo natwarie Ludoweje P6l-
‘tkeie rozéérieé. budZeja-li w nowi-
nach dale lzeé, dokelZ je to jich wi-
nowatosé. za kotruz déostanu swoie
pieniezv. méZemv so tola mnadzijeé,
zo dadza prawdZe podobnu rozprawu
w kole sw6iby a najbli§ich znatych.
A to je tez hiZo wuspéch,
»

Nimamy pfi¢iny. so orawdy han-
bowaé. Niech kapitalistiske nowiny
a rozhlosv zmérom dale 1Za. Ludy
cyleho swéta zhomia wérnosé z er-
tow tysacow sprawnych nawoénych
swédkow. A tohodla sym wo tom
preswé&déeny. zo zadania so za pri-
hotowanje a wuhotowanje festiwala
wudate miliony pfisporijeio dowéru
k 'Ludowej Pélskej 5 ke krajam ludo-
weije demokratiie a zo dobudu nam
nasSe prdcowania dcbre oreéa mili-
onow sprawnie mvslacvch ludzi za
na8 mérniwy béi wo zboZowny pii-
chod cyleho Zlowiestwa.
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-J. Winar hudzbu za dalsi serbski film g
; : ' napisal
Ind) Lawreat Narodneho myta Ju-
rii Winar ije dokdngil partituru
za hudzbu k serbskemu filmei JHdAvZ
Jan a Lenka kwas swieéitaj®. kotryz
je zhotowil studio DEFA za pepular-
no-wédomostne filmy ‘pod refiju G.
- Kadena. Mnche sceny za tutén: film
wiercéachu w serbskei wey ZabrodZe
‘DZensa Stwértk komponist  hudzbu
‘ w Babelsbergu hiZo za film diriguie.
| talkk zo je nétko zaso nowy .serbski
film po knize Mé&réina Nowaka a z
hudzbu Juria Winaria hotowy.

S!a.w::y H6sé w Statnym ansamblu
(nd) PéndZeiu, 7. a wutory, 8. no-
‘wembra wopyta stawny némski kom-
ponist a dirigent Kurt Striegler

%z Mnichowa na§ Statny ansambl
serbskeje Iudoweje kultury. MiStr
Striegler, kiZ je ze. serbskim ludem

| prefelsce zwjazany, dirigowafe dwé
| wobsérnej pruze orchestra, zo by so
mfonnowa? wo kwalifikaciii  hudz-
bnikow. Dale  slubi wazeny hosé
nacolnikej ansambla, Zzo je zwdlni-
wy, w januaru a februaru 1956 na-
_wjedowac dalSe pruwy orchestra.

C——

Dhss Pes

Einen Hohepunkt im Dorfleben
Wurschens bildet der alljdhrliche
Besuch des Staatlichen Sorbischen
Volkskunstensembles. Von neh und
ern waren wieder die Besucher hers
beigestromt, um Chor und Tinzer 2%
sehen und zu horen; (Foto: Heine)

| Nazymskej koncertaj
w Budysinje a Panéicach

(nd) Po rjanej dobrejjchestralne tworby z dzé-|lonskich rékach® a ;0w
tradiciji wolimé so wu- low nasich hudZbnych!najswjeéifa jutrownié-

na.§ 2

S8

. t¥iZz  pjelnjachu

| duety,

toru, 22. nowembra 1955,
w  Budyskim  hotelu
»Mésto BudySin® wulki
serbski nazymski kon-
cert, kofryZ wuhotowa
: Statny - -ansambl
serbskeje Indoweje kul-
tury pod nawodom swo-
jeho direktora, lawreata
Narodneho myta, Jurja

. Winarjda Wijele stam

piichwatanym serbskim
némskim zajimcam
serbskeje hudiby, ko-
wobg&
zurli hotela, poskiéichu

soliséa, chér a orchestr|Soléina-Winarjec ske kulturne
Statneho ansambla wu-|a Sigfrid Sram, kaZ Zupy .Michat Hérnik%

.dant Serbskeho

mistrow Korle Awgusta
Kocora, Bjarnata
Krawca a Jurja Wi-
narja. K tomu inten-
ludo-
weho & dziwadia, = Jan
Krawe, recitowase
basnje Jakuba Barta-
Clﬁznskehq’ Miny
Witkojec . a

N cwaka. i

Pnposlucharstwo wo-
sebje zahoriée witaSe
duei ,Wijetor je blisko*,
kiz zanjeseStaj Lenka

J bzefa.

tansambla.

ka“ prez chér a orchestr
Na Kkénecu
dZakowachu so dirigen-
tej wje€ora, Jurjej Wi-

nafjej, za  wumélsce
prénjorjadny - program
z mnohimi kwétkami:
Al 2% a4 86

Wcera wjetor piewje-
dZe so w Pané&i¢anskim
Konsumowym hoscéencu .
wulki nazymski koncert -
Kamjenskeje Zupy, ko- !
tryz wuhotowachu laj-
skupmy

brany program wobsa- tez interpretaciju Koco- Ze swojimi poskiéenje-

howacy  chéry,

sola, lrowych
kwartety a or-

tworbow ,De

profundis®, ,,Pri Baby-

mi namakachu mjez pu=
blikom dobry wothids.

-



J. Winar hudzbu za dalsi serbski film
i napisal - : ;
(nd) Lawreat Narodneho myts Ju-

rii “"Witiar je dokdénéil partituru

za hudzbu & serbskemu filmei .. Hdv3
Jan-a Lerika kwas swieéitai®. kotry#
ie zhotowil studio DEFA za popular-
no-weédomostre. filmy nod refiju G.
Kadena. Mnohe sceny za tutén film
wiercachu w serbskei-wsv- Zabrodie.
DZensa Stwértk kompenist hudzbu
w Babelsbergu hiZn za fitm diriguie.
tak zo je- nétko zaso nowyv serbski
film po knize Méréina Newaka a z
hudzbu Juria Winaria hotowy.

Shawny hosé w Statnym ansamblu

(nd) Péndzelu, 7. 2 wutoru, 8. no-
wembra wopyta stawny némski kom-
ponist a dirigent Kurt Striegler
Zz Mnichowa na$§ Stainy ansambl
serbskeje ludoweje kultury. Mistr
Striegler, kiZ je ze serbskim ludom
piecelsce zwjazany, dirigowase dwe
wobsérnej pruze orchestra, zo by so
informowal wo kwalifikaciji hudz-
bnikow. Dele slubi wa¥eny hésé
nadolnikej ansambla, zo je zwélni-
wWv, w januaru a februaru 1956 na-
wjedowac dale - pruwy orchestra.

Nazymskej koncerta] = -
w BudySinje a Panticach

(nd) Po rjanej dobrej|chestralne twérby z dz&-|lonskich rékach® a »OwW
tradiciji wotmé so wu- 1ow nafich hudZbnych | najswieéisa
toru, 22, nowembra 1955, mizirouw Korle Awgusta ka“ pfez chér a orchestr
Bjmata'ansambla. Na

w Budyskim  hotelu

,Mésto Budysin* wulki ~°¢0Ta,

serbski nazymski kon- £ z _itej wjecora, Jurjej Wi-
cert, kotryz wuhotowa g::é] aéegsfg;;g '1';11.1‘:31;- narjej, za wumélsce
na$  Statny . ansambi weho diiwadla, Jan PreRjorjadny program
serbskeje Iudoweje kul- Eraold recftowaée z mnohimi kwétkami:
tury pod nawodom swe- basnje Jakuba Barta- *

jeho direktora, lawreata Gtk ens Miny -
Narodnehe myta, Jurja Witkoje . a 1 Jézefa| Weera wietor prewije-

Winarjd. Wiele stam
pfichwatanym serbskim
a némskim zajimcam
serbskeje hudzby, ko- sebje
tfiZ pjelnjachu
zurli hotela, poskiéichu kiz

‘N-~waka.

howaey = chéry,

i y 1 7 . "U-l '; V -I .

Ze serbskeho kulturneho Ziw’enia

Wulki to dobytk za nacolnika an-
¢ atissS o d

|
1

i
J}

Krawca a Jurja Wi-

Pfipostucharstwo wo-
> iahoriéztwwitaée wulki nazymski koncert
wob& duet ,Wjeéor je blisko“, |Kamjenskeje Zupy, ko-
zanjeseStaj Lenka tryZ wuhotowachu laj-
soliséa, chor a orchestr Soléina-Winarjec!ske
Statneho ansambla wu-|a Sigfrid | Sram, kaz zZupy
brany program wobsa- te¥ interpretaci
sola, lrowych {wér
duety, kwartety a or- profundis®, ,Pii Baby-

) e :
Déstanjemy serbske tadele
Wutoru, dnia 29. 11, sp&wage nas

Statqv ansambl  wselecke  serbske

spéwy na gramafonowe tadele. Pod |

nawodom Jurja-Winarja slydimy

Na tafelach serbskei chérai .Dobry

wieCor maderka® a delnioserbski

+Saparik®. Jako  solistai zwjeselitaj |
nas Lepks Soléina a Siegfried |

Srama. Romorny chér pak spéwa |

‘wLubka lilija® a W smijetanje.

Rjany to hodowny dar za nasich
20.174. 585

ju Koco- Ze swojimi poskiéenje-
,,Deimi namakachu mjez pu-

jutrownié-

. ) kéncu
dZakowachu so dirigen-

dZze so w Panéditanskim
Konsumowym hoséencu

kulturne ' skupiry
»Michal Hérnik%;

blikom dobry wothlés;



Film Juria Brézana predstaiachu w Pandicach

(nd) Zasly .pjaik polaazOWachu w Panticach film . Jurjas Brézana
52 . njediel so wjierdéi 1éte”, préni hrajny film DFFA k!z nam: powéda
wo Ziwienju Serbow we Luzwy Hi?; delhe ¢akasSe serbska ludnosé na
(tutén podawk. Serbja a Ne_mcy z Pandic 5 wokoliny b&chu w sylach do
|Pancic prichwatali, Na Zanym filmowym pfedstajenju njeméjachmy
,hlﬁce tajki bohaty wopyt. Zurla bé haé na poslednje méstno wobsa-
\dzena 2 nékotryikuli njedésta ani mésino. Na spocatku powita direktor
'Serbske,;e wyseje Sule w Pancicach, kol. Handrik, pfifomnych a pokaza
w Krotkej narééi. na wuznam tutoho filma za dalie zhromadne dzélo
nuez Serbami a5 Némecami,

. Pg piedstajenju ludnosé ziwje wo filmje diskutowase, Rozmolwjachu
se wo tym. Sto je so jim lubilo a Sto nic. Nékofrazkuli serbska Zona
jzwurazni: ,Ach béchu te drasie r;a.ne" Druha ménjese: ,Ja husto do
{filma njechodiu, ale tuto predsiajenje je so mi woprawdze lubilo.* Né-
‘kotn mlodostni prajachu: ,Drasty filma su so nam jara lubile, wobsah
bése tohorunja jara dobry, ale film njeméjeSe husto prawehy zwiska,
nékotre dzéle bichu kaZ wotrnbane.* Tute slowa nam pokazaja, zo wob-
hiaduje- serbska ludnosé tutén film jako swéj, a runje tohodla ta.k Fiwje

o nim diskut‘l.le Myslu, zo je so film Wsltklm lubik,
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Keiner lasse sich dieses Erlebnis entgehen
Das Staatliche Sorbische Volkskulturensemble gastierf in unserem Kreis

Mit {iberaus groBen Erfolgen von chen Gastspielreise durch die Volks-
den V. Weltfestspielen in Warschau republik Polen zuriickgekehrt, erleben
und einer ldngeren, ebenso erfolgrei- auch die Einwohner unseres Kreises
das Auftreten des Staatlichen -Sorbi-
schen Volkskulturensembles mit 170
Mitwirkenden unter der Leitung von
Nationalpreistrdger Winar.

Die Regierung der DDR fordert mit
allen Miiteln die alte sorbische Valks-
kultur, die vor allem in der Griindung
des Staatlichen Sorbischen Volkskul-
turensembles ihren Awusdruck fand.
Mit dhrem Auftreten werden die sor-
bischen Volkskunstler auch den Ein-
wohnern unseres Kreises Zeugnis ab-
legen van dem hohen Stand jhrer Kul-
tur. Die Darbietungen des Ensembles
werden allen Besucherm ein unver-
gefiliches Erlebnis werden.

Das Ensemble tritt am Sonntag, dem
2. Oktober 1955, um 1930 Uhr im
Klubhaus ,Clara Zetkin“ in Cainsdorf
und am Dienstag, dem 4. Oktober 1955,
19.30 Uhr, im Kulturhaus der Textil-
arbeiter (ehem. Gesellschaftshaus) in
i B Miilsen St. Jacob auf. Es wird nach

= £ Beendigung einer kurzen Zwischen-
| Ein sorbisch;sxalgﬁ?g;:n '1‘11_': cﬁl:rer farben- Rl main o VoLksrepublmk AL
§ e S ’ (Archivbild) nien falhren 2

i
| /% I(am:ert Ansumhla w Kulowje ,

(nd) Zasly stwor!:k wuhotowa naé Statny ansambl serbskeije
ludoweie kultury w Kulowskim ,Ludowym domie” wulki nazymski §
koncert, na KotrymZ poskiéeSe wurijadne twoérby nagich walkich §
hudZbnyeh mistrow. NéndZe 350 wopytowariow bé so zedlo, kotiiz
slySachu wustoinje prednjesene chéry. sola a orchestralne poski-
¢enja. Intendant SLDZ.. Jan Krawe, wobohaéi program hidée 2z
nékotrvmi basniemi. Cylkowny nawed koncerta méiede lowreat .
Narodneho myta a direktor Statneho amsambla. Jurij Winars






